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PERUSTELUT

EHDOTUKSEN TAUSTA
Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Autoteollisuuden  tuotteiden  tyyppihyvaksyntdlainsaadéantd  kattaa  kolme
ajoneuvoryhmad: moottoriajoneuvot ja niiden perdvaunut, moottoripyorét ja traktorit.
Téaman ehdotuksen tarkoituksena on tarkistaa moottoriajoneuvojen ja niiden
perdvaunujen tyyppihyvéksyntaan sovellettavaa lainsdéddantokehystd. Muiden kahden
ajoneuvoryhmén osalta lainsdadantokehystd uudistettiin perusteellisesti jo vuonna
2013.

Moottoriagjoneuvojen ja niiden perdvaunujen tyyppihyvéksyntévaatimukset
vahvistetaan nykyisin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissa 2007/46/EY*
(puitedirektiivi).  Direktiivin ~ tarjoamilla  puitteilla  pyritddn  helpottamaan
moottoriajoneuvojen ja perdvaunujen vapaata liikkuvuutta sisamarkkinoilla
vahvistamalla yhdenmukaiset vaatimukset, joilla on tarkoitus p&&std yhteisiin
ympéristd- ja turvallisuustavoitteisiin. Direktiivin 2007/46/EY soveltamisalaan
kuuluvat ajoneuvot, jotka on tarkoitettu matkustajien (luokka M) tai tavaroiden
(luokka N) kuljettamiseen, samoin kuin niiden perdvaunut (luokka O), jarjestelmat ja
komponentit. Direktiivi muodostaa puitteet erillisille saddoksille, joissa vahvistetaan
erityisid turvallisuus- ja ympdristovaatimuksia. Naiden s&addsten piiriin kuuluu
lukuisia  yksityiskohtaisia teknisid vaatimuksia erityyppisille ajoneuvoille,
jarjestelmille ja komponenteille.

Komissio teki kilpailukykyisté ja kestdvaa eurooppalaista autoteollisuutta koskevassa
toimintasuunnitelmassa CARS 20207 sitoumuksia, joista yhden mukaan toteutettiin
vuonna 2013 kattava  toimivuustarkastus moottoriajoneuvojen EU-
tyyppihyvaksyntéjérjestelyille.  Siind vahvistui, ettd EU-tyyppihyvéksyntédan
sovellettava  oikeudellinen  kehys soveltuu keskeisten tavoitteiden eli
yhdenmukaistamisen, sisdmarkkinoiden tehokkaan toiminnan ja terveen kilpailun
saavuttamiseen. Samalla kuitenkin tunnustettiin, ettd puitteiden vaikuttavuutta
heikentavét erot siind, miten vaatimuksia tulkitaan ja kuinka tiukasti niita sovelletaan
eri  jasenvaltioissa. Toimivuustarkastusta kasittelevassd komission yksikdiden
valmisteluasiakirjassa todettiin sen vuoksi, ettd parantamiseen on varaa, ja asetettiin
direktiivin - 2007/46/EY tarkistaminen prioriteetiksi. Painopisteiksi asetettiin
erityisesti seuraavat seikat:

—  vahvistetaan markkinavalvontaséannoksia, joilla taydennetdén
tyyppihyvéksyntavaatimuksia

—  selkeytetaan takaisinkutsu- ja turvamenettelyjd seka ehtoja, joiden mukaisesti
olemassa olevien ajoneuvotyyppien hyvaksyntié voidaan laajentaa

—  parannetaan tyyppihyvaksyntéjérjestelmén taytantdonpanoa
yhdenmukaistamalla ja tehostamalla jasenvaltioiden viranomaisten ja
tutkimuslaitosten soveltamia tyyppihyvaksyntéa ja tuotannon
vaatimustenmukaisuutta koskevia menettelyja

—  selkeytetaan toimitusketjussa toimivien talouden toimijoiden seka jarjestelman
taytdntoonpanossa mukana olevien viranomaisten ja osapuolten rooleja ja
velvollisuuksia ja
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- parannetaan  vaihtoehtoisten  tyyppihyvéksyntdjarjestelmien  (kansalliset
piensarjahyvaksynnat  ja  yksittdishyvéksynndt)  ja  monivaiheisen
tyyppihyvéksyntamenettelyn  soveltuvuutta  asianmukaisen  joustonvaran
tarjoamiseksi pienille erikoismarkkinoille ja pk-yrityksille heikentdmaétté
kuitenkaan yhtaldisia toimintaedellytyksia.

Vaikka toimivuustarkastuksessa vahvistui, ettd nykyisilla lainsaddantépuitteilla on
ansionsa poliittisten tavoitteiden saavuttamisessa, puitteisiin on kohdistettu rajua
arvostelua, kun kavi ilmi, ettd saksalainen valmistaja (VW) oli vuosikausia kayttanyt
ohjelmistoa peukaloidakseen autojensa pdaastojd. Viikon kuluttua skandaalin
puhkeamisesta komissio ilmoitti, ettd se aikoo tehostaa tyyppihyvaksyntajarjestelmaa
etenkin varmistamalla, ettd k&ytossa on riittdvat valvontamenettelyt, joilla
huolehditaan siit4, ettd tyyppihyvéksyntdmenettelyja sovelletaan oikein ja
yhtendisesti. Yhteensa 28 jasenvaltion sisamarkkinoilla alalla, jolla tekniikka ja tiede
kehittyvat koko ajan, merkittdvat erot sdéntdjen tulkinnassa ja soveltamisessa
vaarantavat jarjestelman tehokkuuden ja sen vuoksi myos keskeiset poliittiset
tavoitteet eli kansalaisten turvallisuuden ja terveyden ja ymparistonsuojelun
takaamisen. Monet sidosryhmat olivat avoimesti vaatineet téllaista tarkistusta VW-
skandaalin jalkimainingeissa.

Talla tarkistuksella pyritddn korjaamaan ndamé puutteet ja aukot ja palauttamaan
kansalaisten luottamus siihen, ettd s&antelyjarjestelmd pystyy takaamaan
asianmukaisen suojan terveydelle ja ympéristolle.

Voimassa olevat aiemmat sdannokset

— puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka
tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten
yksikdiden hyvaksymiselle annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivi 2007/46/EY

—  akkreditointia ja markkinavalvontaa koskeva asetus (EY) N:o 765/2008,* jossa
vahvistetaan sddnnot akkreditointia koskevalle EU:n politiikalle (todistuksia
EU:ssa antavien laboratorioiden ja sertifiointi- ja tarkastuselinten patevyyden
valvonta) sekd markkinavalvontaa ja kolmansista maista perdisin olevien
tuotteiden valvontaa koskevalle politiikalle (tuotteiden turvallisuus alkuperésta
riippumatta)

—  tuotteiden kaupan pitdmisen yhteisista puitteista tehty p&atés N:o
768/2008/EY,* jossa vahvistetaan vakiosaannokset kaytettavéksi tuotteita
koskevassa EU:n sisamarkkinalainsdddanndssé (esim. madritelmat, talouden
toimijoiden velvollisuudet, suojalauseke).

INTRESSITAHOJEN KUULEMINEN JAVAIKUTUSTEN ARVIOINTI

Euroopan komissio kaynnisti vuonna 2010 julkisen kuulemisen,” jossa se halusi
kuulla intressitahojen ndkemyksié aikeestaan tarkistaa puitedirektiivid. Kuulemisen
tarkoituksena oli selvittaa, tarjoavatko ne osa-alueet, joilla komission yksikdiden
kartoituksen mukaan on mahdollisuuksia parantaa moottoriajoneuvojen EU-

SEUVL L 218, 13.8.2008, s. 30.
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tyyppihyvéksyntalainsdéddantod,  puitedirektiivin -~ 2007/46/EY  tarkistamiselle
asianmukaisen laajuuden ja painotuksen.

Kuulemiseen saatiin neljdkymmentd huomionarvoista vastausta, joissa yleisesti
ottaen tuettiin vahvasti aloitteen tavoitteita. Vastaajista 74 prosenttia oli sitd mielt,
etta nykyiset tyyppihyvéksyntapuitteet ovat jo sellaisenaan sangen laadukkaat, mutta
57,6 prosenttia katsoi, ettd markkinavalvontaperiaatteiden oikeudellista soveltamista
voitaisiin vielda korostaa ja kohdentaa. Nykyisia markkinavalvontasdannoksia piti
tehottomina 47 prosenttia ja tehokkaina vain 2,9 prosenttia. Tulokset osoittivat
selvasti, ettd myo6s sidosryhmien mielestd olisi mahdollista ja suotavaa pyrkia
tdydentamaan tyyppihyvaksyntajarjestelyn mukaista ennakkovalvontaa markkinoille
saattamisen jalkeistd valvontaa koskevilla saannoksilla.

Komission  yksikot — teettivat  lisdksi  erindisid  ulkoisia  tutkimuksia
vaikutustenarvioinnin tueksi. Puitedirektiivista tehtiin vuoden 2011 alkupuoliskolla
jalkiarviointi® ja vuoden 2011 jalkipuoliskolla vaikutustenarviointi.” Tutkimuksessa
arvioitiin niiden eri vaihtoehtojen vaikutuksia, jotka oli laadittu komission
yksikdiden kartoittamia tarpeita varten ja jotka julkisessa kuulemisessa oli
vahvistettu tarkoituksenmukaisiksi. Julkisen kuulemisen ja vaikutustenarvioinnin
tulosten perusteella valittiin  ndiden tarpeiden suhteen parhaana pidetty
toimintavaihtoehtojen yhdistelma.

Vaikutustenarviointia ja puitedirektiivin tarkistamista valmisteltiin liséksi vuosina
2012-2013 tehdyllda toimivuustarkastuspilotilla. Tarkoitusta varten teetettiin
tutkimus, joka valmistui maaliskuussa 2013. Marraskuussa 2013 julkaistiin
komission yksikéiden valmisteluasiakirja,® jossa kerrottiin toimivuustarkastuspilotin
tuloksista ja esitettiin prioriteetit direktiivin 2007/46/EY kaavailtua tarkistamista
varten (ks. kohta 1.1.).

Sidosryhmét ovat olleet toiminnassa mukana korkean tason CARS 21 -ty6ryhmén
puitteissa, minka tuloksena on annettu tyyppihyvaksyntdjarjestelmééan liittyvia
suosituksia, jotka komissio otti huomioon marraskuussa 2012 hyvaksymassaédn
CARS 2020 -toimintasuunnitelmassa.

Edelld mainittuja toimia taydennettiin vield Kkilpailukykyselvityksessd, joka tehtiin
vuoden 2013 jalkipuoliskolla niiden sitoumusten mukaisesti, jotka Euroopan
komissio esitti CARS 2020 -toimintasuunnitelmassaan. Selvityksesséd tarkasteltiin
tarvetta toteuttaa pk-yrityksiin kohdennettuja lieventavia toimenpiteita. Selvityksessé
osoitettiin, etteivat valitut toimintavaihtoehdot aiheuttaisi alan pk-yrityksille
merkittavia vaikutuksia, joiden vuoksi téallaisia lieventdvia toimenpiteita tarvittaisiin.

Koko vaikutustenarviointiprosessin aikana on vaihdettu nédkemyksid yksittaisista
asioista jasenvaltioiden viranomaisten kanssa moottoriajoneuvoja kasittelevan
teknisen  komitean ja  tyyppihyvaksyntadviranomaisten  asiantuntijaryhman
kokouksissa. Aloitteesta on vaihdettu ndkemyksié toimialan ja kayttajien jarjestdjen
kanssa moottoriajoneuvoja késittelevan tyéryhman yhteydessa. Ulkoisten selvitysten
laatijat ovat lisaksi kuulleet kaikkia sidosryhmi& keratesséan tietoja ja ndkemyksié.

VW:n paastoskandaalin puhjettua Euroopan parlamentti antoi 5. lokakuuta 2015
paatoslauselman autoalan paastomittauksista. Paatdslauselmassa parlamentti kehotti

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/automotive/files/projects/report-internal-market-legislation_en.pdf

http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/automotive/files/projects/impact-assessment-internal-market-

legislation_en.pdf
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komissiota vahvistamaan EU:n nykyistd tyyppihyvéksyntéjarjestelyd merkittavasti,
mukaan luettuna unionin valvonnan lisdédminen erityisesti unionissa myytyjen
ajoneuvojen markkinavalvonnan, koordinoinnin ja jélkitarkastelujarjestelman osalta.

EHDOTUKSEEN LIITTYVAT OIKEUDELLISET NAKOKOHDAT
Oikeusperusta

Ehdotuksen oikeusperusta on Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 114
artikla.

Toissijaisuusperiaate

Moottoriajoneuvojen  tyyppihyvaksyntdd koskeva puitelainsadadantd on osa
tavaroiden sisamarkkinoiden toteuttamista. Talla ehdotuksella pyritddn tehostamaan
lains&adannon taytantdonpanoa ja sen valvontaa osana poliittista yleistavoitetta
syventaa sisimarkkinastrategiaa.

Vaikka jasenvaltiot vastaavatkin itse lainsdadannon taytantoonpanosta alueellaan, on
tasapuolisten toimintaedellytysten sailyttamiseksi koko EU:ssa tarkead, ettd kaytossa
on koordinoitu malli, joka perustuu yhteisesti sovellettaviin kriteereihin ja jota
jasenvaltiot soveltavat yhdenmukaisesti. Sit4d varten on huolehdittava, ett4
tyyppihyvéaksyntavaatimuksia  tulkitaan, pannaan tdytdntéon ja valvotaan
yhdenmukaisella tavalla  ja etta kéaytossa on yhdenmukaistetut
markkinavalvontasdannokset, joiden ansiosta j&senvaltiot voivat toteuttaa
markkinoille saattamisen jélkeistd valvontaa ja ryhtyd tehokkaisiin ja yhteisiin
korjaaviin toimiin siltd varalta, ettd markkinoilla on vaatimustenvastaisia ja
vaarallisia tuotteita.

Tyyppihyvéksynnédn ja markkinavalvonnan jarjestamisessa eri jasenvaltioissa olevat
erot saattavat tehdd tdytdntoonpanon valvonnasta epdyhtendistd unionin
sisamarkkinoilla, joilla ei end& ole sisérajoja ja joilla maiden rajoilla tehtdvat
tarkastukset ovat kaytanndssa jo historiaa. Voidakseen valttaa vaatimustenvastaisten
tuotteiden ilmestymisen alueelleen j&senvaltiot joutuvat lisaksi pitkalti nojaamaan
naapuriensa valvontamenettelyjen tehokkuuteen. Jos valvonta on siis yhdessa
jasenvaltiossa heikkoa, siitd voivat karsia vakavasti myos muiden jasenvaltioiden
toimet, joilla ne pyrkivat estdamdan vaatimustenvastaisten tuotteiden tulon
markkinoilleen.  Keskinéistd  riippuvuutta  vahvistaa myds  se,  ettd
valvontaviranomaisten toimivalta rajoittuu niiden kansalliselle alueelle. Kun on
toteutettava rajat ylittdvid korjaavia toimia, viranomaisten on turvauduttava toisissa
jasenvaltioissa toimiviin kollegoihinsa.

Tama johtuu siitd, ettd tyyppihyvaksyntajarjestelma perustuu periaatteeseen, jonka
mukaan kaikkia uusia ajoneuvoja, jotka on valmistettu yhdessa jasenvaltiossa
hyvaksytyn tyypin mukaisesti, voidaan vapaasti markkinoida ja rekisterdidd muissa
jasenvaltioissa. Tama oikeus koskee kaikkia tallaisia ajoneuvoja niiden
valmistusmaasta riippumatta. Tama merkitsee my0s sitd, ettd EU:n ulkopuolella
valmistettuja ajoneuvoja voidaan vapaasti tuoda EU:hun, kunhan niiden valmistaja
on todistanut, ettd ne on valmistettu jossakin EU:n jé&senvaltiossa hyvaksytyn
ajoneuvotyypin mukaisesti. Autoteollisuus on globaali sektori, ja EU:hun tuodaan
huomattavia maarid autoteollisuuden tuotteita unionin ulkopuolelta, joten n&dma
rajatylittdvat nakokohdat edellyttdvat EU:n tason koordinoituja toimia, joilla
varmistetaan tasapuoliset toimintaedellytykset.
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Jos jasenvaltiot puuttuvat markkinoiden ongelmiin yksittdin kansallisen tason
toimilla, riskind voi olla, ettd luodaan esteitd puitelainsdadanndlla taatulle
moottoriajoneuvojen vapaalle liikkuvuudelle. Sen vuoksi on asianmukaista toimia
EU:n tasolla.

Suhteellisuusperiaate

Ehdotus on suhteellisuusperiaatteen mukainen, koska siina ei yliteta sitd, mik& on
tarpeen sen tavoitteiden saavuttamiseksi; tavoitteena on varmistaa sisémarkkinoiden
moitteeton toiminta ja taata samalla korkeatasoinen suoja yleiselle turvallisuudelle ja
ymparistolle.

Ehdotetut toimenpiteet, joilla on tarkoitus vahvistaa ja yhdenmukaistaa
tyyppihyvéksyntamenettelyjen toteuttamista, perustuvat tuotteiden kaupan pitdmista
koskevissa yhteisissd puitteissa vahvistettuihin sovittuihin periaatteisiin ja p&atoksen
N:0o 768/2008/EY liitteessa | vahvistettuihin tuotteita koskevan unionin
yhdenmukaistamislainsdadannon viitesaannoksiin. N&ita sdannoksia on tarpeellisiksi
katsotuissa  ja  perustelluissa  tapauksissa ~ mukautettu  autoteollisuuden
erityispiirteisiin. Erityisesti on haluttu tunnustaa, etta tyyppihyvaksyntajarjestelma on
jo hyvin vakiintunut, ja varmistaa tdysi johdonmukaisuus suhteessa tahan
jarjestelméédn. T&ma  koskee  erityisesti  s&annoksid, jotka  koskevat
markkinavalvontaviranomaisten seka tyyppihyvaksyntaviranomaisten ja niiden
nimettyjen tutkimuslaitosten valisté tiedonvaihtoa ja yhteistyota.

Saantelytavan valinta

Asetusta pidetddn tarkoituksenmukaisena sadadostyyppind, koska silla varmistetaan
sdénndsten suora ja yhdenmukainen soveltaminen ja niiden noudattamisen valvonta
eikd se edellytd sddnnosten saattamista osaksi jasenvaltioiden kansallista
lainsdadantoa.

Ehdotuksessa kdytetddn niin sanottua ositettua mallia, joka on jo otettu kayttéon
moottoriajoneuvojen EU-tyyppihyvaksyntéjérjestelméssa. Tassa mallissa
lainsédadantta annetaan seuraavissa kolmessa vaiheessa:

—  Olennaisista sddnnoksista ja soveltamisalasta sdédetdan SEUT-sopimuksen 114
artiklaan perustuvalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
tavallisessa lainséatamisjarjestyksessa.

- Olennaisten séaanndsten taytantddnpanoa koskevat tekniset eritelmat puolestaan
vahvistetaan delegoiduissa séadoksissa, jotka komissio hyvédksyy Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti.

— Komissio hyvaksyy Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 291
artiklan mukaisesti taytantoonpanosaadokset, joissa vahvistetaan hallinnolliset
saannokset, kuten ilmoituslomakkeen,  tyyppihyvéksyntétodistusten,
vaatimustenmukaisuustodistuksen jne. mallit.

TALOUSARVIOVAIKUTUKSET
Ehdotuksella on seuraavia talousarviovaikutuksia:

o komission henkilostd, joka jarjestdd tutkimuslaitosten yhteisarviointeja ja
osallistuu niihin
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o kustannukset kansallisista arvioijista, jotka osallistuvat tutkimuslaitosten
yhteisarviointeihin, asiantuntijoille  aiheutuvien menojen  korvaamista
koskevien komission sdénttjen mukaisesti

° komission henkilostd, joka antaa tieteellistd, teknistd ja logistista tukea
vertaisarviointijarjestelmélle (tutkimuslaitoksiin kohdistettavat
yhteistarkastukset) seka jasenvaltioiden markkinavalvontatoimien
koordinoinnille autoteollisuuden tuotteiden alalla

o komission henkil6stod, joka hallinnoi ja kehittdd EU:n saantelypuitteita, joita
sovelletaan moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen ja tallaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden tyyppihyvaksyntadn ja markkinavalvontaan (tdméan asetuksen
toiminta ja delegoitujen tai taytdntdonpanosdadosten laatiminen), ja tukee ja
seuraa jasenvaltioiden toimia sddntelypuitteiden vaikuttavan ja tehokkaan
taytantdonpanon varmistamiseksi

o kustannukset 10 artiklassa perustetun taytantéénpanon valvontaa koskevan
foorumin kokousten jarjestamisesta mukaan luettuna jasenvaltioiden
matkakustannusten korvaaminen

° kustannukset tutkimuslaitosten tekemiin vaatimustenmukaisuuden arviointeihin
liittyvan valvontajarjestelman perustamisesta ja toteuttamisesta

o kustannukset komission tekemisté moottoriajoneuvojen
vaatimustenmukaisuustesteista ja

o kustannukset osallistumisesta kansainvaliseen sddntely-yhteistydohon etenkin
UNECE:n puitteissa.

Kustannukset esitetdan yksityiskohtaisesti rahoitusselvityksessa.

Kun otetaan huomioon monivuotisen rahoituskehyksen 2014-2020 asettamat
rajoitukset, tdmén s&&dosehdotuksen tdytdntdonpanossa on nojauduttava olemassa
oleviin resursseihin siten, ettei siitd aiheudu tarvetta lisarahoitukselle EU:n
talousarviosta. Tdssd asetusehdotusluonnoksessa suunnitelluilla toimilla ei ole
vaikutuksia EU:n talousarvioon niiden méararahojen liséksi, jotka on jo siséllytetty
komission viralliseen rahoitussuunnitelmaan, koska mahdolliset lisérahoitustarpeet
olisi katettava kayttotarkoituksiinsa sidotuilla tuloilla ja siséisilla siirroilla.

Joulukuun 31. péivan 2020 jalkeisend ajanjaksona maaraan sovelletaan vuonna 2021
alkavana kautena voimassa olevaa monivuotista rahoituskehystd Euroopan unionin
toiminnasta tehdyn sopimuksen 312 artiklan mukaisesti.

LISATIEDOT
Euroopan talousalue

Ehdotus koskee Euroopan talousalueen kannalta merkityksellisid asioita ja olisi sen
vuoksi ulotettava koskemaan sita.

Lainsdadannon kumoaminen
Ehdotuksen hyvéksymisesta seuraa, ettd aiempaa lainsaadantda kumotaan.
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2016/0014 (COD)
Ehdotus

EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON ASETUS

moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen

jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden hyvaksynnasta ja

markkinavalvonnasta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
114 artiklan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jalkeen kun esitys lainsaatamisjarjestyksessa hyvaksyttavéksi saddokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,®

noudattavat tavallista lainsaatamisjarjestysta

seké katsovat seuraavaa:

(1)

@)

(3)

(4)

Sisdmarkkinat kasittavat alueen, jolla ei ole sisdisia rajoja ja jolla on taattava
tavaroiden,  henkildiden, palvelujen ja  pddomien  vapaa liikkuvuus.
Sisdmarkkinasaantdjen olisi oltava avoimia, yksinkertaisia ja yhdenmukaisia ja siten
varmistettava oikeusvarmuus ja selkeys seka yrityksille etta kuluttajille.

Tata varten vahvistettiin Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivill&
2007/46/EY™ Kattavat puitteet moottoriajoneuvojen ja niiden peravaunujen seka
tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten
teknisten yksikdiden EU-tyyppihyvéksyntéé varten.

Moottoriajoneuvojen ja niiden perédvaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen
jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden tyypplhyvaksyntaan
sovellettavasta unionin lainsaadannésta vuonna 2013 tehdyssad arvioinnissa™
osoittautui, ettd direktiivilla 2007/46/EY luodut puitteet soveltuvat paatavoitteiden eli
yhdenmukaistamisen, sisdmarkkinoiden tehokkaan toiminnan ja terveen kilpailun
saavuttamiseen, joten niiden soveltamista olisi jatkettava.

Arvioinnissa todettiin kuitenkin, ettd tyyppihyvaksyntévaatimusten taydennykseksi
tarvitaan markkinavalvontasaannoksia, ettda takaisinkutsu- ja suojamenettelyja seké
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Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2007/46/EY, annettu 5 paivanad syyskuuta 2007,
puitteiden luomisesta moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden hyvaksymiselle (Puitedirektiivi)
(EUVL L 263, 9.10.2007, s. 1).

Komission yksikdiden valmisteluasiakirja Fitness Check of the EU legal framework for the type-
approval of motor vehicles (SWD(2013) 466 final).
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olemassa olevien ajoneuvotyyppien hyvaksynnan laajentamisehtoja olisi selkeytettava
ja ettd tyyppihyvéksyntajarjestelman taytantéonpanon valvontaa olisi parannettava
yhdenmukaistamalla ~ ja  tehostamalla  j&senvaltioiden  viranomaisten ja
tutkimuslaitosten soveltamia tyyppihyvéksyntaan ja tuotannon
vaatimustenmukaisuuden  varmistamiseen liittyvia menetelmid. Liséksi olisi
selkeytettdva toimitusketjussa toimivien talouden toimijoiden ja jarjestelméan
tdytdntoonpanossa mukana olevien viranomaisten ja osapuolten rooleja ja
velvollisuuksia sek& parannettava vaihtoehtoisten tyyppihyvéksyntgjarjestelmien
(kansalliset  piensarjahyvéksynnat ja yksittaishyvaksynndt) ja monivaiheisen
tyyppihyvéksyntdmenettelyn soveltuvuutta asianmukaisen joustonvaran tarjoamiseksi
pienille erikoismarkkinoille ja pk-yrityksille heikentdmattd kuitenkaan yhtal&isia
toimintaedellytyksié.

Lisaksi tyyppihyvaksyntdjarjestelman taytantoonpanossa hiljattain havaitut vaikeudet
ovat paljastaneet jarjestelméssa olevia erityisia heikkouksia ja osoittaneet, ettd sitd on
tarkistettava perusteellisesti, jotta saadaan aikaan vankat, avoimet, ennakoitavat ja
kestdvat saantelypuitteet, joilla tarjotaan korkeatasoinen turvallisuus sek& suoja
terveydelle ja ympdristolle.

Yrityksid ja kuluttajia hyodyttdvan sisdmarkkinoiden asianmukaisen toiminnan seké
korkeatasoisen turvallisuuden ja terveyden ja ympariston suojan varmistamiseksi tassé
asetuksessa vahvistetaan yhdenmukaistetut sd&dnnot ja periaatteet moottoriajoneuvojen
ja niiden perévaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden tyyppihyvéksyntdd ja ajoneuvojen
yksittéishyvaksyntéé varten.

Téassd  asetuksessa  vahvistetaan  siséllolliset  tekniset  ja  hallinnolliset
tyyppihyvéksyntavaatimukset luokkien M ja N ajoneuvoille ja niiden perdavaunuille
(luokka O) seka tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitetuille jarjestelmille, komponenteille ja
erillisille teknisille yksikoille, jotta varmistetaan, ettd ne ovat turvallisuudeltaan ja
ympdristbominaisuuksiltaan asianmukaisella tasolla. Naihin luokkiin kuuluvat
matkustajien kuljettamiseen tarkoitetut moottoriajoneuvot, tavaroiden kuljettamiseen
tarkoitetut moottoriajoneuvot seka naiden ajoneuvojen peravaunut.

Talla asetuksella on tarkoitus vahvistaa nykyisté tyyppihyvéksyntéjarjestelméa etenkin
ottamalla kayttdén markkinavalvontasdannoksia. Markkinavalvonta olisi otettava
kayttoon autoteollisuudessa maarittaméalld toimitusketjussa toimivien talouden
toimijoiden velvollisuudet, jasenvaltioiden taytantddnpanoviranomaisten vastuualueet
sekd toimenpiteet, jotka toteutetaan, jos markkinoilta 10ytyy sellaisia autoteollisuuden
tuotteita, jotka aiheuttavat vakavan turvallisuus- tai ymparistoriskin tai eivét vastaa
tyyppihyvaksyntavaatimuksia.

Tyyppihyvaksyntdvaatimusten  tehokas  tdytantdénpano  olisi  varmistettava
vahvistamalla tuotannon vaatimustenmukaisuuteen liittyvid sddnnoksid muun muassa
saatamélla vaatimustenmukaisuuden valvontamenetelmiin ja asianomaisten tuotteiden
jatkuvaan vaatimustenmukaisuuteen kohdistettavista pakollisista
maaraaikaistarkastuksista ja tehostamalla vaatimuksia, jotka sovelletaan kokonaisen
ajoneuvon tyyppihyvéksyntédan liittyvida testeja tyyppihyvéaksyntdviranomaisten
vastuulla  suorittavien  tutkimuslaitosten  pétevyyteen,  velvollisuuksiin  ja
suoritustasoon.  Tutkimuslaitosten — asianmukainen  toiminta on  olennaista
varmistettaessa korkeatasoinen turvallisuuden ja ympariston suojelu ja kansalaisten
luottamus  jarjestelmaén. Direktiivissa 2007/46/EY saddetyt tutkimuslaitosten
nimedmistd koskevat perusteet olisi vahvistettava yksityiskohtaisempina, jotta niita
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sovellettaisiin yhdenmukaisesti. Erot jasenvaltioiden soveltamissa tutkimuslaitosten
arviointimenetelmissd nayttavat kasvavan entisestaan, kun tutkimuslaitosten tyo
monimutkaistuu. Sen vuoksi on tarpeen vahvistaa menettelyllisida velvoitteita, joilla
varmistetaan tiedonvaihto ja se, ettd jasenvaltioiden tutkimuslaitostensa arviointiin,
nimedmiseen, ilmoittamiseen ja seurantaan soveltamia kdytantoja valvotaan. Nailla
menettelyllisilla velvoitteilla pitéisi pystyd poistamaan eroavaisuudet kaytetyissa
menetelmissé ja tutkimuslaitosten nimeamisperusteiden tulkinnassa.

Nimedvilla viranomaisilla on yh& suurempi tarve valvoa ja seurata tutkimuslaitoksia,
sill& tekniikan kehitys on lisannyt riskia siitd, ettd tutkimuslaitoksilla ei ole niiden
nimedmisen alalla kdyttoon otettavien uusien teknologioiden tai laitteiden testaamisen
edellyttamaa patevyyttd. Koska tekniikan kehitys lyhentdd tuotesykleja ja koska
nimedvien viranomaisten laitoksissa tekemien valvonta-arviointien ja seurantatoimien
toteuttamistiheys vaihtelee, olisi vahvistettava vahimmaisvaatimukset
tutkimuslaitosten valvonnan ja seurannan toteuttamistiheydelle.

Jésenvaltioiden suorittamaan, yksityiskohtaisiin ja tiukkoihin kriteereihin perustuvaan
tutkimuslaitosten nimedmiseen ja valvontaan olisi sen vuoksi sovellettava unionin
tason  valvontatarkastuksia, mukaan luettuna riippumattomia tarkastuksia,
edellytyksend ilmoittamisen uusimiselle viiden vuoden jalkeen. Tutkimuslaitosten
asemaa valmistajiin nahden olisi vahvistettava, ja niille olisi muun muassa annettava
oikeus ja velvollisuus tehdd tuotantolaitoksiin  tarkastuskdyntejd ilman
ennakkoilmoitusta ja suorittaa tdmén asetuksen kattamille tuotteille fyysisia testeja tai
laboratoriotestejd, jotta voidaan varmistaa, ettd valmistajat noudattavat jatkuvasti
vaatimuksia sen jalkeen, kun ne ovat saaneet tuotteilleen tyyppihyvaksynnéan.

Jasenvaltioiden olisi tehtdva yhteistyota keskendén ja komission kanssa, jotta voidaan
lisatda avoimuutta ja keskindistd luottamusta sekd yhdenmukaistaa ja kehittaa
perusteita, joita sovelletaan tutkimuslaitosten arviointiin, nimeémiseen ja
ilmoittamiseen sekd laajentamis- ja uusimismenettelyihin. Jasenvaltioiden olisi
kuultava toisiaan ja komissiota kysymyksissd, joilla on yleistd merkitysta taman
asetuksen soveltamisen kannalta, ja toimitettava toisilleen ja komissiolle arviointia
koskevan tarkistuslistansa malli.

Jos nimedminen perustuu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:0 765/2008" tarkoitettuun akkreditointiin, akkreditointielinten ja nimeavien
viranomaisten olisi vaihdettava tietoja, joilla on merkitysta tutkimuslaitosten
patevyyden arvioinnin kannalta.

Jasenvaltioiden olisi perittdva maksuja tutkimuslaitosten nimedmisesté ja valvonnasta,
jotta voidaan varmistaa, ettd jasenvaltioiden niihin kohdistama seuranta on kestavalla
pohjalla, ja luoda tutkimuslaitoksille tasapuoliset toimintaedellytykset. Jasenvaltioiden
olisi avoimuuden varmistamiseksi ilmoitettava komissiolle ja toisille jasenvaltioille,
ennen kuin ne p&attavat maksujen tasosta ja rakenteesta.

Jos tutkimuslaitoksen patevyyttda kuitenkin epdilladn siitd huolimatta, ettd
toimenpiteitd on toteutettu sen varmistamiseksi, ettd jasenvaltiot soveltavat
vaatimuksia johdonmukaisesti ja seuraavat niiden tayttymista, komissiolla olisi oltava
mahdollisuus tutkia yksittéisia tapauksia.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 765/2008, annettu 9 paivanad heindkuuta 2008,
tuotteiden kaupan pitdmiseen liittyvaa akkreditointia ja markkinavalvontaa koskevista vaatimuksista ja
neuvoston asetuksen (ETY) N:o 339/93 kumoamisesta (EUVL L 218, 13.8.2008, s. 30).
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Jotta voidaan varmistaa, ettd sddnnosten vastaiset olosuhteet eivéat vaikuta
tutkimuslaitosten testeihin ja selosteisiin, tutkimuslaitosten organisaatio ja toiminta
olisi jarjestettdvéd siten, ettd taataan tdysi puolueettomuus. Voidakseen suorittaa
tehtdvansa johdonmukaisesti ja jarjestelméllisesti néilla tutkimuslaitoksilla olisi oltava
asianmukainen hallintojarjestelmd, salassapitovelvollisuutta koskevat s&annokset
mukaan luettuina. Jotta tutkimuslaitokset voivat suorittaa tehtdvansa asianmukaisesti,
niiden henkilokunnan osaamisen, patevyyden ja riippumattomuuden taso olisi taattava
koko ajan.

Tutkimuslaitosten riippumattomuus valmistajiin néhden olisi varmistettava muun
muassa valttamalla se, ettd valmistajat maksavat niille suoraan tai valillisesti niiden
tekemisté tyyppihyvéksyntatarkastuksista ja -testeistd. Jasenvaltioiden olisi sen vuoksi
otettava kayttoon tyyppihyvaksyntamaksujarjestelmd, jolla olisi katettava kaikki
kustannukset,  jotka  aiheutuvat  tyyppihyvaksyntdviranomaisen  nimedmien
tutkimuslaitosten suorittamien tyyppihyvéksyntétestien ja -tarkastusten
toteuttamisesta, ne hallinnolliset kustannukset, jotka aiheutuvat tyyppihyvéksyntien
myontdmisestd, sekd kustannukset, jotka aiheutuvat jalkikdteen suoritettavista
vaatimustenmukaisuuden varmentamistesteista ja -tarkastuksista.

Jotta tdman asetuksen mukaiset vaatimukset tayttyvat, kdytdssa on oltava vankka
vaatimustenmukaisuuden  valvontamenetelmd.  Autoteollisuutta  sdéntelevéssa
lainsdadanndssa vahvistettujen tyyppihyvéksyntéén ja tuotannon
vaatimustenmukaisuuteen liittyvien vaatimusten noudattamisen varmistaminen olisi
séilytettdva hyvaksyntaviranomaisten keskeisend tehtdvand, koska tdma velvollisuus
on tiiviisti kytkoksissé tyyppihyvaksynnan myontdmiseen ja edellyttda tarkkoja tietoja
hyvéaksynnan siséllostd. Sen vuoksi on tarkedd, ettd hyvaksyntaviranomaisten toiminta
tarkastetaan s&annollisesti vertaisarvioinneilla, jotta voidaan varmistaa, ettd kaikKki
hyvéksyntaviranomaiset valvovat tyyppihyvaksyntdvaatimusten noudattamista yhta
laadukkaasti ja tiukasti. Lisdksi on tdrkeda sadtdd itse tyyppihyvéksynnén
asianmukaisuuden varmentamisesta.

Kansallisten viranomaisten olisi tiivistettdva koordinointiaan vaihtamalla tietoja ja
tekemalla koordinoituja arvioita koordinoivan viranomaisen ohjauksessa, silld se on
olennaisen térkedd varmistettaessa, ettd turvallisuus sekd terveyden ja ympariston
suojelu pysyvat sisdmarkkinoilla jatkuvasti korkeatasoisina. Tamén pitéisi tehostaa
myo6s kansallisella tasolla olevien niukkojen resurssien kéyttod. Sitd varten olisi
perustettava foorumi, jolla jdsenvaltiot ja komissio voivat vaihtaa tietoja ja
koordinoida tyyppihyvéaksyntalainsdddannon taytantoonpanon valvontaan liittyvia
toimiaan. Muodollisemmista puitteista olisi hyotya jasenvaltioiden tdmén alan
yhteisty06lle, joka on nykyisin epévirallista.

Asetuksessa (EY) N:o 765/2008 saadettyja unionin markkinavalvontaa ja unionin
markkinoille tuleville tuotteille tehtavia tarkastuksia koskevia sdént6jad sovelletaan
myds moottoriajoneuvoihin ja niiden peravaunuihin seka téllaisiin ajoneuvoihin
tarkoitettuihin jarjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikdihin, sanotun
kuitenkaan estdmatta jasenvaltioita valitsemasta naihin tehtéviin toimivaltaiset
viranomaiset. Markkinavalvonnan osalta toimivalta voi jakautua eri kansallisille
viranomaisille, jotta otetaan huomioon jasenvaltioissa asetuksen (EY) N:o 765/2008
mukaisesti perustetut kansalliset markkinavalvontajarjestelmat. Unionin tason ja
kansallisen tason tehokkaalla koordinoinnilla ja seurannalla olisi varmistettava, ettd
hyvéksynta- ja markkinavalvontaviranomaiset valvovat uusien tyyppihyvéksynta- ja
markkinavalvontapuitteiden taytantédnpanoa.
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Tahan asetukseen on tarpeen siséllyttdd markkinavalvontaa koskevia séantdjé, joilla
vahvistetaan kansallisten toimivaltaisten viranomaisten oikeuksia ja velvollisuuksia,
varmistetaan viranomaisten markkinavalvontatoimien tehokas koordinointi ja
selkeytetadn sovellettavia menettelyjéa.

Jotta  voitaisiin  lisdtd  hyvéksyntdmenettelyn  avoimuutta ja  helpottaa
markkinavalvontaviranomaisten, hyvaksyntdviranomaisten ja komission Vvélista
tiedonvaihtoa ja riippumatonta varmentamistoimintaa, tyyppihyvéksyntaasiakirjat olisi
toimitettava sahkdisessd muodossa ja asetettava julkisesti saataville, ellei tésta ole
kaupallisten etujen ja henkilGtietojen suojaamisen vuoksi syyta poiketa.

Tassd asetuksessa sdddetyt markkinavalvontaa koskevat kansallisten viranomaisten
velvollisuudet ovat tarkempia kuin asetuksen (EY) N:o 765/2008 19 artiklassa
s&édetyt, jotta voidaan ottaa huomioon tyyppihyvéksyntéjérjestelman erityispiirteet ja
tarve tdydentad jarjestelmaa tehokkaalla markkinavalvontamenettelylld, jolla taataan
tdman asetuksen soveltamisalaan kuuluvien tuotteiden vaatimustenmukaisuuden
tehokas jalkikateistarkistus.

Naihin t&ssd asetuksessa s&&dettyihin kansallisten viranomaisten tarkempiin
velvollisuuksiin olisi sisallyttava riittdvan suurelle maarélle markkinoille saatettuja
ajoneuvoja tehtdvat vaatimustenmukaisuuden jélkikateistestit ja -tarkastukset.
Vaatimustenmukaisuuden jélkikateistarkistukseen otettavien ajoneuvojen valinnassa
olisi kaytettdva asianmukaista riskinarviointia, jossa otetaan huomioon mahdollisen
vaatimustenvastaisuuden vakavuus ja sen toteutumisen todenndkoisyys.

Komission olisi liséksi jarjestettdvd sekd tehtdvd tai vaadittava tehtdvéksi
vaatimustenmukaisuuden jalkikateistesteja ja -tarkastuksia, jotka ovat riippumattomia
niistd, jotka jasenvaltiot tekevat kansallisten markkinavalvontavelvollisuuksiensa
puitteissa.  Jos  ndiden  testien ja  tarkastusten  perusteella  ilmenee
vaatimustenvastaisuuksia tai jos havaitaan, ettd tyyppihyvaksyntd on myodnnetty
virheellisten tietojen perusteella, komissiolla pitéisi olla valtuudet kdynnistdd unionin
laajuisia korjaavia toimia, joilla Kkyseisten ajoneuvojen vaatimustenmukaisuus
palautetaan, ja selvittdd tyyppihyvaksynnan virheellisyyden syyt. Néiden
vaatimustenmukaisuuden  tarkistamiseen liittyvien  testien ja  tarkastusten
suorittamiseen olisi varattava asianmukainen rahoitus unionin yleisesté talousarviosta.
Kun otetaan huomioon monivuotisen rahoituskehyksen 2014-2020 asettamat
budjettirajoitukset, tdmén sdadosehdotuksen taytdntéonpanossa on nojauduttava
olemassa oleviin resursseihin eika siitd pidd aiheutua tarvetta lisérahoitukselle.
Komissiolla olisi oltava valtuudet maaratd hallinnollisia sakkoja, kun
vaatimustenvastaisuuksia todetaan.

Jotta voidaan varmistaa ajoneuvojen toimintaturvallisuuden, ajoneuvon matkustajien
ja muiden tienkayttdjien suojelun ja ymparistonsuojelun korkea taso, olisi
ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden
tyyppihyvéksynnéssa sovellettavien teknisten vaatimusten ja ympéristévaatimusten
oltava jatkossakin yhdenmukaistettuja ja ne olisi mukautettava tieteen ja tekniikan
kehitykseen.

Tamén asetuksen tavoitteita ei saisi vaarantaa se, ettd tiettyja jarjestelmia,
komponentteja tai erillisia teknisia yksikoité taikka osia tai varusteita voidaan asentaa
ajoneuvoon sen jalkeen, kun ajoneuvo on saatettu markkinoille, rekisterdity tai otettu
kayttoon. Sen vuoksi olisi toteutettava asianmukaisia toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd hyvaksyntdviranomainen tarkastaa ennen markkinoille
saattamista, rekisterdintia tai kayttoonottoa ne jarjestelmat, komponentit, erilliset
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tekniset yksikot, osat ja varusteet, jotka on mahdollista asentaa ajoneuvoihin ja jotka
voivat merkittavasti haitata ymparistonsuojelun tai toimintaturvallisuuden kannalta
olennaisten jarjestelmien toimintaa.

EU-tyyppihyvaksyntéjarjestelmén tarkoituksena on, ettd kukin jasenvaltio voi
varmistaa, ettd jokaiselle ajoneuvotyypille ja jokaiselle téllaiseen ajoneuvotyyppiin
tarkoitetun jarjestelman, komponentin ja erillisen teknisen yksikon tyypille on tehty
tassd asetuksessa saddetyt testit ja tarkastukset, joilla varmennetaan, ettd se tayttaa
tdman asetuksen tyyppihyvaksyntdvaatimukset, ja ettd valmistaja on hankkinut
tyyppihyvaksyntatodistuksen. EU-tyyppihyvéaksyntéjarjestelmé velvoittaa valmistajan
valmistamaan ajoneuvonsa, jarjestelmansa, komponenttinsa ja erilliset tekniset
yksikkonsa hyvaksytyn tyypin mukaisesti. Ajoneuvon valmistajan on todistettava tdméa
antamalla kullekin ajoneuvolle vaatimustenmukaisuustodistus. Kaikki ajoneuvot,
joiden mukana seuraa téllainen todistus, olisi voitava asettaa saataville markkinoilla ja
rekisteroida kaytettavaksi koko unionin alueella.

Tuotannon  vaatimustenmukaisuus on  yksi  EU-tyyppihyvéksyntéjarjestelméan
kulmakivistd, minka vuoksi toimivaltaisen viranomaisen tai tarkoitusta varten nimetyn
tutkimuslaitoksen, jolla on alalla tarvittava tekninen pétevyys, olisi hyvaksyttavé
jarjestelyt, jotka valmistaja on vaatimustenmukaisuuden varmistamiseksi ottanut
kayttoon, ja varmennettava ne sadnnéllisesti riippumattomilla madraaikaisilla
tarkastuksilla. Lisaksi hyvéksyntaviranomaisten olisi varmistettava, ett4 asianomaisten
tuotteiden jatkuva vaatimustenmukaisuus varmennetaan.

Tyyppihyvaksyntien pysyminen voimassa edellyttdd sitd, ettd valmistaja ilmoittaa
ajoneuvotyypin hyvaksyneelle viranomaiselle muutoksista, jotka liittyvét tyypin
ominaisuuksiin tai tyyppiin sovellettaviin turvallisuus- ja
ympdristbominaisuusvaatimuksiin.  Sen vuoksi on tdrkedd, ettd myonnettyjen
tyyppihyvéksyntétodistusten voimassaoloaika on rajoitettu ja ettd todistukset voidaan
uusia vain siind tapauksessa, ettd hyvéaksyntaviranomainen on varmennuksen jélkeen
vakuuttunut, ettd ajoneuvotyyppi edelleen tayttdd kaikki sovellettavat vaatimukset.
Liséksi olisi selkeytettava tyyppihyvéksyntien laajentamisen ehtoja, jotta menettelyja
sovellettaisiin ja tyyppihyvaksyntavaatimusten toimeenpanoa valvottaisiin yhtendisesti
koko unionissa.

IImoitetut vakavat turvallisuusriskit ja kansanterveys- ja ymparistohaitat olisi
arvioitava kansallisella tasolla, mutta jos ilmoitettu riski tai haitta voi ulottua yhden
jasenvaltion aluetta laajemmalle, olisi huolehdittava unionin tason koordinoinnista
pyrkien jakamaan resursseja ja varmistamaan, ettd havaitun riskin ja haitan
korjaamiseksi toteutettava toimet ovat yhdenmukaisia.

Jotta voidaan varmistaa, ettd kaikki markkinoille saatetut ajoneuvot, jarjestelmat,
komponentit ja erilliset tekniset yksikot tarjoavat korkeatasoisen turvallisuuden ja
ymparistonsuojelun, valmistajan tai muun toimitusketjussa toimivan talouden toimijan
olisi toteutettava tehokkaita korjaavia toimenpiteita, ajoneuvojen
takaisinkutsumenettely mukaan luettuna, jos ajoneuvo, jarjestelma, komponentti tai
erillinen tekninen yksikko aiheuttaa kéyttdjille tai ymparistolle asetuksen (EY) N:o
765/2008 20 artiklassa tarkoitetun vakavan riskin. Hyvéaksyntdviranomaisilla olisi
oltava valtuudet arvioida ja varmentaa se, ettd naméa toimenpiteet ovat riittavia.
Muiden jasenvaltioiden viranomaisilla olisi oltava oikeus toteuttaa suojatoimenpiteitd,
jos ne katsovat, etteivat valmistajan toimenpiteet ole riittavia.

Ajoneuvoja pieniné sarjoina valmistaville valmistajille olisi tarjottava asianmukaista
joustonvaraa vaihtoehtoisilla tyyppihyvéksyntdjarjestelmilla. Naiden valmistajien
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(34)

(35)

(36)

pitaisi pystya hyddyntdmaan unionin sisdmarkkinoiden etuja, kunhan niiden ajoneuvot
tayttdvat pienind sarjoina valmistettavia ajoneuvoja koskevat erityiset EU-
tyyppihyvéksyntavaatimukset. Tietyissé rajoitetuissa tapauksissa on aiheellista sallia
kansallinen piensarjatyyppihyvaksynta. Vaarinkaytosten estamiseksi olisi mahdolliset
pienind sarjoina valmistettavia ajoneuvoja koskevat yksinkertaistetut menettelyt
rajattava tapauksiin, joissa tuotanto on hyvin vahaistd. Sen vuoksi on tarpeen
madritelld pienind sarjoina valmistettavien ajoneuvojen médritelmé tarkasti
valmistettujen ajoneuvojen lukumaddran, noudatettavien vaatimusten ja ajoneuvojen
markkinoille saattamisen ehtojen perusteella. Yhtad tarkedd on médritella
vaihtoehtoinen hyvéksyntéjérjestelma yksittaisille ajoneuvoille etenkin siksi, ettd
tarjotaan riittdvasti joustonvaraa useassa Vvaiheessa valmistettujen ajoneuvojen
hyvéksyntaan.

Unioni on sopimuspuolena Yhdistyneiden kansakuntien Euroopan talouskomission
(UNECE) sopimuksessa pyorilla varustettuihin ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin
ja/tai niissé kaytettaviin varusteisiin ja osiin sovellettavien yhdenmukaisten teknisten
vaatimusten hyvéksymisestd sek& néiden vaatimusten mukaisesti myonnettyjen
hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958
tarkistettu sopimus).™® Unioni on hyvaksynyt merkittdvdn maaran vuoden 1958
tarkistettuun sopimukseen liitettyja saant6ja, mink& wvuoksi silla on velvollisuus
hyvéksya néiden s&antdjen mukaisesti myonnetyt tyyppihyvaksynnét vastaavien
unionin vaatimusten mukaisina. Yksinkertaistaakseen
tyyppihyvéksyntéjarjestelmaansa ja saattaakseen sen UNECE:n kansainvélisen
jarjestelman mukaiseksi unioni kumosi Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EY) N:o 661/2009™ tyyppihyvaksyntaa koskevat erityisdirektiivinsa ja korvasi ne
soveltuvien UNECE:n sdéantojen, jaljempand *E-sddannot’, pakollisella soveltamisella.
Tyyppihyvaksyntamenettelyn  hallinnollisten  rasitteiden  vahentdmiseksi  olisi
asianmukaista sallia ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden valmistajien hakea tyyppihyvaksyntdd tdmaén asetuksen mukaisesti
tarvittaessa siten, ettd hyvéksyntd saadaan suoraan tdman asetuksen liitteissd
tarkoitettujen soveltuvien E-saantdjen mukaisesti.

E-séannot ja niiden muutokset, joiden puolesta unioni on danestanyt tai joita unioni
soveltaa paatoksen 97/836/EY™ mukaisesti, olisi nain ollen siséllytettavd EU:n
tyyppihyvéksyntalainsd&ddantoon. Komissiolle olisi tdman wvuoksi siirrettdvd valta
muuttaa tdman asetuksen liitteitd ja hyvaksya delegoituja sédadoksid, jotta voidaan
varmistaa, ettd asiaa koskevissa saddoksissa olevat viittaukset E-sadntoihin ja niiden
muutoksiin pysyvat ajan tasalla.

Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen rajoittamaton saatavuus
teknisen tiedon hakemiseen soveltuvassa vakiomuodossa seka toimiva Kkilpailu
ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietopalvelujen markkinoilla ovat
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Neuvoston paatds 97/836/EY, tehty 27 pdivand marraskuuta 1997, Euroopan yhteison liittymisesta
Yhdistyneiden Kansakuntien Euroopan talouskomission sopimukseen pyd6rilla varustettuihin
ajoneuvoihin ja niihin asennettaviin tai niissd kaytettdviin varusteisiin ja osiin sovellettavien
yhdenmukaisten teknisten vaatimusten hyvaksymisestd sekd nédiden vaatimusten mukaisesti annettujen
hyvaksymisien vastavuoroista tunnustamista koskevista ehdoista (vuoden 1958 tarkistettu sopimus)
(EYVL L 346, 17.12.1997, s. 81).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 661/2009, annettu 13 paivana heindkuuta 2009
moottoriajoneuvojen, niiden perdvaunujen seka niihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten
teknisten yksikoiden yleiseen turvallisuuteen liittyvista tyyppihyvéksyntavaatimuksista (EUVL L 200,
31.7.2009, s. 1).

Neuvoston paétos 97/836/EY, tehty 27 péivana marraskuuta 1997 (EYVL L 346, 17.12.1997, s. 78).
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(37)

(38)

(39)

(40)

tarpeen pyrittdessa parantamaan sisamarkkinoiden toimintaa erityisesti tavaroiden
vapaan liikkuvuuden, sijoittautumisvapauden ja palvelujen tarjoamista koskevan
vapauden suhteen. Korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen antamista
koskevia vaatimuksia on tdahd&n mennessa vahvistettu Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 715/2007,"° Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:0 595/2009," komission asetuksessa (EU) N:o 692/2008 ja
komission asetuksessa (EU) N:o 582/2011." Nama vaatimukset olisi konsolidoitava
tdssa asetuksessa, ja asetuksia (EY) N:o 715/2007, (EY) N:o595/2009, (EU) N:o
692/2008 ja (EU) N:0 582/2011 olisi muutettava.

Teknisen kehityksen my6td tarjoutuvien, ajoneuvojen vianmadrityksessd ja
korjaamisessa kaytettdvien uusien menetelmien tai uuden tekniikan, kuten ajoneuvon
tietojen ja ohjelmistojen etéakayton, ei pitéisi heikentdd tdman asetuksen tavoitteiden
toteutumista siltd osin kuin kyse on riippumattomien toimijoiden mahdollisuuksista
saada korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot kayttoonsa.

Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaiset edellytykset tdman  asetuksen
taytantdonpanolle, komissiolle olisi siirrettava taytantdonpanovaltaa.
Taytantoonpanovaltaa olisi kaytettdvad Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:0 182/2011%° mukaisesti.

Komissiolle olisi tdman asetuksen tdydentdmiseksi teknisilla yksityiskohdilla
siirrettdva valta hyvéksya Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290
artiklan mukaisesti saddosvallan siirron nojalla annettavia delegoituja s&adoksid, jotka
koskevat ajoneuvojen ja niiden perdvaunujen seka tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden ympéristo- ja
turvallisuusominaisuuksiin  liittyvia tyyppihyvéksyntédvaatimuksia. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myds
asiantuntijatasolla. Komission olisi delegoituja s&&doksid valmistellessaan ja
laatiessaan varmistettava, ettd asianomaiset asiakirjat toimitetaan Euroopan
parlamentille ja neuvostolle yhtdaikaisesti, hyvissé ajoin ja asianmukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi saddettdvd taméan asetuksen rikkomiseen sovellettavia
seuraamuksia koskevista sdénndista ja varmistettava, ettd naitd saantéja sovelletaan.
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Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20 pdivand kesakuuta 2007,
moottoriajoneuvojen tyyppihyvaksynnésta kevyiden henkild- ja hydtyajoneuvojen paéstojen (Euro 5 ja
Euro 6) osalta ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta (EUVL
L 171, 29.6.2007, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 595/2009, annettu 18 péivana kesakuuta 2009,
moottoriajoneuvojen ja moottorien tyyppihyvéaksynnasta raskaiden hyétyajoneuvojen péastdjen osalta
(Euro VI) ja ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta ja asetuksen
(EY) N:0715/2007 ja direktiivin 2007/46/EY muuttamisesta sekd direktiivien 80/1269/ETY,
2005/55/EY ja 2005/78/EY kumoamisesta (EUVL L 188, 18.7.2009, s. 1).

Komission asetus (EY) N:o 692/2008, annettu 18 péivénd heindkuuta 2008, moottoriajoneuvojen
tyyppihyvaksynnastd kevyiden henkilo- ja hy6tyajoneuvojen péastdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta ja
ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudesta annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 715/2007 taytdntdonpanosta ja muuttamisesta (EUVL L
199, 28.7.2008, s. 1).

Komission asetus (EU) N:o 582/2011, annettu 25 péivana toukokuuta 2011, Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 595/2009 taytdntdonpanosta ja muuttamisesta raskaiden
hyotyajoneuvojen péastdjen osalta (Euro VI) seka Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin
2007/46/EY liitteiden I ja 11l muuttamisesta (EUVL L 167, 25.6.2011, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 182/2011, annettu 16 paivand helmikuuta 2011,
yleisistd sdanndistd ja periaatteista, joiden mukaisesti jasenvaltiot valvovat komission
taytdntdonpanovallan kayttod (EUVL L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

Né&iden seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on raportoitava asettamistaan seuraamuksista komissiolle vuosittain,
jotta nédiden saannodsten taytantoonpanon yhdenmukaisuutta voidaan valvoa.

Selkeyden, jarkeistdmisen ja yksinkertaistamisen nimissa direktiivi 2007/46/EY olisi
kumottava ja korvattava talla asetuksella. Asetuksen antamisella varmistetaan, etta
sdédnnoksia sovelletaan sellaisenaan ja ettd ne voidaan saattaa ajan tasalle nopeasti ja
tehokkaammin, jotta voidaan ottaa huomioon tekniikan kehitys ja sadntelyn
kehittyminen vuoden 1958 tarkistetun sopimuksen puitteissa.

Jotta komissio voi asianmukaisesti toteuttaa vaatimustenmukaisuuden todentamisen ja
jotta talouden toimijoille ja kansallisille viranomaisille taataan tasapuoliset
toimintaedellytykset, komissiolla olisi oltava valta mé&&rdtd yhdenmukaistettuja
hallinnollisia sakkoja talouden toimijoille, joiden on todettu rikkoneen tata asetusta,
riippumatta siit4, missd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkd oli alun perin tyyppihyvéksytty.

Aina, kun t&ssd asetuksessa saddettyihin toimenpiteisiin liittyy henkil6tietojen
késittelyd, niiden toteuttamisessa olisi noudatettava Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivia 95/46/EY? ja Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY)
N:0 45/2001% ja niihin liittyvia kansallisia taytantdonpanotoimenpiteita.

Jotta jasenvaltiot ja kansalliset viranomaiset sekd talouden toimijat voisivat
valmistautua talla saadokselld kayttoon otettujen uusien sééntdjen soveltamiseen, olisi
vahvistettava voimaantuloa seuraava soveltamispaiva.

Jasenvaltiot eivat voi riittavalld tavalla saavuttaa tdmén asetuksen tavoitetta eli
vahvistaa yhdenmukaistettuja saant6jd, jotka koskevat luokkien M, N ja O
ajoneuvojen seké tallaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja
erillisten  teknisten  yksikoiden tyyppihyvaksyntddn ja  markkinavalvontaan
sovellettavia hallinnollisia ja teknisid vaatimuksia, vaan ne voidaan toiminnan
laajuuden ja vaikutusten vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni
voi toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tassa direktiivissa ei ylitetd sitd, mika on tdman
tavoitteen saavuttamiseksi tarpeen,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:

| LUKU
KOHDE, SOVELTAMISALA JAMAARITELMAT

1 artikla
Kohde

Tassa asetuksessa vahvistetaan hallinnolliset sd&nndkset ja tekniset vaatimukset
kaikkien 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen uusien ajoneuvojen seka tallaisiin
ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten

21

22

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/46/EY, annettu 24 paivana lokakuuta 1995, yksildiden
suojelusta henkilttietojen kasittelyssa ja néiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 281,
23.11.1995, s. 31).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 45/2001, annettu 18 péaivana joulukuuta 2000,
yksildiden suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkil6tietojen Kkasittelyssa ja
naiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta (EYVL L 8, 12.1.2001, s. 1).
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yksikoiden tyyppihyvéksyntdd ja markkinoille saattamista varten. Asetusta
sovelletaan myds ajoneuvojen yksittaishyvaksyntaan.

Tassd asetuksessa vahvistetaan vaatimukset tdman asetuksen mukaisesti
hyvaksyttavien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten
yksikoiden seka téllaisiin  ajoneuvoihin tarkoitettujen osien ja laitteiden
markkinavalvontaa varten.

2 artikla
Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan yleisilla teilla kéaytettaviksi tarkoitettuihin luokkien M ja N
moottoriajoneuvoihin ja niiden luokan O perdvaunuihin, mukaan luettuina yhdessé
tai useammassa vaiheessa suunnitellut ja valmistetut ajoneuvot, samoin kuin tallaisia
ajoneuvoja ja perdvaunuja varten suunniteltuihin ja valmistettuihin jarjestelmiin,
komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikoihin sek& osiin ja varusteisiin.

Tatd asetusta ei sovelleta seuraaviin ajoneuvoihin:

(@) maa- ja metsataloudessa kaytettavat ajoneuvot, sellaisina kuin ne on méaritelty
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 167/2013;%

(b) kaksi- ja kolmipyordiset ajoneuvot ja nelipyorat, sellaisina kuin ne on
mééritelty Euroopan parlamentin  ja neuvoston asetuksessa (EU)
N:0 168/2013;*

(c) raiteilla k&ytettavat ajoneuvot.

Seuraavien ajoneuvojen ja koneiden tapauksessa valmistaja voi hakea ajoneuvon
yksittaishyvaksyntad taman asetuksen mukaisesti, kunhan ajoneuvot tayttavat tamén
asetuksen olennaiset vaatimukset:

(@) ajoneuvot, jotka on suunniteltu ja rakennettu kaytettdvaksi péadasiassa
rakennustyomailla, louhimoissa, satamissa tai lentokentill&

(b) ajoneuvot, jotka on suunniteltu ja rakennettu asevoimien, véestonsuojelun,
palolaitosten ja yleisestd jarjestyksesta vastaavien voimien kayttoon

(c) omalla kayttévoimallaan liikkuvat ajoneuvot, jotka on nimenomaan suunniteltu
ja rakennettu tyokoneeksi ja jotka eivét rakenteensa takia sovellu matkustajien
tai tavaroiden kuljettamiseen.

Seuraavien ajoneuvojen  tapauksessa valmistaja voi hakea  ajoneuvon
yksittdishyvaksyntda taman asetuksen mukaisesti:

(@) ajoneuvot, jotka on tarkoitettu pelk&stdan maantielld ajettaviin kilpailuihin

(b) ajoneuvojen prototyypit, joita kdytetddn maantielld valmistajan vastuulla tietyn
testausohjelman suorittamiseksi, edellyttéden ettd ne on erityisesti suunniteltu ja
rakennettu tat4 tarkoitusta varten.

23

24

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 167/2013, annettu 5 pdivana helmikuuta 2013,
maa- ja metsataloudessa kaytettavien ajoneuvojen hyvaksynnasta ja markkinavalvonnasta (EUVL L 60,

2.3.2013, 5. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 168/2013, annettu 15 pdivana tammikuuta 2013,
kaksi- ja kolmipyordisten ajoneuvojen ja nelipyorien hyvaksynnésta ja markkinavalvonnasta (EUVL L

60, 2.3.2013, 5. 52).
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3 artikla
Maaritelméat

Tassa asetuksessa tarkoitetaan

1)

@)

3)

(4)

()

(6)

(7)

(8)

©)

(10)

(11)

(12)

"tyyppihyviksynnélld’ menettelyd, jossa tyyppihyvéksyntdviranomainen varmentaa,
ettd ajoneuvon, jérjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi
tayttad sitd koskevat hallinnolliset sd&dnnokset ja tekniset vaatimukset;

’markkinavalvonnalla’ kansallisten viranomaisten toimintaa tai toimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd markkinoilla saataville asetetut ajoneuvot, jarjestelmat,
komponentit ja erilliset tekniset yksikot sekd osat ja varusteet ovat asiaa koskevassa
unionin lainsdddanndssé asetettujen vaatimusten mukaisia eivatka vaaranna terveytta,
turvallisuutta tai muita yleisten etujen suojeluun liittyvia seikkoja;

"ajoneuvolla’ moottoriajoneuvoa tai sen perdvaunua sellaisina kuin ne maéaritellaan
10 ja 11 alakohdassa;

’jarjestelmdlld’ yhden tai useamman erityisen toiminnon suorittamiseksi ajoneuvossa
yhdistettyjen laitteiden kokoonpanoa, jonka osalta on noudatettava tdman asetuksen
tai jonkin liitteessé IV luetellun sdddoksen vaatimuksia;

’komponentilla’ ajoneuvon osaksi tarkoitettua laitetta, joka voidaan tyyppihyvéksya
kyseisesta ajoneuvosta erilladn ja jonka osalta on noudatettava tdman asetuksen tai
jonkin liitteessd IV luetellun sdadoksen vaatimuksia;

“erilliselld tekniselld yksikolld” ajoneuvon osaksi tarkoitettua laitetta, joka voidaan
tyyppihyvédksyd erikseen mutta ainoastaan suhteessa yhteen tai useampaan
méaarattyyn ajoneuvotyyppiin ja jonka osalta on noudatettava tdmén asetuksen tai
jonkin liitteessd IV luetellun sdadoksen vaatimuksia;

’osilla’ ajoneuvon kokoonpanoa, korjausta tai huoltoa varten kéytettdvid hyodykkeitd
seka varaosia;

’varusteilla’ kaikkia muita hyodykkeitd kuin osia, joita voidaan lisdtd tai asentaa
ajoneuvoon;

’valmistajalla’ luonnollista henkil6d tai oikeushenkilod, joka vastaa kaikista
ajoneuvon, jarjestelman, komponentin  tai  erillisen teknisen  yksikon
tyyppihyvéksyntaan, ajoneuvon yksittaishyvaksyntdan tai osien ja varusteiden
lupamenettelyyn liittyvista seikoista, tuotannon vaatimustenmukaisuudesta seka
valmistetun ajoneuvon, jarjestelman, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan
tai varusteen markkinavalvontaan liittyvista seikoista, riippumatta siitd, osallistuuko
henkild suoraan kyseisen ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen
yksikon kaikkiin suunnittelu- ja valmistusvaiheisiin;

’moottoriajoneuvolla’ moottorikdyttdistd ajoneuvoa, joka on suunniteltu ja
valmistettu kulkemaan omalla kaytt6voimallaan, on vahintadn nelipy6rédinen, on
valmis, valmistunut tai keskenerdinen ja jonka suurin rakenteellinen nopeus on yli 25
km/h;

"perdvaunulla’ pyorilld varustettua ajoneuvoa, joka ei kulje omalla kdyttovoimallaan
ja joka on suunniteltu ja rakennettu moottoriajoneuvon vedettavaksi;

“hyviaksyntdviranomaisella’ jasenvaltion viranomaista tai viranomaisia, jotka
jasenvaltio on ilmoittanut komissiolle ja jotka ovat toimivaltainen kaikissa
ajoneuvon, jarjestelman, komponentin  tai  erillisen  teknisen  yksikdn
tyyppihyvaksyntdan tai ajoneuvon yksittaishyvaksyntaan liittyvissa kysymyksissa ja
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)
(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

osien ja varusteiden lupamenettelyssé ja jotka antavat ja tarvittaessa peruuttavat tai
epaavat hyvaksyntatodistukset, toimivat toisten jasenvaltioiden
hyvaksyntaviranomaisten yhteyselimend, nimeévat tutkimuslaitokset ja huolehtivat
siitd, ettd valmistaja tayttaa velvoitteensa tuotannon vaatimustenmukaisuuden osalta;

’markkinavalvontaviranomaisella’  kansallista ~ viranomaista tai  kansallisia
viranomaisia, jotka vastaavat markkinavalvonnan toteuttamisesta kyseisen
jasenvaltion alueella;

’kansallisella viranomaisella’ jdsenvaltion hyvéksyntdviranomaista tai muuta
viranomaista, joka osallistuu ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien, erillisten
teknisten yksikoiden, osien tai varusteiden markkinavalvontaan, tuontitarkastuksiin
tai rekisteréintiin ja vastaa ndista toiminnoista;

"markkinoille saattamisella’ ajoneuvon, jarjestelmin, komponentin, erillisen teknisen
yksikon, osan tai varusteen asettamista ensimmaista kertaa saataville unionissa;

‘rekister6innilla’ ajoneuvolle tielitkennekdyttod varten myonnettyd pysyvad tai
tilapdista hallinnollista kdyttoonottolupaa, jonka yhteydessa ajoneuvo on tunnistettu
ja sille on annettu sarjanumero;

“kayttoonotolla’ ajoneuvon, jirjestelmédn, komponentin, erillisen teknisen yksikon,
osan tai varusteen kayttétarkoituksensa mukaista ensimmaista kayttoa unionissa;

’talouden toimijalla’ valmistajaa, valmistajan edustajaa, maahantuojaa tai jakelijaa;

"kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksynnalla’ menettelyd, jolla
hyvéaksyntdviranomainen varmentaa, ettd keskenerdinen, valmis tai valmistunut
ajoneuvotyyppi tayttad sitd koskevat hallinnolliset s&&nnokset ja tekniset
vaatimukset;

‘monivaiheisella tyyppihyviksynnélld’ menettelyd, jossa yksi tai useampi
hyvaksyntdviranomainen  varmentaa, ettd keskenerdinen tai  valmistunut
ajoneuvotyyppi tayttaa valmistusvaiheen mukaan siihen sovellettavat hallinnolliset
sdannokset ja tekniset vaatimukset;

"keskenerdiselld ajoneuvolla’ ajoneuvoa, jonka valmistuksessa tarvitaan vield
vahintdan yksi lisdvaihe tdman asetuksen ja jonkin liitteessd IV luetellun sdadoksen
teknisten vaatimusten tayttamiseksi;

"EU-tyyppihyviksynndlld’ menettelyd, jossa hyviksyntdviranomainen varmentaa,
ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi
tayttdad sitd koskevat tdman asetuksen ja liitteessa IV lueteltujen saddosten
hallinnolliset sddnndkset ja tekniset vaatimukset;

"tyyppihyviksyntitodistuksella’ asiakirjaa, jolla hyviksyntdviranomainen virallisesti
varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikdn
tyyppi on hyvaksytty;

’valmistajan edustajalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkilod tai
oikeushenkilog, jonka valmistaja on asianmukaisesti nimennyt edustamaan

valmistajaa hyvaksyntaviranomaiseen tai markkinavalvontaviranomaiseen néhden ja
toimimaan valmistajan puolesta tdmén asetuksen kattamissa asioissa;

’maahantuojalla’ unioniin sijoittautunutta luonnollista henkildd tai oikeushenkilda,
joka saattaa markkinoille kolmannessa maassa valmistetun ajoneuvon, jarjestelman,
komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai varusteen;
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(26)

(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

"kansallisella tyyppihyvaksynndlld’ menettelyd, jossa hyviksyntdviranomainen
varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikdn
tyyppi téyttad sitd koskevat jasenvaltion kansallisessa lainsdadéanndssa vahvistetut
hallinnolliset saannokset ja tekniset vaatimukset; téllainen hyvéksynta on voimassa
ainoastaan kyseisen jasenvaltion alueella;

’vaatimustenmukaisuustodistuksella’ liitteessd IX vahvistettua asiakirjaa, jonka
valmistaja toimittaa todistuksena siitd, ettd valmistettu ajoneuvo on hyvaksytyn
ajoneuvotyypin mukainen;

’jakelijalla’ jélleenmyyjdéd tai muuta toimitusketjuun kuuluvaa luonnollista henkil6d
tai oikeushenkil6d kuin valmistajaa tai maahantuojaa, joka asettaa ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen saataville
markkinoilla;

’asettamisella saataville markkinoilla’ ajoneuvon, jérjestelmédn, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen toimittamista markkinoille
liiketoiminnan yhteydessa jakelua tai kdyttod varten joko maksua vastaan tai
maksutta;

“asteittaisella tyyppihyvaksynndlld® menettelyd, jossa kerdtddn asteittain kaikkien
ajoneuvoon kuuluvien jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden
EU-tyyppihyvaksyntatodistukset ja lopullisen vaiheen tuloksena saadaan kokonaisen
ajoneuvon tyyppihyvéksynté;

“yksivaiheisella tyyppihyvédksynndlld’ menettelyd, jossa hyvédksyntdviranomainen
yhdelld kertaa varmentaa, ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon tyyppi kokonaisuutena tdyttdd sitd koskevat hallinnolliset
sdannokset ja tekniset vaatimukset;

’yhdistetylla tyyppihyvdksynndlld® asteittaista tyyppihyviksyntdd, jossa koko
ajoneuvon hyvéksynnan lopullisessa vaiheessa saadaan yksi tai useampi
jarjestelmahyvaksyntd eikd kyseisille  jarjestelmille  tarvitse antaa EU-
tyyppihyvéksyntatodistusta;

’valmistuneella ajoneuvolla’ tarkoitetaan monivaiheisen
tyyppihyvéaksyntamenettelyn tuloksena saatavaa ajoneuvoa, joka téyttdd tamén
asetuksen ja liitteessa 1V lueteltujen saadosten soveltuvat tekniset vaatimukset;

’valmiilla ajoneuvolla’ ajoneuvoa, jota ei tarvitse saattaa valmiiksi, jotta se tiyttéisi
tdman asetuksen ja liitteessa IV lueteltujen sdddosten soveltuvat vaatimukset;

’ajoneuvotyypilld’ tietyn luokan ajoneuvoja, jotka ovat vahintdan liitteessd 1l
olevassa B osassa vahvistettujen olennaisien kriteerien osalta samanlaiset ja jotka
voivat sisaltad kyseisessa osassa tarkoitettuja variantteja ja versioita;

"tutkimuslaitoksella’ organisaatiota tai elintd, jonka hyvéksyntaviranomainen on
nimennyt testauslaboratorioksi suorittamaan testeja tai vaatimustenmukaisuuden
arviointielimeksi suorittamaan alkuarvioinnin ja muita testejé tai tarkastuksia;

“perusajoneuvolla’ ajoneuvoa, jota kaytetddn monivaiheisen
tyyppihyvéaksyntdmenettelyn ensimmaéisen vaiheen aikana;

‘jarjestelmin tyyppihyviksynndlld® menettelyd, jossa hyviksyntdviranomainen
varmentaa, ettd jarjestelmatyyppi tayttad sitd koskevat hallinnolliset sdédnnokset ja
tekniset vaatimukset;
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

’erillisen  teknisen  yksikdon  tyyppihyvéksynnilld’ menettelyd,  jossa
hyvaksyntaviranomainen varmentaa, etta erillisen teknisen yksikon tyyppi tayttaa sita
koskevat hallinnolliset s&&nnokset ja tekniset vaatimukset suhteessa yhteen tai
useampaan méaérattyyn ajoneuvotyyppiin;

"komponentin tyyppihyvéksynnalld’ tyyppihyvéksyntai, jossa
hyvéksyntaviranomainen varmentaa, ettd komponentin tyyppi tdyttdd ajoneuvosta
erillaén sitd koskevat hallinnolliset sddnnokset ja tekniset vaatimukset;

“virtuaalitestausmenetelmalld’ tietokonesimulointeja, laskelmat mukaan luettuina,
jotka osoittavat, tayttddkoé ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkd liitteessa IV luetellun saddoksen tekniset vaatimukset, ilman etta tarvitsisi
kayttaa itse ajoneuvoa, jarjestelmad, komponenttia tai erillistd teknista yksikkoa;

’ajoneuvon  yksittdishyvaksynndlld’ menettelyd, jossa hyviksyntdviranomainen
varmentaa, ettd yksittdinen ajoneuvo, joka voi olla myds muu kuin ainoa kappale, on
sithen sovellettavien ajoneuvon EU-yksittaishyvaksyntda ja ajoneuvon kansallista
yksittaishyvaksyntad koskevien hallinnollisten s&anndsten ja teknisten vaatimusten
mukainen;

’sarjan viimeisilld ajoneuvoilla’ varastossa olevia ajoneuvoja, joita ei voida tai ei
voida end& asettaa saataville markkinoilla, rekisterdidd tai ottaa k&yttoon, koska
voimaan on tullut uusia teknisid vaatimuksia, joiden osalta niitd ei ole

tyyppihyvéksytty;

’vaihtoehtoisilla vaatimuksilla’ hallinnollisia sddnndksid ja teknisid vaatimuksia,
joilla pyritddn varmistamaan toimintaturvallisuuden, ympéristénsuojelun ja
ty6turvallisuuden taso, joka vastaa mahdollisimman hyvin yhdessé tai useammassa
liitteessa IV luetellussa sdddoksessa saddettyd tasoa;

’varaosilla’ hyddykkeitd, jotka asennetaan ajoneuvoon korvaamaan ajoneuvon
alkuperéisia osia, myos sellaisia hyddykkeitd, jotka ovat vélttaméattomia ajoneuvoa
kaytettdessd, lukuun ottamatta polttoainetta;

’ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavilla tiedoilla’ kaikkia ajoneuvon
vianmadritysta, huoltoa, tarkastusta, madraaikaishuoltoa, korjaamista,
uudelleenohjelmointia tai uudelleenalustusta sekd osien ja varusteiden asentamista
ajoneuvoon koskevia tietoja, jotka valmistajat antavat valtuutetuille jalleenmyyjille ja
korjaamoille, mukaan luettuina kaikki muutokset ja lisdykset tallaisiin tietoihin;

‘riippumattomalla toimijalla’ sellaista muuta luonnollista tai oikeushenkildd kuin
valtuutettua jalleenmyyjad tai korjaamoa, joka osallistuu suoraan tai vélillisesti
ajoneuvojen korjaukseen ja huoltoon, kuten korjaamoja, korjauslaitteiden tai -
tyokalujen tai varaosien valmistajia tai jalleenmyyjid, teknisten tietojen julkaisijoita,
autoliittoja, tiepalvelujen tarjoajia, tarkastus- ja testauspalvelujen tarjoajia seka
yrityksid, jotka tarjoavat koulutuspalveluja vaihtoehtoisia polttoaineita kayttévien
ajoneuvojen varusteita asentaville, valmistaville ja korjaaville yrityksille. Silla
tarkoitetaan myo6s ajoneuvonvalmistajan jakelujarjestelmaan kuuluvia valtuutettuja
jalleenmyyijid, korjaamoita tai jakelijoita, kun ne tarjoavat Kkorjaus- tai
huoltopalveluja ajoneuvoille, joiden valmistajien jakelujarjestelméan ne eivét kuulu;

’valtuutetulla korjaamolla’ luonnollista tai oikeushenkildd, joka tarjoaa ajoneuvojen
korjaus- ja huoltopalveluja ja toimii valmistajan jakelujarjestelméassa;
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(49)

(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

‘riippumattomalla  korjaamolla’ luonnollista tai oikeushenkil6d, joka tarjoaa
ajoneuvojen  korjaus- ja huoltopalveluja mutta ei toimi valmistajan
jakelujarjestelmassg;

’ajoneuvon sisdisen valvontajarjestelman (OBD-jirjestelmén) tiedoilla’ tietoja, jotka
liittyvat ajoneuvossa sijaitsevaan tai moottoriin yhdistettyyn jarjestelmaan, joka
pystyy havaitsemaan toimintahdiriot, ilmaisemaan niiden  esiintymisen
virhetoiminnan ilmaisimen avulla, maarittdiméaan toimintahdirididen todennékoéisen
esiintymisalueen kayttaméalla hyvaksi tietokoneen muistiin tallennettuja tietoja ja
ilmoittamaan tdman tiedon ajoneuvon ulkopuolelle;

‘pienind sarjoina valmistettavalla ajoneuvolla’ ajoneuvotyyppid, jonka osalta
markkinoilla saataville asetettavien, rekisteroityjen tai kayttoon otettujen yksikoiden
lukumaaré on liitteessa X1 vahvistettujen vuotuisten enimmaismaarien rajoissa,;

’erikoiskdyttoon tarkoitetulla ajoneuvolla’ luokan M, N tai O ajoneuvoa, jolla on
sellaiset erityiset tekniset ominaisuudet, etta silla voidaan tehda erityisia jarjestelyja
tai varusteita vaativia toimintoja;

"puoliperdvaunulla’ vedettdvdd ajoneuvoa, jonka akseli tai akselisto on sijoitettu
tasaisesti kuormatun ajoneuvon painopisteen taakse ja joka on varustettu
kytkentalaitteella, joka sallii pysty- ja vaakasuuntaisten voimien valittymisen
vetoajoneuvoon;

"kansallisella akkreditointielimelld” jésenvaltion ainoaa elintd, joka suorittaa
akkreditointia kdyttden valtiolle kuuluvaa julkista valtaa asetuksen (EY)
N:o 765/2008 2 artiklan 11 kohdan mukaisesti;

"paikan pailld suoritettavalla arvioinnilla’ tyyppihyvéksyntaviranomaisen tekemé&a
tarkastusta tutkimuslaitoksen tai jonkin sen alihankkijan tai tytéryhtion toimitiloissa;

’valvonnan yhteydessd paikan péélld suoritettavalla arvioinnilla’ madrdajoin paikan
paéalla tehtdvaa rutiininomaista arviointia, joka ei ole alkuperéistd nimedmisté varten
paikan paélla suoritettavaa arviointia eika nimeamisen uusimista varten paikan paalla
suoritettavaa arviointia.

4 artikla
Ajoneuvoluokat

Tassé asetuksessa sovelletaan seuraavia ajoneuvoluokkia:

a)  Luokkaan M kuuluvat moottoriajoneuvot, jotka on suunniteltu ja valmistettu
ensisijaisesti matkustajien ja heiddn matkatavaroidensa kuljettamiseen.

i) Luokka M;: moottoriajoneuvot, joissa on kuljettajan istuinpaikan
lisdksi enintddn kahdeksan istuinpaikkaa ja jossa ei ole seisoville
matkustajille varattua tilaa. Istuinpaikkoja voi olla myds vain yksi eli
kuljettajan istuinpaikka.

i)  Luokka My: moottoriajoneuvot, joissa on kuljettajan istuinpaikan
lisdksi enemmaéan kuin kahdeksan istuinpaikkaa ja joiden kokonaismassa
on enintdédn 5 tonnia. N&issa moottoriajoneuvoissa voi olla tilaa seisoville
matkustajille.

iii)  Luokka Ms: moottoriajoneuvot, joissa on kuljettajan istuinpaikan
lisdksi enemmaéan kuin kahdeksan istuinpaikkaa ja joiden kokonaismassa
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on yli 5 tonnia. N&issd moottoriajoneuvoissa voi olla tila seisoville
matkustajille.

b)  Luokkaan N kuuluvat moottoriajoneuvot, jotka on suunniteltu ja valmistettu
ensisijaisesti tavaran kuljettamiseen.

) Luokka Nj: moottoriajoneuvot, joiden kokonaismassa on enintaan
3,5 tonnia

i)  Luokka Nj: moottoriajoneuvot, joiden kokonaismassa on yli 3,5
tonnia mutta enintédan 12 tonnia

iii)  Luokka Nj: moottoriajoneuvot, joiden kokonaismassa on yli 12
tonnia.

c) Luokkaan O kuuluvat tavaran tai henkildiden kuljetukseen taikka
matkailutarkoituksiin suunnitellut ja valmistetut peravaunut:

i)  Luokka Os: perdvaunut, joiden kokonaismassa on enintddn 0,75
tonnia
i)  Luokka Oq: perdvaunut, joiden kokonaismassa on yli 0,75 tonnia

mutta enintdan 3,5 tonnia

i)  Luokka Os: perdvaunut, joiden kokonaismassa on yli 3,5 tonnia
mutta enintaan 10 tonnia

iv)  Luokka Ot perdvaunut, joiden kokonaismassa on yli 10 tonnia.

Ajoneuvojen, ajoneuvotyyppien, varianttien ja versioiden luokitusperusteet esitetdan
liitteessa 11.

Siirretddn komissiolle 88 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saadoksia, joilla
muutetaan liitettd Il siltd osin kuin kyse on ajoneuvojen alaluokkien,
ajoneuvotyyppien ja korityyppien luokituksesta liitteen mukauttamiseksi tekniikan
kehitykseen.

Il LUKU
YLEISET VELVOITTEET

5 artikla
Yleiset aineelliset vaatimukset

Ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden on
taytettdva liitteessa IV lueteltujen sdaddsten vaatimukset.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
IV muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja s&antelyn kehitys
ottamalla k&yttoon ja ajantasaistamalla viitteitd saadoksiin, joiden vaatimukset
ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden on
taytettava.
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6 artikla
Jasenvaltioita koskevat velvoitteet

Jasenvaltioiden on perustettava tai nimettdvd hyvaksyntédviranomaiset ja
markkinavalvontaviranomaiset. Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle tallaisten
viranomaisten perustamisesta ja nimedmisesta.

IImoituksessa on annettava viranomaisten nimet, osoitteet, myds séhkdpostiosoitteet,
ja vastuualueet. Komissio julkaisee verkkosivustollaan luettelon ja yksityiskohtaiset
tiedot hyvaksyntaviranomaisista ja markkinavalvontaviranomaisista.

Jasenvaltiot saavat sallia ainoastaan sellaisten ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikéiden markkinoille saattamisen,
rekisteréinnin ja kdyttoonoton, jotka tayttavat timan asetuksen vaatimukset.

Jasenvaltiot eivat saa kieltdd, rajoittaa tai estdd ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden markkinoille saattamista,
rekisterdintid tai kayttdonottoa, jos ne tayttdvat tdman asetuksen vaatimukset, ellei
ole kyse 52 artiklassa saddetyisté tapauksista.

Poikkeuksena tasta sdannosté jasenvaltioiden ei tarvitse sallia sellaisten ajoneuvojen
saattamista markkinoille, rekisterdintid tai k&yttéonottoa, jotka on tyyppihyvéksytty
tdman asetuksen mukaisesti mutta joiden mitat ylittdvat neuvoston direktiivin
96/53/EY? liitteessa | vahvistetut yhdenmukaistetut mitat.

Jasenvaltioiden on jarjestettdva ja toteutettava markkinavalvontaa ja markkinoille
tulevien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden
tarkastuksia asetuksen (EY) N:o 765/2008 Il luvun mukaisesti.

Jasenvaltioiden on toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, etta
markkinavalvontaviranomaiset voivat tarpeellisiksi ja perustelluiksi katsomissaan
tapauksissa paasta talouden toimijoiden tiloihin ja ottaa ajoneuvoista, jarjestelmista,
komponenteista ja erillisistd  teknisistd  yksikOistd tarvittavat ndytteet
vaatimustenmukaisuuden testaamista varten.

Jasenvaltioiden on saannollisesti tarkasteltava ja arvioitava
tyyppihyvéksyntatoimintansa toimivuutta. Téllaisia tarkasteluja ja arviointeja on
suoritettava vahintaan kerran neljassa vuodessa, ja niiden tulokset on ilmoitettava
toisille jasenvaltioille ja komissiolle. Asianomaisen jé&senvaltion on saatettava
tulosten tiivistelmé julkisesti saataville etenkin siltd osin kuin kyse on mydnnettyjen
tyyppihyvéksyntien lukumaarasté ja asianomaisista valmistajista.

Jasenvaltioiden on sdannollisesti tarkasteltava ja arvioitava valvontatoimintansa
toimivuutta. Tallaisia tarkasteluja ja arviointeja on suoritettava vahintdan kerran
neljassd vuodessa, ja niiden tulokset on ilmoitettava toisille jasenvaltioille ja
komissiolle. Asianomaisen jasenvaltion on julkistettava tiivistelma tuloksista.

Neuvoston direktiivi 96/53/EY, annettu 25 pdivana heindkuuta 1996, tiettyjen yhteistssa liikkuvien
tieliikenteen ajoneuvojen suurimmista kansallisessa ja kansainvélisessa liikenteessa sallituista mitoista

ja suurimmista kansainvélisess liikenteessa sallituista painoista (EYVL L 235, 17.9.1996, s. 59).
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7 artikla
Hyvaksyntaviranomaisia koskevat velvoitteet

Hyvéksyntdviranomaiset saavat hyvéksyd ainoastaan sellaiset ajoneuvot,
jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot, jotka tayttdvat taman
asetuksen vaatimukset.

Hyvéaksyntadviranomaisten on  hoidettava tehtdvdnsd riippumattomasti ja
puolueettomasti. Niiden on sdilytettdavd luottamuksellisuus, jos se on tarpeen
liikesalaisuuksien suojelemiseksi, noudattaen kuitenkin 9 artiklan 3 kohdassa
séadettya tiedottamisvelvollisuutta, jotta voidaan suojella kayttdjien etuja unionissa.

Jasenvaltioiden, joissa ajoneuvojen hyvaksynnéstd yksittaishyvaksyntd mukaan
luettuna vastaa useampi kuin yksi hyvaksyntdviranomainen, on nimettavd yksi
tyyppihyvéksyntadviranomainen, joka vastaa tietojen vaihtamisesta muiden
jasenvaltioiden hyvaksyntaviranomaisten kanssa ja tdméan asetuksen XV luvussa
vahvistetuista velvoitteista.

Jasenvaltioiden hyvéksyntaviranomaisten on toimittava keskenddn yhteisty0ssé,
muun muassa jakamalla asemansa ja tehtdviensé kannalta merkityksellisi4 tietoja.

Kun hyvéksyntaviranomaiselle tehdd&n ilmoitus 8 artiklan 5 kohdan, 9 artiklan 5
kohdan, 52 artiklan 4 kohdan tai 54 artiklan mukaisesti, sen on toteutettava kaikki
tarvittavat toimenpiteet tarkastellakseen myonnettyd hyvaksyntdd uudelleen ja
tarvittaessa  oikaistava tai peruutettava kyseinen hyvéaksyntd  osoitetun
séantojenvastaisuuden syiden ja vakavuuden mukaan.

Komissio voi antaa tdytdntoonpanosédddoksid, joissa vahvistetaan yhteiset perusteet
hyvaksyntaviranomaisten nimittdmiseen, uudelleentarkasteluun ja arviointiin
kansallisella tasolla. Ndama taytantdonpanosaddokset hyvéksytdan 87 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

8 artikla
Markkinavalvontaviranomaisia koskevat velvoitteet

Markkinavalvontaviranomaisten on tehtdva saannéllisia tarkastuksia, joissa
varmennetaan, ettd ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit ja erilliset tekniset yksikot
ovat tdssa asetuksessa vahvistettujen vaatimusten ja tyyppihyvaksyntien mukaisia.
Tarkastukset on suoritettava riittavassa laajuudessa; on tehtdva asiakirjatarkastuksia
seka todellisissa ajo-olosuhteissa ja laboratoriossa suoritettavia testeja tilastollisesti
edustavien otosten perusteella. Tat4 tehdessadn markkinavalvontaviranomaisten on
otettava huomioon riskinarviointia koskevat vakiintuneet periaatteet, valitukset ja
muut tiedot.

Markkinavalvontaviranomaisten on vaadittava talouden toimijoita asettamaan
saataville asiakirjat ja tiedot, joita ne pitévat tarpeellisina tehtdviensa suorittamiseksi.

Markkinavalvontaviranomaisten on otettava asianmukaisesti huomioon talouden
toimijoiden  esittdmat  tyyppihyvéksyttyihin ~ ajoneuvoihin,  jarjestelmiin,
komponentteihin ja erillisiin teknisiin yksikdihin liittyvat
vaatimustenmukaisuustodistukset.

Markkinavalvontaviranomaisten ~ on  toteutettava  tarvittavat  toimenpiteet
varoittaakseen kohtuullisen ajan kuluessa alueillaan olevia kayttdjid mihin tahansa
ajoneuvoon, jarjestelmédan, komponenttiin tai erilliseen tekniseen yksikkdon
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10.

liittyvistd vaaroista, jotka ne ovat todenneet, ehké&istdkseen loukkaantumisen tai
muun haitan riskin tai lieventaakseen sita.

Markkinavalvontaviranomaisten on toteutettava yhteistydssa talouden toimijoiden
kanssa toimia, joilla voitaisiin ehkaista tai vahentéa kyseisten toimijoiden saataville
asettamista  ajoneuvoista, jarjestelmistd, komponenteista ja erillisistd teknisista
yksikoistd aiheutuvia riskeja.

Jos jonkin jé&senvaltion markkinavalvontaviranomaiset padttavat vetad ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon pois markkinoilta 49 artiklan
5 kohdan mukaisesti, niiden on ilmoitettava asiasta asianomaiselle talouden
toimijalle ja tapauksen mukaan asianomaiselle hyvéaksyntaviranomaiselle.

Markkinavalvontaviranomaisten on hoidettava tehtdvénsa riippumattomasti ja
puolueettomasti. Niiden on sdilytettdvd luottamuksellisuus, jos se on tarpeen
liikesalaisuuksien suojelemiseksi, noudattaen kuitenkin 9 artiklan 3 kohdassa
s&adettyd tiedottamisvelvollisuutta niin tadysimadréisesti kuin on tarpeen, jotta
voidaan suojella kayttajien etuja Euroopan unionissa.

Jasenvaltioiden on s&&nndllisesti tarkasteltava ja arvioitava valvontatoimintansa
toimivuutta. Tallaisia tarkasteluja ja arviointeja on suoritettava vahintdan kerran
neljassa vuodessa, ja niiden tulokset on ilmoitettava toisille jasenvaltioille ja
komissiolle. Asianomaisen jasenvaltion on julkistettava tiivistelma tuloksista.

Eri jasenvaltioiden markkinavalvontaviranomaisten on koordinoitava
markkinavalvontatoimintaansa, tehtdva yhteistyotad toistensa kanssa sekd jaettava
toimintansa tulokset toistensa ja komission kanssa. Markkinavalvontaviranomaisten
on soveltuvissa tapauksissa sovittava tyonjaosta ja erikoistumisesta.

Jos markkinavalvonnasta tai ulkorajatarkastuksista vastaa jasenvaltiossa useampi
kuin yksi viranomainen, Kkyseisten viranomaisten on toimittava keskendan
yhteisty6ssda, muun muassa jakamalla asemansa ja tehtdviensd kannalta
merkityksellisié tietoja.

Komissio voi hyvaksya taytantdonpanosaddoksid, joissa vahvistetaan perusteet 1
kohdassa tarkoitettujen otosten vaatimustenmukaisuuden varmennustarkastusten
laajuudelle, alalle ja toteuttamistiheydelle. Namé taytantdonpanosaadokset
hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

9 artikla

Komission suorittama vaatimustenmukaisuuden todentaminen ja taytantddnpanon valvonnan

koordinointi jasenvaltioiden kanssa

Komissio jérjestad ja tekee tai vaatii tehtavéaksi jo markkinoilla saataville asetetuille
ajoneuvoille, jarjestelmille, komponenteille ja erillisille teknisille yksikdille riittavassa
laajuudessa testejd ja tarkastuksia, joilla todennetaan, ettd ajoneuvot, jarjestelmét,
komponentit ja erilliset tekniset yksikot vastaavat tyyppihyvaksyntia ja sovellettavaa
lainsaadantod, ja varmistetaan tyyppihyvéksyntien oikeellisuus.

N&ma testit ja tarkastukset voidaan tehdé valmistajien tai talouden toimijan 2 kohdan
mukaisesti toimittamille uusille ajoneuvoille.

Testit ja tarkastukset voidaan ajoneuvon rekisteréinnin haltijan suostumuksella tehda
myo0s rekisterdidyille ajoneuvoille.
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Valmistajien, joilla on tyyppihyvaksyntd, tai asianomaisten talouden toimijoiden on
pyynnosta toimitettava komissiolle riittdvd maéra tuotantoa edustavia komission
valitsemia ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja ja erillisid teknisia yksikoita,
jotka edustavat ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja ja erillisia teknisia yksikaita,
jotka tyyppihyvaksynnan nojalla voidaan saattaa markkinoille. Ndma ajoneuvot,
jarjestelmat, komponentit ja erilliset tekniset yksikét on toimitettava testattavaksi
sind aikana ja siihen paikkaan ja sellaiseksi ajaksi, jotka komissio vaatii.

Jotta komissio voi tehdd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetun testauksen, jasenvaltioiden on
asetettava komission saataville kaikki tiedot, jotka liittyvat vaatimustenmukaisuuden
todentamiseksi tehtdvien testauksen kohteena olevien ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien ja erillisten teknisten yksikéiden tyyppihyvaksyntédén. Néaiden tietojen
on siséllettdva vahintaan tyyppihyvéksyntatodistukseen ja sen 26 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettuihin liitteisiin sisaltyvat tiedot.

Asteittaisella tai monivaiheisella tyyppihyvéaksyntdmenettelylla hyvéksyttyjen
ajoneuvojen osalta jasenvaltioiden on liséksi toimitettava komissiolle niihin liittyvien
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden
tyyppihyvaksyntatodistus ja sen 26 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut liitteet.

Ajoneuvonvalmistajien on julkaistava tiedot, joita tarvitaan kolmansien osapuolten
suorittamaa vaatimustenmukaisuuden todentamisen testausta varten. Komissio
hyvéksyy taytantdonpanosaadoksia, joissa madritellddn julkaistavat tiedot ja
julkaisemisen ehdot ottaen huomioon liikesalaisuuksien suojeleminen ja
henkilGtietojen sailyttdminen unionin ja kansallisen lainsd&ddannén mukaisesti. Nama
taytantoonpanosadadokset hyvaksytadn 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Jos komissio havaitsee, ettd testatut tai tarkastetut ajoneuvot eivat tdyta tassa
asetuksessa tai jossain liitteessd IV  luetellussa sdddoksesséd s&adettyja
tyyppihyvéaksyntavaatimuksia tai ettd tyyppihyvéksyntd on myonnetty virheellisten
tietojen perusteella, se vaatii 54 artiklan 8 kohdan mukaisesti viipymatta
asianomaista talouden toimijaa ryhtymé&an kaikkiin tarvittaviin  korjaaviin
toimenpiteisiin ajoneuvojen saattamiseksi vastaamaan Kyseisid vaatimuksia taikka
toteuttaa rajoittavia toimenpiteitd joko vaatimalla talouden toimijaa poistamaan
kyseiset ajoneuvot markkinoilta tai jarjestdiméaén niiden takaisinkutsun sellaisen
kohtuullisen ajan kuluessa, joka maaraytyy todetun vaatimustenvastaisuuden
vakavuuden mukaan.

Jos kyseisten testien ja tarkastusten perusteella on syytd epéilld itse
tyyppihyvaksynnan oikeellisuutta, komissio ilmoittaa asiasta asianomaisille
viranomaisille ja tdytdntoonpanon valvonnan tietojenvaihtofoorumille.

Komissio julkaisee kertomuksen havainnoistaan, jotka se on tehnyt suorittamassaan
vaatimustenmukaisuuden todentamistestauksessa.

10 artikla
Taytantéonpanon valvonnan tietojenvaihtofoorumi

Komissio perustaa taytdntéonpanon valvonnan tietojenvaihtofoorumin, jaljempana
"foorumi’, ja toimii sen puheenjohtajana.

Foorumi koostuu jasenvaltioiden nimittamista jasenista.
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Foorumi koordinoi tyyppihyvaksynnastd ja markkinavalvonnasta vastaavien
kansallisten viranomaisten verkostoa.

Sen neuvoa-antavien tehtavien aiheisiin kuuluvat muiden muassa hyvien kéytantojen
edistaminen, tietojen vaihtaminen taytantdonpanon valvontaan liittyvistd ongelmista,
tyomenetelmien ja -vdlineiden kehittdminen, sahkoisen tiedonvaihtomenettelyn
kehittdminen, yhdenmukaistettujen taytantoonpanohankkeiden arviointi,
seuraamukset ja yhteistarkastukset.

Siirretddn komissiolle valta antaa 88 artiklan mukaisesti delegoituja s&&ddoksid, joissa
vahvistetaan foorumin kokoonpano, nimittdamismenettely, yksityiskohtaiset tehtavat,
tyoskentelymenetelmét ja tyojarjestys.

11 artikla
Valmistajaa koskevat yleiset velvoitteet

Valmistajan on huolehdittava siitd, ettd sen valmistamat ajoneuvot, jarjestelmat,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot, jotka on saatettu markkinoille tai otettu
kayttoon, on valmistettu ja hyvéksytty tdssé asetuksessa vahvistettujen vaatimusten
mukaisesti.

Jos kyseessa on monivaiheinen tyyppihyvaksyntd, valmistaja vastaa hyvaksynnasta
ja tuotannon vaatimustenmukaisuudesta niiden jarjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden osalta, jotka se on lisdnnyt asianomaisessa ajoneuvon
valmistusvaiheessa. Valmistaja, joka muuttaa aiemmissa vaiheissa jo hyvaksyttyja
komponentteja, jarjestelmia tai erillisid teknisid yksikoitd, vastaa muutettujen
komponenttien, jarjestelmien tai erillisten teknisten yksikdiden hyvéksynnastd ja
tuotannon vaatimustenmukaisuudesta. Edellisen vaiheen valmistajan on annettava
seuraavan vaiheen valmistajalle tiedot mahdollisista muutoksista, jotka voivat
vaikuttaa ~ komponentin,  jarjestelman  tai  erillisen  teknisen  yksikon
tyyppihyvéksyntéén tai kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksyntdan. N&ma tiedot on
annettava heti, kun kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksyntadn myodnnetdén uusi
laajennus, ja viimeistddn sind pdivand, jona keskenerdisen ajoneuvon tuotanto
aloitetaan.

Valmistaja, joka muuttaa keskenerdistd ajoneuvoa siten, ettd ajoneuvon
ajoneuvoluokka muuttuu ja sen myotd myods hyvaksynnan aiemmassa vaiheessa
arvioidut vaatimukset muuttuvat, on vastuussa myds muutetun ajoneuvon uuteen
ajoneuvoluokkaan sovellettavien vaatimusten noudattamisesta.

Unionin ulkopuolelle sijoittautuneen valmistajan on EU-tyyppihyvaksyntdd varten
nimettdvd  unioniin  sijoittautunut  edustaja, joka edustaa  valmistajaa
hyvaksyntaviranomaiseen néhden. Tallaisen valmistajan on lisdksi nimettava
markkinavalvontaa varten yksi unioniin sijoittautunut edustaja, joka voi olla sama
kuin EU-tyyppihyvéksyntaa varten nimetty edustaja.

Valmistaja on vastuussa hyvaksyntdviranomaiselle kaikista hyvaksyntdmenettelyn
tekijoistda seka tuotannon vaatimustenmukaisuudesta riippumatta siitd, onko
valmistaja suoraan osallistunut ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon kaikkiin valmistusvaiheisiin.

Valmistajan on laadittava menetelmédt sen varmistamiseksi, ettd ajoneuvojen,
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden valmistus pysyy
hyvaksytyn tyypin mukaisena.
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7. Valmistajan on valmistamiinsa ajoneuvoihin 36 artiklan mukaisesti kiinnitettdvan
lakisaateisen kilven sekd komponentteihin tai erillisiin teknisiin yksikéihin saman
artiklan mukaisesti kiinnitettdvien tyyppihyvaksyntdmerkkien liséksi ilmoitettava
nimensa, rekisterdity tuotenimensd tai rekisterdity tavaramerkkinsd seké
yhteysosoitteensa unionissa markkinoilla saataville asetetussa ajoneuvossa,
komponentissa tai erillisessé teknisessé yksikossa taikka, jos tdma ei ole mahdollista,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon pakkauksessa tai sen mukana olevassa
asiakirjassa.

12 artikla
Valmistajaa koskevat velvoitteet, jotka koskevat sen ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja,
erillisia teknisia yksikoitd, osia tai varusteita, jotka eivéat ole vaatimusten mukaisia tai
aiheuttavat vakavan riskin

1. Jos valmistaja katsoo, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkd, joka on saatettu markkinoille tai otettu kayttéon, ei ole tdmén asetuksen
mukainen, tai ettd tyyppihyvaksynta on myonnetty virheellisten tietojen perusteella,
valmistajan on ryhdyttava valittdmaésti tarvittaviin asianmukaisiin toimenpiteisiin
kyseisen ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sen
takaisinkutsun jarjestamiseksi tapauksen mukaan.

Valmistajan ~ on  Vvélittémasti  ilmoitettava  hyvdksynnan ~ mydnténeelle
hyvéaksyntaviranomaiselle yksityiskohtaiset tiedot vaatimustenvastaisuudesta ja
toteutetuista toimenpiteista.

2. Jos ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikko, osa tai varuste
aiheuttaa vakavan riskin, valmistajan on viipymatta ilmoitettava yksityiskohtaiset
tiedot vaatimustenvastaisuudesta ja toteutetuista toimenpiteista niiden jasenvaltioiden
hyvéksyntd- ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa ajoneuvo, jarjestelma,
komponentti, erillinen tekninen yksikkd, osa tai varuste on asetettu saataville
markkinoilla tai otettu kayttoon.

3. Valmistajan on séilytettava 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut hyvaksyntéasiakirjat
kymmenen vuoden ajan ajoneuvon markkinoille saattamisen jalkeen ja viiden
vuoden ajan jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikén markkinoille
saattamisen jalkeen.

Ajoneuvon valmistajan on pidettdva hyvéksyntaviranomaisten saatavilla jaljennos 34
artiklassa tarkoitetuista vaatimustenmukaisuustodistuksista.

4. Valmistajan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta toimitettava sille
hyvaksyntaviranomaisen vélityksella jaljennds EU-tyyppihyvéksyntatodistuksesta tai
55 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta luvasta, joka osoittaa ajoneuvon, jarjestelman,
komponentin tai erillisen teknisen yksikén vaatimustenmukaisuuden, kielelld, jota
kansallinen viranomainen vaivattomasti ymmartéa.

Valmistajan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosta tehtava sen kanssa
yhteistyotd kaikissa toimissa, jotka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20
artiklan mukaisesti valmistajan markkinoilla saataville asettaman ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai varusteen
aiheuttamien riskien poistamiseksi.
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13 artikla
Markkinavalvontaan liittyvat valmistajan edustajaa koskevat velvoitteet

1. Valmistajan edustajan, joka on nimetty markkinavalvontaa varten, on suoritettava
valmistajalta  saamassaan  toimeksiannossa  madritellyt  tehtadvat.  Tassa
toimeksiannossa edustajalle on annettava ainakin seuraavat tehtavat:

@ Sen on saatava kayttoonsa 22 artiklassa tarkoitetut valmistusasiakirjat ja 34
artiklassa tarkoitettu vaatimustenmukaisuustodistus jollakin  unionin
virallisella kielelld. N&ma asiakirjat on asetettava hyvéksyntaviranomaisten
saataville kymmenen vuoden ajan ajoneuvon markkinoille saattamisen
jalkeen ja viiden vuoden ajan jarjestelmadn, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon markkinoille saattamisen jélkeen.

(b) Sen on toimitettava hyvéksyntédviranomaisen perustellusta pyynnosta
kyseiselle viranomaiselle kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen
ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tuotannon vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi.

(c) Sen on tehtdvd hyvaksyntd- tai markkinavalvontaviranomaisten kanssa
niiden pyynnostd yhteisty6tda kaikissa toimissa, jotka toteutetaan
toimeksiannon piiriin kuuluvien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien,
erillisten teknisten yksikoiden, osien tai varusteiden aiheuttamien vakavien
riskien poistamiseksi.

(d) Sen on ilmoitettava valmistajalle vélittdmaésti valituksista ja raporteista,
jotka koskevat niiden toimeksiannon piiriin  kuuluviin ajoneuvoihin,
jarjestelmiin, komponentteihin, erillisiin teknisiin yksikoihin, osiin tai
varusteisiin liittyvia riskeja, vaaratilanne-epailyja tai
vaatimustenvastaisuuskysymyksié.

(e) Sen on pééatettdva toimeksianto, jos valmistaja toimii vastoin tdmén
asetuksen mukaisia velvoitteitaan.

2. Valmistajan edustajan, joka paattdd toimeksiannon 1 kohdan e alakohdassa
tarkoitetuista syistd, on valittomasti ilmoitettava siitd hyvéksynnadn myontaneelle
tyyppihyvéksyntaviranomaiselle ja komissiolle.

3. Edustajan vaihtumista koskevissa jarjestelyissd on kasiteltdvd ainakin seuraavat
seikat:
a) paivdmaard, jona tehtavéstad poistuvan valtuutetun edustajan toimeksianto

paattyy, sekd paivdméaard, jona tehtdvéadn astuvan valmistajan edustajan
toimeksianto alkaa;

b) paivamaard, johon saakka tehtavésta poistuva valmistajan edustaja voidaan
mainita valmistajan antamissa tiedoissa, myods mainosmateriaalissa;

C) asiakirjojen siirtdminen, mukaan luettuina salassapitoa koskevat seikat ja
omistusoikeudet;

d) tehtdvastda poistuvan valmistajan edustajan  velvollisuus toimittaa
toimeksiannon pdaattymisen jélkeen eteenpéin valmistajalle tai tehtdvaan
astuvalle valmistajan edustajalle valitukset ja raportit, jotka koskevat niihin
ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin, erillisiin teknisiin yksikoihin,
osiin tai varusteisiin liittyvid riskejd ja vaaratilanne-epdilyjd, joita
valmistajan edustajaksi nimeaminen koski.
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14 artikla
Maahantuojaa koskevat velvoitteet

Maahantuoja saa saattaa markkinoille ainoastaan sellaisia ajoneuvoja, jarjestelmia,
komponentteja tai erillisia teknisia yksikoita, joilla on joko EU-tyyppihyvaksynta tai
kansallinen tyyppihyvaksyntd, taikka osia tai varusteita, jotka ovat asetuksessa (EY)
N:0 765/2008 saadettyjen vaatimusten mukaisia.

Maahantuojan on ennen tyyppihyvéksytyn ajoneuvon, jérjestelméan, komponentin tai
erillisen  teknisen  yksikon  markkinoille  saattamista tarkistettava, etta
hyvaksyntdviranomainen on laatinut 24 artiklan 4 kohdan mukaiset
hyvéksyntéasiakirjat ja ettd kyseisessa jarjestelméssd, komponentissa tai erillisessa
teknisessa yksikossa on vaadittu tyyppihyvéksyntamerkki ja se on 11 artiklan 7
kohdan mukainen.

Ajoneuvon tapauksessa maahantuojan on tarkistettava, ettd ajoneuvon mukana on
vaadittu vaatimustenmukaisuustodistus.

Jos maahantuoja katsoo, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen
tekninen yksikko ei ole tdiman asetuksen vaatimusten mukainen ja erityisesti ettei se
vastaa tyyppihyvaksyntdénsd, maahantuoja ei saa saattaa ajoneuvoa, jarjestelmaa,
komponenttia tai erillistd teknistd yksikkdéd markkinoille, sallia sen kayttdonottoa
eikd rekisteroida sitd ennen kuin se on saatettu vaatimusten mukaiseksi. Jos
maahantuoja katsoo, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen
yksikko, osa tai varuste aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on tiedotettava
asiasta valmistajalle ja markkinavalvontaviranomaisille. Jos ajoneuvo, jarjestelma,
komponentti tai erillinen tekninen yksikko on tyyppihyvéksytty, maahantuojan on
tiedotettava  asiasta myds  kyseisen  tyyppihyvaksynndn  myontéaneelle
hyvéaksyntaviranomaiselle.

Maahantuojan on ilmoitettava nimensd, rekisteroity tuotenimensa tai rekisteroity
tavaramerkkinsé sekd yhteysosoitteensa ajoneuvossa, jarjestelméssd, komponentissa,
erillisessé teknisessd yksikossd, osassa tai varusteessa taikka, jos tdma ei ole
mahdollista, jarjestelman, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen
pakkauksessa tai sen mukana olevassa asiakirjassa.

Maahantuojan on varmistettava, ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai
erillisen teknisen yksikdbn mukana on 63 artiklassa vaaditut ohjeet ja tiedot
asianomaisten jasenvaltioiden virallisella kielell& tai virallisilla kielilla.

Maahantuojan on kuluttajien terveyden ja turvallisuuden suojelemiseksi tutkittava
ajoneuvosta, jarjestelméastd, komponentista, erillisesté teknisesta yksikostd, osasta tai
varusteesta tehdyt valitukset ja pidettava kirjaa néista valituksista ja niihin liittyvista
takaisinkutsuista seké tiedotettava jakelijoille tallaisesta valvonnasta.

15 artikla
Maahantuojan velvoitteet, jotka koskevat sen ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja,
erillisia teknisia yksikoitd, osia tai varusteita, jotka eivat ole vaatimusten mukaisia tai
aiheuttavat vakavan riskin

Jos maahantuojan markkinoille saattama ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai
erillinen tekninen yksikkd ei ole tdmén asetuksen vaatimusten mukainen,
maahantuojan on ryhdyttava valittdmasti tarvittaviin asianmukaisiin toimenpiteisiin
kyseisen ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
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saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, sen poistamiseksi markkinoilta tai sen
takaisinkutsun jarjestamiseksi tapauksen mukaan.

2. Jos ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikko, osa tai varuste
aiheuttaa vakavan riskin, maahantuojan on viipymatta ilmoitettava yksityiskohtaiset
tiedot vakavasta riskistd valmistajalle ja niiden jasenvaltioiden hyvaksynta- ja
markkinavalvontaviranomaisille, joissa ajoneuvo, jarjestelmé, komponentti, erillinen
tekninen yksikko, osa tai varuste on saatettu markkinoille.

Maahantuojan on lisdksi ilmoitettava hyvéksynté- ja markkinavalvontaviranomaisille
mahdollisista toteutetuista toimenpiteista ja annettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin
vakavasta riskisté ja valmistajan toteuttamista korjaavista toimenpiteisté.

3. Maahantuojan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon markkinoille saattamisen
jalkeen ja viiden vuoden ajan jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen
yksikon markkinoille saattamisen jalkeen pidettava jaljennos

vaatimustenmukaisuustodistuksesta hyvéaksyntd- ja markkinavalvontaviranomaisten
saatavilla ja varmistettava, ettd 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut
hyvéksyntéasiakirjat voidaan asettaa pyynnosta ndiden viranomaisten saataville.

4, Maahantuojan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosté toimitettava sille
kaikki tiedot ja asiakirjat, jotka ovat tarpeen ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin
tai erillisen teknisen yksikon vaatimustenmukaisuuden osoittamiseksi, kielelld, jota
kyseinen viranomainen vaivattomasti ymmaértdd. Maahantuojan on kansallisen
viranomaisen perustellusta pyynnostd tehtdva sen kanssa yhteistyota kaikissa
toimissa, jotka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan mukaisesti
valmistajan markkinoilla saataville asettaman ajoneuvon, jarjestelman, komponentin,
erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen aiheuttamien riskien poistamiseksi.

16 artikla
Jakelijaa koskevat velvoitteet

Jakelijan on ennen ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
asettamista saataville markkinoilla, rekistergintid tai kayttdonottoa tarkistettava, -ettd
ajoneuvossa, jarjestelméssd, komponentissa tai erillisessd teknisessa yksikdsséd on vaadittu
lakisaateinen Kilpi tai tyyppihyvaksyntdmerkki, ettd sen mukana ovat vaaditut asiakirjat seka
63 artiklassa vaaditut ohjeet ja turvallisuustiedot asianomaisen jasenvaltion virallisella kielell&
tai virallisilla kielillda ja ettd maahantuoja ja valmistaja ovat noudattaneet 11 artiklan 7
kohdassa seka 14 artiklan 4 kohdassa séadettyjé vaatimuksia.

17 artikla
Jakelijan velvoitteet, jotka koskevat sen ajoneuvoja, jarjestelmia, komponentteja, erillisia
teknisi yksikoitd, osia tai varusteita, jotka eivat ole vaatimusten mukaisia tai aiheuttavat
vakavan riskin

1. Jos jakelija katsoo, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikko ei ole tdmén asetuksen vaatimusten mukainen, jakelija ei saa asettaa
ajoneuvoa, jarjestelmaa, komponenttia tai erillista teknistd yksikkéa saataville
markkinoilla, rekisterdida sitd eikd ottaa sitd kdyttoon ennen kuin se on saatettu
vaatimusten mukaiseksi.

2. Jos jakelija katsoo, ettd sen markkinoilla saataville asettama ajoneuvo, jérjestelma,
komponentti tai erillinen tekninen yksikké ei ole tdmén asetuksen vaatimusten
mukainen, jakelijan on ilmoitettava asiasta valmistajalle tai maahantuojalle sen
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varmistamiseksi, ettd tarvittavat asianmukaiset toimenpiteet kyseisen ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon saattamiseksi vaatimusten
mukaiseksi tai tarvittaessa sen poistamiseksi markkinoilta tai sen takaisinkutsun
jarjestamiseksi toteutetaan 12 artiklan 1 kohdan tai 15 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

3. Jos ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti, erillinen tekninen yksikko, osa tai varuste
aiheuttaa vakavan riskin, jakelijan on viipymatta ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot
vakavasta riskistd valmistajalle, maahantuojalle ja niiden jasenvaltioiden hyvéaksynta-
ja markkinavalvontaviranomaisille, joissa ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti,
erillinen tekninen yksikkd, osa tai varuste on asetettu saataville markkinoilla.
Jakelijan on tiedotettava néille myds mahdollisista toteutetuista toimenpiteista ja
ilmoitettava yksityiskohtaiset tiedot etenkin vakavasta riskistd ja valmistajan
toteuttamista korjaavista toimenpiteista.

4, Jakelijan on kansallisen viranomaisen perustellusta pyynnosté tehtdva sen kanssa
yhteisty6td kaikissa toimissa, jotka toteutetaan asetuksen (EY) N:o 765/2008 20
artiklan mukaisesti jakelijan markkinoilla saataville asettaman ajoneuvon,
jarjestelméan, komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen
aiheuttamien riskien poistamiseksi.

18 artikla
Tapaukset, joissa valmistajan velvoitteita sovelletaan maahantuojaan ja jakelijaan

Maahantuojaa tai jakelijaa pidetddn tata asetusta sovellettaessa valmistajana ja niitd koskevat
samat velvoitteet kuin valmistajaa 8, 11 ja 12 artiklan mukaisesti silloin, kun ne asettavat
saataville markkinoilla tai rekisterdivat ajoneuvon, jérjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon tai vastaavat sen kayttoonotosta omalla nimell&én tai tavaramerkillaan taikka
muuttavat ajoneuvoa, jarjestelmad, komponenttia tai erillista teknistd yksikkoa siten, ettei se
vélttdméttd endd ole sovellettavien vaatimusten mukainen.

19 artikla
Talouden toimijoita koskevat tiedot

Talouden toimijoiden on hyvaksynté- tai markkinavalvontaviranomaisen pyynndsta annettava
ajoneuvon osalta kymmenen vuoden ajan markkinoille saattamisen jélkeen ja jarjestelman,
komponentin, erillisen teknisen yksikdn, komponentin tai varusteen osalta viiden vuoden ajan
markkinoille saattamisen jalkeen tiedot seuraavista:

@) ne talouden toimijat, jotka ovat toimittaneet niille ajoneuvon, jarjestelmén,
komponentin, erillisen teknisen yksikon, osan tai varusteen;

(b) ne talouden toimijat, joille ne ovat toimittaneet ajoneuvon, jarjestelmén,
komponentin, erillisen teknisen yksikdn, osan tai varusteen.

11 LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNNASSA SOVELLETTAVAT MENETTELYT

20 artikla
EU-tyyppihyvaksynnassa sovellettavat menettelyt

1. Hakiessaan kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksyntad valmistaja voi valita jonkin
seuraavista menettelyistéa:

(@) asteittainen tyyppihyvéksynta;
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(b) yksivaiheinen tyyppihyvaksynt;
(c) yhdistetty tyyppihyvéksynta.

Keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon tapauksessa valmistaja voi valita myds
monivaiheisen tyyppihyvéksynnan.

Jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden tyyppihyvaksynnéassa
sovelletaan vain yksivaiheista tyyppihyvaksyntdmenettelyé.

Monivaiheinen tyyppihyvaksyntd on myonnettdvd keskenerdisen tai valmistuneen
ajoneuvon tyypille, joka ajoneuvon valmistusvaihe huomioon ottaen on 22 artiklassa
séadettyjen valmistusasiakirjojen tietojen mukainen ja tayttda liitteessa IV
luetelluissa sovellettavissa saddoksissd vahvistetut tekniset vaatimukset.

Monivaiheista tyyppihyvéaksyntdd sovelletaan my6s valmiisiin ajoneuvoihin, joita
toinen valmistaja on niiden valmistumisen jalkeen muuntanut tai muuttanut.

Lopullisen valmistusvaineen EU-tyyppihyvéksyntd voidaan myontdd vasta, kun
hyvéksyntadviranomainen  on  varmentanut, ettd lopullisessa  vaiheessa
tyyppihyvéksytty ajoneuvo tayttdaa hyvéksyntahetkelld kaikki sovellettavat tekniset
vaatimukset. Varmentamisessa tarkastetaan kaikkia niitd vaatimuksia koskevat
asiakirjat, jotka monivaiheisessa menettelyssé keskenerdiselle ajoneuvolle myodnnetty
EU-tyyppihyvéksynté kattaa, vaikka se olisi myonnetty eri ajoneuvoluokalle.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu hyvéksyntamenettelyn valinta ei vaikuta niihin
sovellettaviin aineellisiin vaatimuksiin, jotka hyvaksyttdvan ajoneuvotyypin on
taytettava silloin, kun kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksyntd myonnetaan.

Myos yksittdinen valmistaja voi kdyttdd monivaiheista tyyppihyvéaksyntéa, kunhan
kayton tarkoituksena ei ole kiertdd vaatimuksia, joita sovelletaan yhdessa vaiheessa
valmistettaviin  ajoneuvoihin. Yhden valmistajan valmistamien ajoneuvojen
valmistamisen ei tdmén asetuksen 39, 40 ja 47 artiklaa sovellettaessa katsota olevan
monivaiheista valmistusta.

21 artikla
EU-tyyppihyvéaksynnan hakeminen

Valmistajan on toimitettava hyvéksyntéviranomaiselle EU-
tyyppihyvéksyntahakemus ja 22 artiklassa tarkoitetut valmistusasiakirjat.

Kustakin ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tyypista voidaan jattad ainoastaan yksi hakemus ja ainoastaan yhteen jasenvaltioon.

Kustakin hyvaksyttavéksi jatetystd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon tyypisté on jatettava erillinen hakemus.

22 artikla
Valmistusasiakirjat

Edellda 21 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen valmistusasiakirjojen on siséllettava
seuraavat:

(@ ilmoituslomake noudattaen liitteessd | yksivaiheisen tai yhdistetyn
tyyppihyvéksynnan tai liitteesséd Il asteittaisen tyyppihyvéaksynnan osalta
vahvistettua mallia;

(b) kaikki tietoaineistot, piirustukset, valokuvat ja muut merkitykselliset tiedot;
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(c) ajoneuvojen osalta ilmoitus 20 artiklan 1 kohdan mukaisesti valitusta
menettelysta;

(d) kaikki muut tiedot, joita hyvéksyntdviranomainen pyytdd hakemusmenettelyn
yhteydessé;

Valmistusasiakirjat on annettava komission vahvistamassa séhkoisessd muodossa, ja
ne voidaan antaa myds paperimuodossa.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksid 88 artiklan mukaisesti
liitteiden | ja 111 muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja saantelyn
kehitys saattamalla ajan tasalle ilmoituslomakkeen malli, mukaan luettuna 2
kohdassa tarkoitettu yhdenmukaistettu sahkéinen muoto.

23 artikla
Lisatiedot, jotka on toimitettava haettaessa tiettyja EU-tyyppihyvaksyntia

Asteittaista tyyppihyvaksyntdd koskevaan hakemukseen on liitettdva 22 artiklan
mukaisten valmistusasiakirjojen lisdksi kaikki EU-tyyppihyvéksyntétodistukset
testausselosteineen, joita liitteessd [V luetelluissa sovellettavissa s&adoksissa
vaaditaan.

Kun haetaan jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tyyppihyvéksyntédd, joka myonnetddn liitteessa IV lueteltujen sovellettavien
séadosten mukaisesti, valmistusasiakirjojen on oltava hyvéksyntédviranomaisen
saatavilla, kunnes kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéaksyntd myonnetaan tai evataan.

Yhdistettyd tyyppihyvaksyntad koskevaan hakemukseen on liitettdva 22 artiklan
mukaisten valmistusasiakirjojen lisdksi kaikki EU-tyyppihyvéksyntétodistukset
testausselosteineen, joita liitteessd IV luetelluissa sovellettavissa s&adoksissa
vaaditaan.

Kun kyse on jdrjestelmistd, joiden osalta ei ole esitetty EU-
tyyppihyvéksyntétodistusta, hakemukseen on liitettdvd 22 artiklan mukaisten
valmistusasiakirjojen lisdksi liitteessda | tdsmennetyt tiedot, joita téllaisten
jarjestelmien hyvaksyminen ajoneuvon hyvéksymisvaiheessa edellyttdd, seka EU-
tyyppihyvéksyntatodistuksen asemesta testausseloste.

Monivaiheista tyyppihyvédksyntad koskevaan hakemukseen on liitettdvd seuraavat
tiedot:

(@) ensimmaisessa vaiheessa valmistusasiakirjojen ja EU-
tyyppihyvéksyntatodistusten ne osat, jotka vastaavat perusajoneuvon
valmistusvaihetta;

(b) toisessa ja  seuraavissa vaiheissa  valmistusasiakirjojen ja  EU-
tyyppihyvéksyntatodistusten ne  osat, jotka vastaavat senhetkistd
valmistusvaihetta, seka jaljennos ajoneuvon EU-
tyyppihyvéksyntatodistuksesta, joka on annettu edellisessé valmistusvaiheessa,
samoin kuin taydelliset tiedot valmistajan ajoneuvoon mahdollisesti tekemista
muutoksista ja lisayksista.

Edelld a ja b alakohdassa tarkoitetut tiedot voidaan toimittaa 22 artiklan 2 kohdan
mukaisesti.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisella ja tutkimuslaitoksilla on oltava mahdollisuus saada
kayttoonsa ajoneuvossa kaytetyt ohjelmistot ja algoritmit.
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Esittaméalla perustellun  pyynnon hyvéksyntaviranomainen voi lisdksi vaatia
valmistajaa toimittamaan kaikki tarvittavat lisdtiedot, joita edellytetaan tarvittavista
testeista padttdmiseksi tai testien toteuttamisen helpottamiseksi.

IV LUKU

EU-TYYPPIHYVAKSYNTAMENETTELYJEN TOTEUTTAMINEN

24 artikla
EU-tyyppihyvaksyntadmenettelyjen toteuttamista koskevat yleiset séadnnokset

Kullekin ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypille
voidaan myontéé vain yksi EU-tyyppihyvaksynté.

Saatuaan hakemuksen 21 artiklan mukaisesti hyvaksyntaviranomainen saa myontéé
EU-tyyppihyvaksynnan vasta varmistettuaan kaikki seuraavista:

(@ jaljempéna 29 artiklassa tarkoitetut tuotannon vaatimustenmukaisuutta
koskevat jarjestelyt;

(b) kyseiselle ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tyypille ei ole viel& myonnetty tyyppihyvéaksyntaa;

(c) ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppi
tayttad siihen sovellettavat vaatimukset;

(d) kun kyse on kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksynnastd, jossa noudatetaan
asteittaista, yhdistettya tai monivaiheista menettelyd, hyvéksyntaviranomaisen
on varmennettava 20 artiklan 4 kohdan mukaisesti, ettd jarjestelmill,
komponenteilla ja erillisilla teknisill& yksikoilld on erilliset tyyppihyvaksynnat,
jotka ovat koko ajoneuvon tyyppihyvéksynndn myontamishetkelld
sovellettavien vaatimusten mukaiset.

Sovelletaan liitteessa V vahvistettuja EU-tyyppihyvéksyntéé koskevia menettelyjéa ja
liitteessa XVII vahvistettuja monivaiheista tyyppihyvéksyntaa koskevia menettelyja.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saddoksia 88 artiklan mukaisesti
séantelyn ja tekniikan kehityksen huomioon ottamiseksi muuttamalla liitettd V siten,
ettd saatetaan ajan tasalle EU-tyyppihyvaksyntaa koskevat menettelyt, ja liitettd XVII
siten, ettd saatetaan ajan tasalle monivaiheista tyyppihyvéksyntdad koskevat
menettelyt.

Hyvéksyntdviranomaisen on laadittava hyvaksyntéasiakirjat, jotka sisaltdvat 22
artiklassa tarkoitetut valmistusasiakirjat ja tutkimuslaitoksen tai
hyvaksyntéviranomaisen toimiensa yhteydessd valmistusasiakirjoihin liittdmaét
testausselosteet ja muut asiakirjat.

Hyvéksyntdasiakirjoissa on oltava hakemisto, jossa ilmoitetaan selvésti kunkin
asiakirjan  kaikki sivut ja muoto ja esitetddn aikajarjestyksessa EU-
tyyppihyvéksynnén eri hallinnolliset vaiheet.

Hyvéksyntdviranomaisen on pidettdvd hyvaksyntdasiakirjat saatavilla kymmenen
vuoden ajan kyseisen EU-tyyppihyvaksynndn voimassaolon paattymisen jalkeen.

Jos hyvaksyntaviranomainen katsoo, ettd ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon tyyppi tayttad sovellettavat vaatimukset mutta aiheuttaa
silti vakavan riskin turvallisuudelle tai voi vahingoittaa vakavasti ympéristoa tai
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kansanterveyttd, sen on evéattdvd EU-tyyppihyvédksyntd. Talléin viranomaisen on
valittémasti  lahetettdvd muiden jasenvaltioiden hyvaksyntaviranomaisille ja
komissiolle yksityiskohtaiset tiedot, joissa selostetaan paatoksen syyt ja esitetddn
naytto, joihin kasitys perustuu.

Kun kyse on asteittaisesta, yhdistetysta tai monivaiheisesta
tyyppihyvéksyntdmenettelysta, tyyppihyvéksyntédviranomaisen on 20 artiklan 4 ja 5
kohdan mukaisesti kieltdydyttavd myontdmasta tyyppihyvaksyntad, jos se havaitsee,
etteivat jarjestelméat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot ole téssa asetuksessa tai
liitteessa IV luetelluissa sd&ddoksissé vahvistettujen vaatimusten mukaisia.

Hyvaksyntaviranomaisten on pyydettdvd jarjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon hyvéksyneitd hyvaksyntaviranomaisia toteuttamaan toimia 54
artiklan 2 kohdan mukaisesti.

25 artikla
IImoittaminen myonnetyista, muutetuista, evatyista ja peruutetuista EU-
tyyppihyvaksynnoista

Hyvaksyntaviranomaisen on yhden kuukauden kuluessa EU-
tyyppihyvaksyntatodistuksen myontamisestd tai muuttamisesta ldhetettdva muiden
jasenvaltioiden  hyvaksyntdviranomaisille  ja  komissiolle  jaljennés EU-
tyyppihyvéksyntatodistuksesta liitteineen, 23 artiklassa tarkoitetut testausselosteet
mukaan luettuina, jokaisen hyvaksymansa ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai
erillisen teknisen yksikdn tyypin osalta. Jaljennds on lahetettdva yhteisen suojatun
séhkoisen tiedonvaihtojérjestelman valityksella tai suojattuna sahkdisena tiedostona.

Hyvéaksyntdviranomaisen on lahetettdvd kolmen kuukauden valein muiden
jasenvaltioiden hyvéksyntaviranomaisille ja komissiolle luettelo edeltdvidn kauden
aikana  myontdmistddn, muuttamistaan, epadmistddn tai  peruuttamistaan
jarjestelmien,  komponenttien tai  erillisten teknisten  yksikdiden EU-
tyyppihyvaksynnoisté. Luettelossa on annettava liitteesséd XIV mainitut tiedot.

EU-tyyppihyvaksynnan mydntaneen hyvéksyntaviranomaisen on toisen jasenvaltion
hyvaksyntaviranomaisen tai komission pyynnostd kuukauden kuluessa pyynndn
vastaanottamisesta lahetettdva pyynnon esittdneelle hyvéksyntaviranomaiselle
yhteisen suojatun sahkoisen tiedonvaihtojarjestelman valityksella jaljennds
pyydetystd EU-tyyppihyvéksyntatodistuksesta liitteineen.

Hyvéaksyntdviranomaisen on viipymattd ilmoitettava muiden jasenvaltioiden
hyvaksyntaviranomaisille ja komissiolle epdamistadn tai peruuttamistaan EU-
tyyppihyvaksynnoisté ja paatoksensé syista.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XIV muuttamiseksi saattamalla ajan tasalle mydnnetyistd, muutetuista, evétyista tai
peruutetuista jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden EU-
tyyppihyvéksynnista annettavan ilmoituksen malli.

26 artikla
EU-tyyppihyvaksyntatodistus

EU-tyyppihyvaksyntéatodistuksessa on oltava liitteiné seuraavat:
(@) edelld 24 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut hyvaksyntéasiakirjat;
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(b) jaljempand 28 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa saddoksissd edellytetyt
testausselosteet, kun kyse on jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen
yksikon tyyppihyvaksynnéstg, tai testausselostesivu, kun kyse on kokonaisen
ajoneuvon tyyppihyvéaksynnésta;

(c) vaatimustenmukaisuustodistukset allekirjoittamaan valtuutettujen henkildiden
nimet ja nimikirjoitusndytteet seka asema yrityksessé;

(d) kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksynnén tapauksessa taytetty
vaatimustenmukaisuustodistus.

EU-tyyppihyvaksyntatodistukset on annettava liitteessd VI vahvistetun mallin
mukaisesti ja numeroitava liitteessa VIl vahvistetun yhdenmukaistetun jarjestelman
mukaisesti. Testausselostesivu on laadittava liitteessd VIII vahvistetun mallin
mukaisesti. Asiakirjojen on oltava saatavilla séhkdisessa muodossa.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksid 88 artiklan mukaisesti
liitteiden VI, VII ja VIII muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja
séantelyn kehitys saattamalla tyyppihyvéksyntatodistuksen  ja sen
numerointijarjestelmén seka testausselostesivun mallit ajan tasalle, asiaankuuluvat
séhkoiset muodot mukaan luettuina.

Hyvaksyntdviranomaisen on ajoneuvon, jdrjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon kunkin tyypin osalta

(a) taytettdvé kaikki asiaankuuluvat EU-tyyppihyvéksyntéatodistuksen osat, myds
sen liitteet;

(b) laadittava hyvaksyntdasiakirjojen hakemisto;

(c) toimitettava taytetty EU-tyyppihyvaksyntatodistus liitteineen valmistajalle
viipymatta.

Jos kyse on EU-tyyppihyvéksynnéstd, jonka voimassaoloa on rajoitettu 37 ja 41

artiklan ja liitteessa 1V olevan |11 osan mukaisesti tai johon ei sovelleta tiettyja tdiman

asetuksen tai liitteessa IV  tarkoitettujen sdddosten  sddnnoksia, EU-

tyyppihyvaksynnassa on mainittava kyseiset rajoitukset tai ne sédnnokset, joita ei ole
sovellettu.

Jos ajoneuvon valmistaja valitsee yhdistetyn tyyppihyvéksyntamenettelyn,
hyvaksyntaviranomaisen on lisattavé ilmoitustietoihin viittaukset testausselosteisiin,
joita vaaditaan 28 artiklan 1 kohdassa tarkoitetuissa saadoksissa sellaisten
jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden osalta, joille ei ole
myonnetty EU-tyyppihyvéksyntatodistusta.

Jos ajoneuvon valmistaja valitsee yksivaiheisen tyyppihyvéksyntdmenettelyn,
hyvaksyntaviranomaisen on liitettdva EU-tyyppihyvaksyntéatodistukseen liitteen VI
lisdyksessa vahvistetun mallin mukainen luettelo sovellettavista saddoksisté.

27 artikla

Jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden EU-tyyppihyvaksyntia

koskevat erityiset sdannokset

Jérjestelmalle, komponentille tai erilliselle tekniselle yksikdlle on myonnettdva EU-
tyyppihyvéaksyntd, jos se on 22 artiklassa saadetyissa valmistusasiakirjoissa
annettujen tietojen mukainen ja tdyttdd liitteessd 1V luetelluissa sovellettavissa
s&adoksissé vahvistetut tekniset vaatimukset.
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Jos komponentit tai erilliset tekniset yksikot, riippumatta siitd, onko ne tarkoitettu
korjaus-, huolto- vai kunnossapitokayttéon, kuuluvat ajoneuvon osalta myos
jarjestelman tyyppihyvéaksynnan piiriin, komponentilta tai erilliseltd tekniseltd
yksikolta ei vaadita lisdhyvéaksyntaa, ellei liitteessd 1V luetelluissa sovellettavissa
séadoksissa sita edellyteta.

Jos komponentti tai erillinen tekninen yksikko tayttda tehtdvansa tai jos sill4 on
erityinen ominaisuus ainoastaan ajoneuvon muiden osien yhteydessd, jolloin
vaatimustenmukaisuus voidaan tarkastaa ainoastaan komponentin tai erillisen
teknisen yksikén toimiessa yhdesséd ajoneuvon kyseisten muiden osien kanssa,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon EU-tyyppihyvéksynnan laajuutta on
rajoitettava vastaavasti.

Tallaisissa  tapauksissa on  EU-tyyppihyvaksyntatodistuksessa  mainittava
komponentin tai erillisen teknisen yksikon kayttoa koskevat mahdolliset rajoitukset
ja asennusta koskevat erityisedellytykset.

Jos ajoneuvoon asennetaan tallainen komponentti tai erillinen tekninen yksikko,
hyvéksyntaviranomaisen on ajoneuvon hyvaksynnén yhteydessa tarkastettava néaiden
kayttorajoitusten ja asennusedellytysten noudattaminen.

28 artikla
EU-tyyppihyvaksynnassa vaaditut testit

Tassd asetuksessa ja liitteessa IV luetelluissa s&&doksissa vahvistettujen teknisten
vaatimusten  noudattaminen  on  osoitettava  asianmukaisin  nimettyjen
tutkimuslaitosten liitteessa IV lueteltujen sadddsten mukaisesti suorittamin testein.

Valmistajan on toimitettava hyvaksyntdviranomaiselle ajoneuvot, jarjestelmét,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot, joita vaadittavien testien suorittaminen
liitteessa IV lueteltujen soveltuvien sdéddosten mukaisesti edellyttaa.

Vaaditut testit on suoritettava ajoneuvoilla, jarjestelmilld, komponenteilla ja erillisilla
teknisilla yksikoilla, jotka edustavat hyvaksyttavaksi haettua tyyppia.

Edella 1 kohdassa tarkoitettujen testausmenetelmien asemesta voidaan
hyvaksyntdviranomaisen  suostumuksella  kayttdd  valmistajan  pyynnosté
virtuaalitestausmenetelmid liitteen XVI mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sd&ddoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XVI muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja saantelyn kehitys
saattamalla ajan tasalle s&&dosten luettelo siltd osin kuin kyse on niistd
virtuaalitestausmenetelmistd, joita valmistaja tai tutkimuslaitos voi vaihtoehtoisesti
kayttad, ja virtuaalitestausmenetelmien k&ayttoon sovellettavista erityisista
edellytyksistéa.

29 artikla
Tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevat jarjestelyt

EU-tyyppihyvaksynn&dn myodntaneen hyvaksyntaviranomaisen on toteutettava liitteen
X mukaisesti tarvittavat toimenpiteet, joilla varmennetaan, tarvittaessa yhteistydssa
muiden jasenvaltioiden hyvéksyntéviranomaisten kanssa, ettd valmistaja valmistaa
ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot hyvaksytyn tyypin
mukaisesti.
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2. Kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksynnan myodntaneen hyvaksyntdviranomaisen on
tarkastettava tilastollisesti edustavasta maarastd otannalla poimittuja ajoneuvoja ja
vaatimustenmukaisuustodistuksia, ettd ne ovat 34 ja 35 artiklan mukaisia, ja
varmennettava, ettd vaatimustenmukaisuustodistusten tiedot ovat oikeat.

3. EU-tyyppihyvaksynndn myontaneen hyvaksyntdviranomaisen on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet, joilla tarkastetaan, tarvittaessa yhteistydssd muiden
jasenvaltioiden hyvaksyntaviranomaisten kanssa, ettd 1 ja 2 kohdassa tarkoitetut
jarjestelyt riittavat yha varmistamaan, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot, jarjestelmét,
komponentit tai erilliset tekniset yksikot ovat edelleen hyvéaksytyn tyypin mukaisia ja
ettd vaatimustenmukaisuustodistukset vastaavat edelleen 34 ja 35 artiklan
vaatimuksia.

4. Varmentaakseen, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkd on hyvéksytyn tyypin mukainen, EU-tyyppihyvaksynnan myonténeen
hyvéksyntaviranomaisen on tehtdva EU-tyyppihyvaksynnén edellytyksend olevat
tarkastukset tai testit naytteille, jotka on otettu valmistajan tiloissa, tuotantolaitos
mukaan luettuna.

5. Jos EU-tyyppihyvdksynndn myontdnyt hyvéksyntdviranomainen toteaa, ettei
valmistaja endd valmista ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja tai erillisia teknisia
yksikoitd hyvaksytyn tyypin mukaisesti tai etteivét vaatimustenmukaisuustodistukset
endd vastaa 34 ja 35 artiklan vaatimuksia, vaikka tuotantoa jatketaan, sen on
toteutettava tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd tuotannon
vaatimustenmukaisuusmenettelyd noudatetaan asianmukaisesti, tai peruutettava
tyyppihyvaksynta.

6. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
X muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja saantelyn kehitys
saattamalla tuotannon vaatimustenmukaisuusmenettelyt ajan tasalle.

30 artikla
Tyyppihyvaksyntiin ja markkinavalvontaan liittyvia kustannuksia koskeva kansallinen
maksujarjestelma

1. Jasenvaltioiden on perustettava kansallinen maksujarjestelmd, jolla katetaan
kustannukset, jotka aiheutuvat niiden tyyppihyvaksynta- ja markkinavalvontatoimista
sekd niiden nimeadmien tutkimuslaitosten tekemistd tyyppihyvéaksyntatesteista ja
tuotannon vaatimustenmukaisuutta koskevista testeista ja tarkastuksista.

2. N&dma kansalliset maksut on perittdva valmistajilta, jotka ovat hakeneet
tyyppihyvéaksyntad asianomaisessa jasenvaltiossa. Tutkimuslaitokset eivat saa peria
maksuja suoraan.

3. Kansallisella maksujérjestelmélla on lisaksi katettava komission 9 artiklan
mukaisesti tekemien vaatimustenmukaisuuden todentamistarkastusten ja -testien
kustannukset. Namé& maksut ovat Euroopan unionin yleiseen talousarvioon otettavia
varainhoitoasetuksen®® 21 artiklan 4 kohdan mukaisia ulkoisia kayttétarkoitukseensa
sidottuja tuloja.

2 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 966/2012, annettu 25 paivana lokakuuta

2012, unionin yleiseen talousarvioon sovellettavista varainhoitosadnndistd ja neuvoston asetuksen (EY,
Euratom) N:o 1605/2002 kumoamisesta (EUVL L 298, 26.10.2012, s. 1-96).
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Jasenvaltioiden on ilmoitettava tiedot kansallisesta maksujarjestelméstéan toisille
jasenvaltioille ja komissiolle. Ensimmainen ilmoitus on tehtdva [date of entry into
force of this Regulation + 1 year]. Seuraavat kansallista maksujarjestelméé koskevat
paivitykset on ilmoitettava komissiolle ja toisille jasenvaltioille vuosittain.

Komissio voi hyvaksya taytantdonpanosaddoksid, joissa maaritelladn 1 kohdassa
tarkoitettuihin kansallisiin maksuihin sovellettava 3 kohdassa tarkoitettu lisdosuus.
Naméa taytantdonpanosédadokset hyvaksytddn 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettely& noudattaen.

V LUKU
EU-TYYPPIHYVAKSYNTIEN MUUTTAMINEN JA VOIMASSAOLO

31 artikla
EU-tyyppihyvaksyntien muuttamista ja voimassaoloa koskevat yleiset sdannokset

Valmistajan on viipyméttd ilmoitettava EU-tyyppihyvéksynndn mydonténeelle
hyvéksyntéviranomaiselle kaikista muutoksista hyvaksyntaasiakirjojen tietoihin.

Hyvéaksyntdviranomainen paittédd, otetaanko muutos huomioon tekemalla EU-
tyyppihyvéksyntddn muutos tarkistamalla tai laajentamalla sitd 32 artiklassa
vahvistetuilla menettelyilld vai tarvitaanko muutoksen vuoksi uusi tyyppihyvaksynta.

Muutosta koskeva hakemus on toimitettava yksinomaan alkuperdisen EU-
tyyppihyvéaksynnan myonténeelle hyvéksyntaviranomaiselle.

Jos hyvéksyntéviranomainen katsoo muutoksen edellyttdvan uusia tarkastuksia tai
uusia testejd, sen on ilmoitettava asiasta valmistajalle.

Jos hyvéksyntadviranomainen 3 kohdassa tarkoitettujen tarkastusten tai testien
perusteella katsoo, ettd EU-tyyppihyvéksynndn vaatimukset tdyttyvat edelleen,
sovelletaan 32 artiklassa tarkoitettuja menettelyja.

Jos hyvaksyntéaviranomainen katsoo, etta hyvaksyntéasiakirjoihin Kirjatut tiedot ovat
muuttuneet olennaisesti ja siind madarin, ettei muutoksia voida ottaa huomioon
laajentamalla voimassa olevaa tyyppihyvaksyntdd, sen on kieltdydyttava
muuttamasta tyyppihyvéksyntdd ja pyydettdvd valmistajaa hakemaan uutta EU-
tyyppihyvaksyntaa.

32 artikla
EU-tyyppihyvaksynnan tarkistaminen ja laajentaminen

Muutosta nimitetddn ’tarkistukseksi’, jos hyviksyntdviranomainen katsoo, ettd
huolimatta siitd, ettd hyvaksyntdasiakirjojen tiedot ovat muuttuneet, Kkyseinen
ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikén tyyppi on
edelleen kyseiseen tyyppiin sovellettavien vaatimusten mukainen ja ettd uusia
tarkastuksia tai testeja ei sen vuoksi tarvita.

Tallaisissa tapauksissa hyvéksyntaviranomaisen on tarvittaessa annettava uudelleen
hyvaksyntéasiakirjojen tarkistetut sivut ja osoitettava selvésti jokaisella tarkistetulla
sivulla muutoksen luonne ja sivun uudelleen antamisen pdivamaara, taikka annettava
hyvaksyntéasiakirjojen  konsolidoitu pdivitetty toisinto, johon on liitetty
yksityiskohtainen kuvaus muutoksista.
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Muutosta nimitetddn ’laajennukseksi’, jos hyvéksyntdviranomainen katsoo, etti
hyvaksyntédasiakirjoihin Kirjatut tiedot ovat muuttuneet ja jos jokin seuraavista
tapauksista patee:

(@) tarvitaan uusia tarkastuksia tai testejd, jotta voidaan tarkistaa, ettd voimassa
olevan tyyppihyvaksynnan perustana olevat vaatimukset tayttyvét edelleen;

(b) jokin EU-tyyppihyvaksyntatodistuksen siséltdmé tieto, lukuun ottamatta sen
liitteitd, on muuttunut;

(c) jonkin liitteessa 1V luetellun saddoksen nojalla aletaan soveltaa uusia
vaatimuksia hyvéksyttyyn ajoneuvon, jérjestelman, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon tyyppiin.

Laajennuksen tapauksessa hyvaksyntdviranomaisen on viipymétta annettava
paivitetty EU-tyyppihyvéaksyntatodistus, jossa on aiemmin myo0nnettyjen
laajennusten numeroita jarjestyksessa seuraava laajennusnumero.
Hyvaksyntatodistuksesta on k&ytdvad selvasti ilmi laajennuksen peruste,
uudelleenmydntamispéiva ja voimassaoloaika.

Aina kun annetaan muutettuja sivuja tai konsolidoitu padivitetty toisinto,
hyvaksyntdasiakirjojen hakemistoa on muutettava niin, ettd siitd kay ilmi
viimeisimman laajennuksen tai tarkistuksen pdivamaaré taikka péivitetyn toisinnon
viimeisimman konsolidoinnin paivadmaara.

Ajoneuvon tyyppihyvaksyntdan ei vaadita laajennusta, jos 2 kohdan c alakohdassa
tarkoitetut uudet vaatimukset ovat teknisesti merkityksettomid kyseisen
ajoneuvotyypin kannalta tai koskevat muita ajoneuvoluokkia kuin sitd, johon
kyseinen ajoneuvo kuuluu.

33 artikla
Voimassaolon paattyminen

Ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden
tyyppihyvaksynnat myonnetédén viiden vuoden ajaksi, eikd niiden voimassaoloaikaa
voida jatkaa. Voimassaolon paattymispaiva on mainittava
tyyppihyvaksyntatodistuksessa. Kun tyyppihyvéksyntatodistuksen voimassaolo on
paattynyt, se voidaan uusia valmistajan hakemuksesta ja vain siind tapauksessa, etté
hyvaksyntéviranomainen on varmistanut, etta ajoneuvon, jarjestelman, komponentin
tai erillisen teknisen yksikon tyyppi tayttaa kaikki sovellettavissa saddoksissa saman
tyypin uusille ajoneuvoille, jarjestelmille, komponenteille tai erillisille teknisille
yksikoille sdadetyt vaatimukset.

Ajoneuvon EU-tyyppihyvéksynnan voimassaolo lakkaa ennen voimassaolon
paattymispdivaa seuraavissa tapauksissa:

(@) hyvaksyttyyn ajoneuvotyyppiin sovellettavat uudet vaatimukset tulevat
pakollisiksi ajoneuvojen asettamisessa saataville markkinoilla, rekisterdinnissa
tai kayttoonotossa, eikd tyyppihyvéksyntad voida laajentaa 32 artiklan 2
kohdan c alakohdan mukaisesti;

(b) hyvaksytyn ajoneuvotyypin mukaisten ajoneuvojen tuotanto lopetetaan
vapaaehtoisesti;

(c) tyyppihyvaksyntatodistuksen voimassaolo paattyy 37 artiklan 6 kohdassa
tarkoitetun rajoituksen vuoksi;
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(d) hyvaksyntd on peruutettu 29 artiklan 5 kohdan tai 53 artiklan 1 kohdan
mukaisesti;

(e) tyyppihyvaksynndn on havaittu perustuvan vadriin ilmoituksiin tai
vadrennettyihin testituloksiin tai on jatetty ilmoittamatta tietoja, jotka olisivat
johtaneet tyyppihyvaksynnan epaamiseen.

Jos tyyppihyvéksynndn voimassaolon paattyminen koskee ainoastaan yht& jonkin
ajoneuvotyypin varianteista tai ainoastaan yhtd jonkin variantin versioista, kyseisen
ajoneuvon EU-tyyppihyvéksynnan voimassaolo péattyy ainoastaan tdméan variantin
tai version osalta.

Jos ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypin
tuotanto lopetetaan pysyvasti, valmistajan on viipyméttd ilmoitettava siita kyseiselle
ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypille EU-
tyyppihyvaksynnan myonténeelle hyvéksyntéviranomaiselle.

Saatuaan ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitetun ilmoituksen ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypille EU-
tyyppihyvéksynnan myontaneen hyvaksyntdviranomaisen on kuukauden kuluessa
ilmoitettava siitd muiden jasenvaltioiden hyvaksyntéviranomaisille.

Kun ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyypin EU-
tyyppihyvaksyntatodistuksen voimassaolo on pdattyméssd, valmistajan on
ilmoitettava siitd EU-tyyppihyvéksynnan myontaneelle hyvaksyntaviranomaiselle
viipymatta.

Saatuaan valmistajan antaman ilmoituksen EU-tyyppihyvéksynndan mydnténeen
hyvéaksyntdviranomaisen on viipyméattd ilmoitettava muiden jasenvaltioiden
hyvéksyntaviranomaisille ja komissiolle tapauksen mukaan kaikki tiedot, joilla on
merkitysta ajoneuvojen asettamiselle saataville markkinoilla, rekisterdinnille tai
kayttoonotolle.

Tassa ilmoituksessa on annettava viimeisen valmistetun ajoneuvon valmistuspaiva ja
komission asetuksen (EU) 19/2011%" 2 artiklassa madritelty valmistenumero.

VI LUKU
VAATIMUSTENMUKAISUUSTODISTUS JA MERKINNAT

34 artikla
Vaatimustenmukaisuustodistusta koskevat yleiset sdannokset

Valmistajan on toimitettava vaatimustenmukaisuustodistus paperikopiona jokaisen
sellaisen valmiin, keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon mukana, joka on
valmistettu hyvaksytyn ajoneuvotyypin mukaisesti.

Vaatimustenmukaisuustodistus on toimitettava maksutta ajoneuvon mukana sen
ostajalle. Sen toimittamisen ehdoksi ei saa asettaa nimenomaisen pyynnon
esittdmista tai lisatietojen antamista valmistajalle.

Komission asetus (EU) N:o 19/2011 valmistajan lakisaateisten kilpien tyyppihyvaksyntavaatimuksista
ja moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen valmistenumeroista ja moottoriajoneuvojen, niiden
perdvaunujen seka niihin tarkoitettujen jarjestelmien, osien ja erillisten teknisten yksikdiden yleiseen
turvallisuuteen liittyvistd tyyppihyvaksyntévaatimuksista annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EY) N:0 661/2009 taytantdonpanosta (EUVL L 8, 12.1.2011, s. 1).
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Valmistajan on kymmenen vuoden ajan ajoneuvon valmistuspaivan jalkeen
toimitettava ajoneuvon omistajan pyynnosta vaatimustenmukaisuustodistuksen
kaksoiskappale, eika sen perimd toimitusmaksu saa olla suurempi kuin todistuksen
antamisesta aiheutuvat kulut. Todistuksen kaksoiskappaleen etupuolella on oltava
selkedsti ndkyvalld tavalla merkittynd sana “’kaksoiskappale”.

Valmistajan on kaytettava liitteessa IX vahvistettua
vaatimustenmukaisuustodistuksen mallia.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
IX muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja s&antelyn kehitys
saattamalla vaatimustenmukaisuustodistuksen malli ajan tasalle.

Vaatimustenmukaisuustodistus on laadittava véhintddn yhdella unionin virallisista
Kielista.

Vaatimustenmukaisuustodistukset allekirjoittamaan valtuutettujen henkildiden on
oltava valmistajan palveluksessa, ja heilld on oltava asianmukaiset valtuudet ottaa
kannettavaksi valmistajan téysi lakisdateinen vastuu ajoneuvon suunnittelusta ja
valmistamisesta tai ajoneuvon tuotannon vaatimustenmukaisuudesta.

Vaatimustenmukaisuustodistus on taytettdvd kokonaisuudessaan, eiké siihen voida
sisallyttdd muita ajoneuvon kayttoa koskevia rajoituksia kuin ne, joista on séédetty
tassd asetuksessa tai jossakin liitteessd IV luetellussa sdéddoksessa.

Valmistaja voi liséksi toimittaa vaatimustenmukaisuustodistuksen s&hkdisesti
rekisterdinnistd  vastaaville kansallisille viranomaisille, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 1 kohdan soveltamista.

35 artikla
Vaatimustenmukaisuustodistusta koskevat erityiset sdannokset

Keskenerdisen tai valmistuneen ajoneuvon tapauksessa valmistajan on taytettavé
vaatimustenmukaisuustodistuksesta ainoastaan ne kohdat, jotka koskevat kyseisessa
hyvaksyntdvaiheessa tehtyja lisdyksia tai muutoksia, ja tarvittaessa liitettdva
todistukseen kaikki edellisten vaiheiden vaatimustenmukaisuustodistukset.

Jéljempéand olevan 37 artiklan mukaisesti tyyppihyvaksytyille ajoneuvoille
annettavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on oltava maininta
”Moottoriajoneuvojen hyviksynndstd ja markkinavalvonnasta ... annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) ../201X 37 artiklan mukaisesti
hyvéksytyille valmiille/valmistuneille ajoneuvoille (tilapdinen hyvaksyntd)” [PO:
please insert the reference].

Jéljempéand olevan 39 artiklan mukaisesti tyyppihyvaksytyille ajoneuvoille
annettavan vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikossa on oltava maininta ”Pienind
sarjoina tyyppihyvéksytyille valmiille/valmistuneille ajoneuvoille”, sen ldhelld
valmistusvuosi ja sen jéljessa jarjestysnumero, joka sijoittuu numeron 1 ja liitteen
X1l taulukossa osoitetun rajan valiin ja ilmaisee kunkin valmistusvuoden osalta
kyseisen ajoneuvon jarjestyksen kyseisen vuoden valmistuserassa.
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36 artikla

Lakisaateinen kilpi ja komponenttien ja erillisten teknisten yksikoiden tyyppihyvaksyntamerkki

1.

Ajoneuvon valmistajan on kiinnitettdvd kuhunkin hyvaksytyn tyypin mukaisesti
valmistettuun ajoneuvoon lakisaateinen Kilpi ja liitteessa 1V luetelluissa
sovellettavissa sdadoksissé vaadittu merkinté.

Komponentin tai erillisen teknisen yksikon valmistajan on kiinnitettdva kuhunkin
hyvaksytyn tyypin mukaisesti valmistettuun komponenttiin tai erilliseen tekniseen
yksikkdon  liitteessé 1V luetelluissa  sovellettavissa  sdadoksissa  vaadittu
tyyppihyvaksyntdmerkki riippumatta siit4, onko kyseinen komponentti tai yksikko
o0sa jotakin jarjestelméaa.

Jos tyyppihyvaksyntdmerkkié ei vaadita, valmistajan on kiinnitettdva komponenttiin
tai erilliseen tekniseen yksikkéon vahintddn kauppanimensa tai tavaramerkkinsg seka
tyyppi- ja tunnistenumero.

EU-tyyppihyvéksyntdmerkin on oltava liitteen VII mukainen.

VIl LUKU
UUDET TEKNIIKAT TAI UUDET RATKAISUT

37 artikla
Uusille tekniikoille tai ratkaisuille myonnettavat vapautukset

Valmistaja voi hakea EU-tyyppihyvaksyntd4 ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin
tai erillisen teknisen yksikon tyypille, jossa kéytetddn uusia tekniikoita tai uusia
ratkaisuja, jotka eivat ole yhteensopivia yhden tai useamman liitteessa IV luetellun
sédadoksen kanssa.

Hyvéaksyntdviranomaisen on myonnettdvd 1 kohdassa tarkoitettu EU-
tyyppihyvéksynté, kun kaikki seuraavat edellytykset tayttyvat:

(@ EU-tyyppihyvaksyntdhakemuksessa esitetddn perustelut sille, ettd kyseiset
uudet tekniikat tai ratkaisut tekevat ajoneuvosta, jarjestelmastd, komponentista
tai erillisestd teknisestd yksikostd yhteensopimattoman yhden tai useamman
liitteessa IV luetellun saddoksen kanssa.

(b) EU-tyyppihyvaksyntdhakemuksessa kuvataan uuden tekniikan tai ratkaisun
turvallisuus- ja ympéristovaikutukset sekd ne toimenpiteet, joilla varmistetaan,
ettd saavutetaan vahintdan vastaava turvallisuuden ja ympéristonsuojelun taso
kuin vaatimuksilla, joista haetaan vapautusta.

(c) Esitetddn testien kuvaukset ja testitulokset, jotka osoittavat b alakohdan
edellytyksen tayttyvan.

Uusien tekniikoiden tai uusien ratkaisujen EU-tyyppihyvéksyntdd koskeva vapautus
voidaan myontdd vain  komission  luvalla.  Komissio antaa luvan
taytantoonpanosaadokselld. Taméa taytantdonpanosédados hyvaksytédan 87 artiklan 2
kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

Ennen kuin komissio paattdd luvasta, hyvaksyntaviranomainen voi myontéé
poikkeushakemuksen  kohteena olevalle ajoneuvotyypille tilapdisen EU-
tyyppihyvéaksynnan, joka on voimassa vain Kkyseisen hyvaksyntédviranomaisen
jasenvaltion alueella. Hyvaksyntadviranomaisen on ilmoitettava siitd viipymaétta
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komissiolle ja toisille jasenvaltioille asiakirjalla, joka sisaltdd 2 kohdassa tarkoitetut
tiedot.

EU-tyyppihyvaksynnan tilapéisyyden ja rajallisen alueellisen voimassaolon on
kaytava ilmi tyyppihyvéksyntatodistuksen otsikosta ja
vaatimustenmukaisuustodistuksen otsikosta.

Toisten jasenvaltioiden hyvéksyntéviranomaiset voivat paattaa hyvaksya 4 kohdassa
tarkoitetun tilapdisen EU-tyyppihyvéksynnédn alueellaan silla edellytykselld, etta ne
ilmoittavat hyvaksymisestdan kirjallisesti sille hyvaksyntaviranomaiselle, joka on
myontanyt tilapdisen EU-tyyppihyvéksynnan.

Edell& 3 kohdassa tarkoitetussa komission luvassa on tapauksen mukaan ilmoitettava
myds, liittyykd siihen rajoituksia etenkin sen suhteen, mikd on sen kattamien
ajoneuvojen enimmaisméaara. EU-tyyppihyvaksyntd on joka tapauksessa voimassa
vahintadn 36 kuukautta.

Jos komissio pé&éattaa evatd 3 kohdassa tarkoitetun luvan, hyvaksyntaviranomaisen on
vélittomasti ilmoitettava 4 kohdassa tarkoitetun tilapaisen tyyppihyvaksynnan
haltijalle, ettd tilapdinen EU-tyyppihyvaksyntd peruutetaan kuuden kuukauden
kuluttua paivastd, jona komissio on tehnyt epadmispaatoksen.

Ajoneuvot, jotka on valmistettu tilapdisen EU-tyyppihyvéaksynnan mukaisesti ennen
kuin sen voimassaolo paéattyy, saa kuitenkin saattaa markkinoille, rekisterdida tai
ottaa kdyttdon missa tahansa tilapdisen EU-tyyppihyvéaksynnan 5 kohdan mukaisesti
hyvaksyneessa jasenvaltiossa.

38 artikla
Saadasten myohempi mukauttaminen

Jos komissio antaa luvan EU-tyyppihyvéksynnan myontdmiseen 37 artiklan
mukaisesti, se toteuttaa valittémasti tarvittavat toimenpiteet, joilla asianomaiset
sdadokset mukautetaan tekniikan tuoreimpaan kehitykseen.

Jos 37 artiklan nojalla mydnnettava vapautus liittyy E-s&&ntoon, komissio ehdottaa
asianomaiseen E-sdént6on muutosta neuvoston padtoksen 97/836/EY liitteen IlI
mukaisesti.

Kun asianomaiset saddokset on muutettu, kaikki EU-tyyppihyvaksynnan
myontamistéd koskevassa komission lupapéétoksessa esitetyt rajoitukset poistetaan.

Jos tarvittavia toimenpiteitda 1 kohdassa tarkoitettujen sadddsten mukauttamiseksi ei
ole toteutettu, komissio voi tilapaisen EU-tyyppihyvaksynndn myonténeen
jasenvaltion pyynnostd antaa paatdksellda luvan tilapdisen EU-tyyppihyvaksynnén
laajentamiseen. Nama taytantoonpanosaadokset hyvéksytadén 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

VI LUKU
PIENINA SARJOINA VALMISTETTAVAT AJONEUVOT

39 artikla
Pienin& sarjoina valmistettavien ajoneuvojen EU-tyyppihyvaksynta

Jasenvaltioiden on valmistajan pyynnosta ja liitteessd XII olevassa 1 jaksossa
vahvistettujen  vuotuisten  enimmadismadrien  rajoissa  myonnettdvda EU-
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tyyppihyvéaksyntd pienind sarjoina valmistettavalle ajoneuvotyypille, joka tayttaa
vahintaan liitteessa IV olevan | osan lisayksessa 1 vahvistetut vaatimukset.

Edell& 1 kohdassa tarkoitettua menettelyé ei sovelleta erikoiskayttoon tarkoitettuihin
ajoneuvoihin.

Pienind sarjoina valmistettavia ajoneuvoja koskevat EU-tyyppihyvaksyntéatodistukset
on numeroitava liitteen VII mukaisesti.

40 artikla
Pienin& sarjoina valmistettavien ajoneuvojen kansallinen tyyppihyvaksynta

Valmistaja voi hakea kansallista tyyppihyvéksyntaa pieniné sarjoina valmistettaville
ajoneuvoille liitteessa XIlI olevassa 2 jaksossa vahvistettujen vuotuisten
enimmaismadrien rajoissa. Naitd enimmaismééria on sovellettava hyvéksyttya
tyyppia olevien ajoneuvojen asettamiseen saataville markkinoilla, rekisteréintiin tai
kayttoonottoon kunkin jasenvaltion markkinoilla maaratyn vuoden aikana.

Jasenvaltiot voivat p&4ttdd vapauttaa 1 kohdassa tarkoitetun ajoneuvotyypin yhdesta
tai useammasta liitteessa 1V lueteltujen sd&dosten aineellisesta vaatimuksesta
edellyttden, ettd kyseiset jasenvaltiot vahvistavat soveltuvat vaihtoehtoiset
vaatimukset.

Pienind sarjoina valmistettavien ajoneuvojen kansallisen tyyppihyvaksynnan
yhteydesséd hyvéksyntdviranomaisen on hyvéksyttava jarjestelméat, komponentit tai
erilliset tekniset yksikot, jotka on tyyppihyvéksytty liitteessé IV lueteltujen sdadosten
mukaisesti.

Pienind sarjoina valmistettavien ajoneuvojen kansallinen tyyppihyvaksyntatodistus
on laadittava liitteessa VI vahvistetun mallin mukaisesti, mutta sen otsikkona on
oltava “Ajoneuvon kansallinen piensarjatyyppihyvéksyntitodistus”, ja siind on
ilmoitettava 2 kohdan nojalla myo6nnettyjen vapautusten sisalté ja luonne.
Tyyppihyvaksyntatodistukset  on numeroitava  liitteessa VII tarkoitetun
yhdenmukaistetun jarjestelman mukaisesti.

41 artikla
Ajoneuvon kansallisen piensarjatyyppihyvaksynnén voimassaolo

Ajoneuvon kansallisen piensarjatyyppihyvéksynndn voimassaolo on rajattava sen
jasenvaltion alueelle, jonka hyvéksyntaviranomainen on myontényt hyvaksynnan.

Hyvéksyntdviranomaisen on valmistajan pyynnosta lahetettdva valmistajien
osoittamien j&senvaltioiden hyvaksyntdviranomaisille kirjattuna Kkirjeend tai
séhkdpostitse jaljennds tyyppihyvaksyntatodistuksesta ja sen liitteista.

Valmistajan osoittamien jasenvaltioiden hyvéksyntdviranomaisten on kolmen
kuukauden kuluessa 2 kohdassa tarkoitettujen asiakirjojen vastaanottamisesta
paatettava, hyvaksyvatko ne kyseisen tyyppihyvaksynnén.

Jasenvaltioiden  hyvaksyntdviranomaisten ~ on  hyvaksyttdvd  kansallinen
tyyppihyvéksyntd, jollei niilla ole perusteltua syytd uskoa, ettd kansalliset tekniset
vaatimukset, joiden mukaisesti ajoneuvotyyppi on hyvaksytty, eivét vastaa niiden
omia vaatimuksia.
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Jasenvaltioiden  hyvéksyntdviranomaisten on kahden kuukauden kuluessa
ilmoitettava  paatoksestadn  kansallisen  tyyppihyvaksynnan  mydntéaneelle
hyvéaksyntaviranomaiselle.

Jos hakija haluaa saattaa markkinoille, rekisterdida tai ottaa kayttoon kansallisen
piensarjatyyppihyvaksynnén saaneen ajoneuvon toisessa jasenvaltiossa, kansallisen
piensarjatyyppihyvaksynndn myontdneen hyvéksyntadviranomaisen on hakijan
pyynnostd annettava tdman toisen jasenvaltion hyvéksyntaviranomaiselle jaljennds
tyyppihyvéksyntétodistuksesta hyvéksyntéasiakirjat mukaan luettuina.

Toisen jasenvaltion kansallisen viranomaisen on sallittava téllaisen ajoneuvon
saattaminen markkinoille, rekisterdinti tai kayttoonotto, jollei silla ole perusteltua
syyta uskoa, ettd kansalliset tekniset vaatimukset, joiden mukaisesti ajoneuvotyyppi
on hyvaksytty, eivat vastaa sen omia vaatimuksia.

IX LUKU
AJONEUVOJEN YKSITTAISHYVAKSYNNAT

42 artikla
Ajoneuvojen EU-yksittaishyvaksynnét

Jasenvaltioiden on myoOnnettavé ajoneuvon EU-yksittaishyvaksynta ajoneuvolle, joka
tayttad liitteessd IV olevan | osan lisdyksessa 2 taikka erikoiskayttoon tarkoitettujen
ajoneuvojen tapauksessa liitteessa IV olevassa |11 osassa vahvistetut vaatimukset.

Ajoneuvon EU-yksittaishyvéaksyntdhakemuksen jattdd valmistaja tai ajoneuvon
omistaja taikka tdmén edustaja, jonka on oltava sijoittautunut unioniin.

Jasenvaltiot eivét saa suorittaa rikkovia testeja selvittddkseen, tayttddkod ajoneuvo 1
kohdassa vahvistetut vaatimukset, vaan niiden on kaytettdvd hakijan siihen
tarkoitukseen toimittamia tietoja.

Ajoneuvon EU-yksittaishyvaksyntatodistuksen on oltava liitteessa VI vahvistetun
mallin mukainen. Ajoneuvojen EU-yksittaishyvaksyntatodistukset on numeroitava
liitteen VII mukaisesti.

Jasenvaltioiden on sallittava sellaisten ajoneuvojen saattaminen markkinoille,
rekisterdinti ja k&yttéonotto, joilla on voimassa oleva ajoneuvon EU-
yksittaishyvaksyntatodistus.

43 artikla
Ajoneuvojen kansalliset yksittaishyvaksynnat

Jasenvaltiot voivat siitd riippumatta, onko kyseessé ajoneuvon ainoa kappale, paattaa
myontaa tietylle ajoneuvolle vapautuksen yhdestd tai useammasta tdmén asetuksen
sdannoksestd tai liitteessd 1V lueteltujen s&&dosten aineellisesta vaatimuksesta
edellyttden, ettd kyseiset jasenvaltiot vahvistavat soveltuvat vaihtoehtoiset
vaatimukset.

Ajoneuvon kansallisen yksittadishyvaksyntdhakemuksen jattdd valmistaja tai
ajoneuvon omistaja taikka tdman edustaja, jonka on oltava sijoittautunut unioniin.

Jasenvaltiot eivat saa suorittaa rikkovia testeja selvittdakseen, tayttadko ajoneuvo 1
kohdassa vahvistetut vaihtoehtoiset vaatimukset, vaan niiden on kaytettavd hakijan
siihen tarkoitukseen toimittamia tietoja.
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Ajoneuvon kansallisen yksittaishyvéksynnan yhteydessa hyvaksyntaviranomaisen on
hyvaksyttava jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikét, jotka on
tyyppihyvaksytty liitteessé 1V lueteltujen sddddsten mukaisesti.

Jasenvaltion on viipymatta annettava kansallinen yksittaishyvéaksyntatodistus, jos
ajoneuvo on hakemukseen liitetyn kuvauksen mukainen ja tdyttdd sovellettavat
vaihtoehtoiset vaatimukset.

Kansallisen  yksittadishyvaksyntatodistuksen on  perustuttava liitteessa VI
vahvistettuun EU-tyyppihyvaksyntatodistuksen malliin, ja siithen on sisallytettdva
vahintaan ne tiedot, joita tarvitaan neuvoston direktiivissa 1999/37/EY? saadetyn
rekisterdinnin hakemiseen.

Ajoneuvon  kansallisessa  yksittdishyvaksyntatodistuksessa ~ on  mainittava
asianomaisen ajoneuvon valmistenumero, ja sen otsikkona on oltava ”Ajoneuvon
kansallinen yksittdishyvéiksyntatodistus”

44 artikla
Ajoneuvojen kansallisten yksittaishyvaksyntatodistusten voimassaolo

Ajoneuvon kansallinen yksittaishyvaksyntd on voimassa vain sen myodntaneen
jasenvaltion alueella.

Jos hakija haluaa saattaa markkinoille, rekisterdida tai ottaa kayttoon kansallisesti
yksittaishyvaksytyn ajoneuvon toisessa jasenvaltiossa, hyvaksynnadn myonténeen
jasenvaltion on pyynnosta toimitettava hakijalle lausunto teknisistd sadnnoksista,
joiden mukaisesti ajoneuvo on hyvaksytty.

Jos jokin jasenvaltio on myodntényt ajoneuvolle kansallisen yksittaishyvaksynnén 43
artiklan mukaisesti, toisen jasenvaltion on sallittava sen saattaminen markkinoille,
rekisterdinti ja kdyttoonotto, jollei talla jasenvaltiolla ole perusteltua syyta uskoa, etté
ne tekniset vaatimukset, joiden mukaisesti ajoneuvo on hyvéksytty, eivét vastaa sen
omia vaatimuksia.

Taman artiklan sadnnoksia voidaan soveltaa ajoneuvoihin, jotka on tyyppihyvéksytty
tdman asetuksen mukaisesti ja joita on muutettu ennen niiden ensimmaista
rekistergintié tai kayttoonottoa.

45 artikla
Erityiset saéannokset

Edella 43 ja 44 artiklassa vahvistettuja menettelyja voidaan monivaiheisen
tyyppihyvaksyntamenettelyn mukaisesti soveltaa myds johonkin tiettyyn ajoneuvoon
sen valmiiksi saattamisen peréattaisten vaiheiden aikana.

Edella 43 ja 44 artiklassa vahvistetuilla menettelyilld ei voida korvata mitadn
monivaiheisen tyyppihyvéksyntamenettelyn tavanomaiseen kulkuun kuuluvaa
vélivaihetta, eika niitda voida kayttdd ensimmaisen vaiheen hyvéaksynnan
hankkimiseen ajoneuvolle.

Neuvoston direktiivi  1999/37/EY, annettu 29 paivand huhtikuuta 1999, ajoneuvojen
rekisterdintiasiakirjoista (EYVL L 138, 1.6.1999, s. 57).
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X LUKU
ASETTAMINEN SAATAVILLE MARKKINOILLA, REKISTEROINTI
TAIKAYTTOONOTTO

46 artikla
Muiden kuin sarjan viimeisten ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla, rekisterointi
tai kayttdonotto

1. Ajoneuvot, joiden osalta kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksynt4 on pakollinen tai
joille valmistaja on hankkinut tallaisen tyyppihyvaksynnan, voidaan asettaa saataville
markkinoilla, rekister6idd tai ottaa kayttbon vain, jos niiden mukana on 34 ja 35
artiklan mukaisesti annettu voimassa oleva vaatimustenmukaisuustodistus, sanotun
kuitenkaan rajoittamatta 49-51 artiklan soveltamista.

Keskenerdisten ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla on sallittua, mutta
ajoneuvojen rekisterdinnista vastaavat kansalliset viranomaiset voivat paattdd olla
sallimatta téllaisen ajoneuvon rekisterdintia ja kayttoa tieliikenteessa.

2. Ajoneuvoja, joille on myonnetty vapautus vaatimustenmukaisuustodistusta
koskevasta vaatimuksesta, voidaan asettaa saataville markkinoilla, rekister6ida tai
ottaa kayttdon ainoastaan, jos ne tayttdvat tdmén asetuksen niitd koskevat tekniset
vaatimukset.

3. Yhden vuoden aikana saataville markkinoilla asetettujen, rekisteroityjen tai kayttoon
otettujen pienind sarjoina valmistettujen ajoneuvojen lukumaard saa olla enintéén
liitteessa XII vahvistettujen vuotuisten enimmaismaarien suuruinen.

47 artikla
Sarjan viimeisten ajoneuvojen asettaminen saataville markkinoilla, rekisterointi tai
kayttoonotto
1. Sarjan viimeisid ajoneuvoja, joiden EU-tyyppihyvéksynnédn voimassaolo on

paattynyt 33 artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti, voidaan asettaa saataville
markkinoilla, rekister0ida tai ottaa kayttéon silla edellytykselld, ettd 4 kohdassa
vahvistettua vaatimusta ja 2 ja 4 kohdassa vahvistettuja aikarajoituksia noudatetaan.

Ensimmadista alakohtaa sovelletaan vain ajoneuvoihin, jotka olivat jo unionin alueella
ja joita ei ollut asetettu saataville markkinoilla, rekisterdity tai otettu kéyttéon ennen
niiden EU-tyyppihyvaksynnén voimassaolon paattymista.

2. Edelld olevaa 1 kohtaa sovelletaan valmiisiin ajoneuvoihin 12 kuukauden ja
valmistuneisiin  ajoneuvoihin 18 kuukauden ajan EU-tyyppihyvaksynnén
voimassaolon péaattymispaivasta.

3. Jos valmistaja haluaa saattaa markkinoille, rekisterdida tai ottaa k&yttoon sarjan
viimeisié ajoneuvoja 1 kohdan mukaisesti, sen on toimitettava asiaa koskeva pyynto
EU-tyyppihyvéksynndn myoOntédneen jasenvaltion kansalliselle viranomaiselle.
Pyynnossd on eriteltdvd ne tekniset tai kaupalliset syyt, joiden vuoksi kyseiset
ajoneuvot eivét ole uusien tyyppihyvéksyntédvaatimusten mukaisia, ja mainittava
kyseisten ajoneuvojen valmistenumerot.

Kyseisen kansallisen viranomaisen on péatettdvd kolmen kuukauden kuluessa
pyynnon vastaanottamisesta, hyvaksyyké se Kkyseisten ajoneuvojen asettamisen
saataville markkinoilla, rekisterdinnin ja kayttdonoton alueellaan, ja méaritettdva
niiden ajoneuvojen lukumé&éra, joiden osalta lupa voidaan myontaa.
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Ainoastaan sellaisia sarjan viimeisid ajoneuvoja, joiden voimassa oleva
vaatimustenmukaisuustodistus on ollut voimassa véhintdan kolme kuukautta sen
antamisesta mutta joiden tyyppihyvaksyntd on péattynyt 33 artiklan 2 kohdan a
alakohdan mukaisesti, voidaan asettaa saataville markkinoilla, rekisterdida tai ottaa
kayttoon unionissa.

Tamén artiklan mukaisesti saataville markkinoilla asetettujen, rekisterdityjen tai
kayttoon otettujen ajoneuvojen vaatimustenmukaisuustodistuksessa on oltava
erityinen kohta, jossa ilmoitetaan, ettd kyse on sarjan viimeisisti ajoneuvoista, seka
paivamaard, johon saakka kyseisid ajoneuvoja voidaan asettaa saataville
markkinoilla, rekisterdida tai ottaa kayttéon unionissa.

Jasenvaltioiden on pidettdva kirjaa niiden ajoneuvojen valmistenumeroista, joiden
asettamisen saataville markkinoilla, rekisteréinnin tai kdyttéonoton ne ovat sallineet
tdman artiklan mukaisesti.

48 artikla
Komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden asettaminen saataville markkinoilla tai
kayttoonotto

Komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden, myds jalkimarkkinoille
tarkoitettujen, asettaminen saataville markkinoilla tai k&yttoonotto on sallittua vain,
Jos ne tayttavat liitteessé 1V lueteltujen soveltuvien sdéddsten vaatimukset ja ne on
merKkitty 36 artiklan mukaisesti.

Edell& olevaa 1 kohtaa ei sovelleta komponentteihin tai erillisiin teknisiin yksikoihin,
jotka on nimenomaan valmistettu tai suunniteltu uusiin ajoneuvoihin, jotka eivat
kuulu tdman asetuksen soveltamisalaan.

Jasenvaltiot voivat sallia sellaisten komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden
asettamisen saataville markkinoilla tai kdyttéonoton, joille on myonnetty 37 artiklan
mukainen vapautus tai jotka on tarkoitettu kaytettaviksi ajoneuvoissa, jotka kuuluvat
39, 40, 42 ja 43 artiklan mukaisesti myonnettyjen kyseistd komponenttia tai erillista
teknistd yksikkoad koskevien hyvéksyntien piiriin.

Jasenvaltiot voivat lisdksi sallia sellaisten komponenttien tai erillisten teknisten
yksikoiden asettamisen saataville markkinoilla tai kayttéonoton, jotka on tarkoitettu
kaytettdviksi ajoneuvoissa, joilta ei niiden markkinoilla saataville asettamisen tai
kayttoonoton hetkella edellytetty tyyppihyvaksyntaa taman asetuksen tai direktiivin
2007/46/EY nojalla.

X1 LUKU
SUOJALAUSEKKEET

49 artikla
Kansallisen tason menettely vakavan riskin aiheuttavia ajoneuvoja, jarjestelmia,
komponentteja tai erillisia teknisia yksikoita varten

Kun jonkin jasenvaltion  markkinavalvontaviranomaiset ovat ryhtyneet
toimenpiteisiin asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan ja tdman asetuksen 8
artiklan nojalla tai kun niillda on riittdvd syy uskoa, ettd tdman asetuksen
soveltamisalaan kuuluva ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikko aiheuttaa vakavan riskin ihmisten terveydelle tai turvallisuudelle taikka
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muille tdméan asetuksen piiriin kuuluville yleisten etujen suojeluun liittyville
seikoille, ndiden viranomaisten on viipyméattd tiedotettava havainnoistaan
hyvaksynnan myontéaneelle hyvéksyntaviranomaiselle.

Edellda 1 kohdassa tarkoitetun hyvaksyntdviranomaisen on suoritettava asianomaista
ajoneuvoa, jarjestelmad, komponenttia tai erillista teknista yksikk6a koskeva arviointi,

joka kattaa kaikki tdssé asetuksessa vahvistetut vaatimukset. Asianomaisten talouden

toimijoiden on toimittava  tdydessd  yhteistydssa hyvaksyntd-  ja
markkinavalvontaviranomaisten kanssa.

Jos hyvdksynndn myontanyt hyvaksyntdviranomainen havaitsee arvioinnin
yhteydess4, ettd ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei
tdytd tdssd asetuksessa sdddettyjd vaatimuksia, sen on viipyméttd vaadittava
asianomaista talouden toimijaa ryhtymé&an kaikkiin tarvittaviin Kkorjaaviin
toimenpiteisiin ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
saattamiseksi vastaamaan kyseisia vaatimuksia taikka toteutettava rajoittavia
toimenpiteita sen poistamiseksi markkinoilta tai sen takaisinkutsun jarjestamiseksi
sellaisen kohtuullisen ajan kuluessa, joka mééaraytyy riskin luonteen mukaan.

Toisessa alakohdassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovelletaan asetuksen (EY)
N:0 765/2008 21 artiklaa.

Asianomaisen hyvaksyntdviranomaisen on ilmoitettava komissiolle ja toisille
jasenvaltioille 1 kohdassa tarkoitetun arvioinnin tuloksista ja toimenpiteistd, jotka
talouden toimija on velvoitettu toteuttamaan.

Talouden toimijan on 11-19 artiklassa tarkoitettujen velvoitteiden mukaisesti
varmistettava, ettd kaikki asianmukaiset korjaavat toimenpiteet toteutetaan kaikkien
vaatimustenvastaisten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden osalta, jotka se on saattanut markkinoille, rekisterdinyt tai
ottanut k&yttoon unionissa.

Jos talouden toimija ei suorita riittdvid korjaavia toimenpiteitd 2 kohdan toisessa
alakohdassa tarkoitetussa ajassa, kansallisten viranomaisten on ryhdyttdva
tarvittaviin tilapéisiin rajoittaviin toimenpiteisiin, joilla kielletaan
vaatimustenvastaisten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikdiden asettaminen saataville, rekisterdinti tai kdyttoonotto kyseisen
maan markkinoilla taikka rajoitetaan sitd tai poistetaan kyseiset ajoneuvot,
jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot kyseisiltda markkinoilta tai
jarjestetaan niiden takaisinkutsu.

50 artikla

Kansallisen tason rajoittaviin toimenpiteisiin liittyvat ilmoitus- ja vastustamismenettelyt

Kansallisten viranomaisten on viipymétta ilmoitettava komissiolle ja toisille
jasenvaltioille 49 artiklan 1 ja 5 kohdan mukaisesti toteutetuista rajoittavista
toimenpiteista.

Niiden on annettava kaikki saatavilla olevat yksityiskohtaiset tiedot ja erityisesti
tiedot, jotka ovat tarpeen vaatimustenvastaisen ajoneuvon, jarjestelman,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tunnistamiseksi ja sen alkuperan, véitetyn
vaatimustenvastaisuuden ja riskin luonteen sekd toteutettujen kansallisten
toimenpiteiden laadun ja keston madrittamiseksi, seka asianomaisen talouden
toimijan esittdmét perusteet.
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Edelld 49 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun hyvaksyntédviranomaisen on ilmoitettava,
johtuuko vaatimustenvastaisuus jommastakummasta seuraavista:

(@) ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei tayta
vaatimuksia, jotka liittyvat ihmisten terveyteen tai turvallisuuteen,
ympéristonsuojeluun tai muihin tdmén asetuksen piiriin kuuluviin yleisten
etujen suojeluun liittyviin seikkoihin;

(b) liitteessa IV luetelluissa sovellettavissa saadoksissa on puutteita.

Muiden jasenvaltioiden kuin menettelyn k&ynnistdneen jasenvaltion on kuukauden
kuluessa 1 kohdassa tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta ilmoitettava
komissiolle ja toisille jasenvaltioille kaikista toteutetuista rajoittavista toimenpiteisté
ja toimitettava kaikki hallussaan olevat lisatiedot, jotka liittyvat asianomaisen
ajoneuvon,  jarjestelman, komponentin  tai  erillisen  teknisen  yksikon
vaatimustenvastaisuuteen, sekd vastalauseensa siind tapauksessa, ettd ilmoitetusta
kansallisesta toimenpiteesta on erimielisyytta.

Jos jokin toinen jasenvaltio tai komissio esittdd kuukauden kuluessa 1 kohdassa
tarkoitettujen tietojen vastaanottamisesta vastalauseen jasenvaltion toteuttamasta
rajoittavasta toimenpiteestd, komissio arvioi kyseisen toimenpiteen 51 artiklan
mukaisesti.

Jos kuukauden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetun ilmoituksen vastaanottamisesta
mikaan jasenvaltio tai komissio ei ole esittdnyt vastalausetta yhden jasenvaltion
toteuttamasta rajoittavasta toimenpiteestd, mainitun toimenpiteen katsotaan olevan
oikeutettu. Muiden j&senvaltioiden on varmistettava, ett4d asianomaisen ajoneuvon,
jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon osalta toteutetaan vastaavat
rajoittavat toimenpiteet.

51 artikla
Unionin suojamenettely

Jos 50 artiklan 3 ja 4 kohdassa saddetyn menettelyn aikana on esitetty jonkin
jasenvaltion toteuttamaa rajoittavaa toimenpidettd koskevia vastalauseita tai jos
komissio on katsonut, ettd kansallinen toimenpide on unionin lainsd&ddannon
vastainen, komissio arvioi kyseisen kansallisen toimenpiteen viipyméttd kuultuaan
jasenvaltioita ja asianomaista talouden toimijaa tai toimijoita. Komissio tekee taman
arvioinnin tulosten perusteella paédtoksen siitd, onko kansallinen toimenpide
oikeutettu. Nama taytantoonpanosdddokset hyvaksytadn 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Komissio osoittaa paatoksensa kaikille jasenvaltioille ja antaa sen viipymatta tiedoksi
asianomaisille talouden toimijoille. Jasenvaltioiden on pantava komission péatos
taytantoon viipymatta ja ilmoitettava siitd komissiolle.

Jos komissio katsoo, ettd kansallinen toimenpide on oikeutettu, kaikkien
jasenvaltioiden on ryhdyttava tarvittaviin toimenpiteisiin sen varmistamiseksi, etta
vaatimustenvastainen ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikkod poistetaan niiden markkinoilta, ja ilmoitettava asiasta komissiolle. Jos
komissio katsoo, ettei kansallinen toimenpide ole oikeutettu, asianomaisen
jasenvaltion on peruutettava se tai mukautettava sitd 1 kohdassa tarkoitetun
komission paatoksen mukaisesti.
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3. Jos kansallinen toimenpide katsotaan oikeutetuksi ja sen katsotaan johtuvan
puutteista liitteessa 1V tarkoitetuissa saadoksissd, komissio ehdottaa aiheellisia
toimenpiteitd seuraavasti:

(@) jos kyse on saadoksistd, komissio ehdottaa tarvittavia muutoksia asianomaiseen
séadokseen;

(b) jos on kyse E-s&&nndistd, komissio ehdottaa tarvittavia muutoksia soveltuviin
E-s&antdihin neuvoston pééatoksen 97/836/EY liitteen 111 mukaisesti.

52 artikla
Vaatimustenmukaiset ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot, jotka
aiheuttavat vakavan turvallisuusriskin tai vakavaa vahinkoa terveydelle ja ymparistolle

1. Jos jasenvaltio havaitsee suoritettuaan 49 artiklan 1 kohdan mukaisen arvioinnin, etta
ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko siitd huolimatta,
ettd se on sovellettavien vaatimusten mukainen tai asianmukaisesti merkitty,
aiheuttaa vakavan riskin turvallisuudelle tai voi vakavasti vahingoittaa ymparistoa tai
kansanterveyttd, sen on vaadittava asianomaista talouden toimijaa ryhtymé&an
kaikkiin tarvittaviin  korjaaviin toimenpiteisiin  sen varmistamiseksi, ett4
asianomainen ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen yksikko ei
markkinoille saatettaessa, rekisteroitdessa tai kayttdonoton jalkeen endd aiheuta
kyseista riskid, tai poistamaan ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon markkinoilta tai jarjestdam&in sen takaisinkutsun sellaisen
kohtuullisen ajan kuluessa, joka méaraytyy riskin luonteen mukaan.

Jasenvaltio voi kieltdytya rekister6imastd tallaista ajoneuvoa, kunnes talouden
toimija on toteuttanut kaikki tarvittavat korjaavat toimenpiteet.

Talouden toimijan on varmistettava, ettd kaikkien 1 kohdassa tarkoitettujen
ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden osalta
toteutetaan asianmukaiset korjaavat toimenpiteet.

3. Kyseisen jéasenvaltion on kuukauden kuluessa 1 kohdassa tarkoitetun pyynnon
vastaanottamisesta ilmoitettava komissiolle ja toisille jasenvaltioille kaikki saatavilla
olevat tiedot, erityisesti ne, jotka ovat tarpeen kyseisen ajoneuvon, jarjestelman,
komponentin tai erillisen teknisen yksikon tunnistamista ja sen alkuperdn ja
toimitusketjun, siihen liittyvan riskin luonteen ja toteutettujen kansallisten korjaavien
toimenpiteiden luonteen ja keston maarittdmista varten.

Komissio kuulee viipyméttad jasenvaltioita ja asianomaista talouden toimijaa tai
toimijoita ja etenkin tyyppihyvéaksynndn myoéntanyttd hyvaksyntéviranomaista ja
arvioi toteutetun kansallisen toimenpiteen. Komissio padttdd tdmén arvioinnin
perusteella, onko 1 kohdassa tarkoitettu kansallinen toimenpide oikeutettu, ja
ehdottaa tarvittaessa aiheellisia toimenpiteitd. N&ma taytdntoonpanosaadokset
hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Komissio osoittaa paatoksensa kaikille jasenvaltioille ja antaa sen viipymatta tiedoksi
asianomaisille talouden toimijoille.
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53 artikla
Vaatimustenvastaisiin ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin tai erillisiin teknisiin
yksikoihin liittyvat yleiset sdannokset

1. Jos ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot, joiden mukana
on vaatimustenmukaisuustodistus tai joissa on hyvaksyntamerkki, eivat vastaa
hyvéksyttyd tyyppid tai tat4 asetusta tai ne on hyvéksytty virheellisten tietojen
perusteella, tyyppihyvaksyntaviranomaiset, —markkinavalvontaviranomaiset tai
komissio voivat toteuttaa asetuksen (EY) N:o 765/2008 21 artiklan mukaisesti
tarvittavat rajoittavat toimenpiteet, joilla kielletddn vaatimustenvastaisten
ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden
asettaminen saataville markkinoilla, rekisterdinti tai kayttéonotto markkinoilla taikka
rajoitetaan sitd tai poistetaan ne kyseisiltda markkinoilta tai jarjestetddn niiden
takaisinkutsu, mukaan luettuna EU-tyyppihyvaksynnén my0Ontaneen
tyyppihyvéksyntaviranomaisen toteuttama tyyppihyvéksynnan peruuttaminen,
kunnes asianomainen talouden toimija on toteuttanut kaikki asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet, joilla varmistetaan, ettd kyseiset ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit
tai erilliset tekniset yksikot saatetaan vaatimusten mukaisiksi.

2. Poikkeamien EU-tyyppihyvéksyntéatodistuksesta tai hyvaksyntdasiakirjoista on 1
kohtaa sovellettaessa katsottava merkitsevén sitd, ettei hyvéaksytyn tyypin mukaisuus
tayty.

54 artikla

Vaatimustenvastaisiin ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin tai erillisiin teknisiin
yksikdihin liittyvat ilmoitus- ja vastustamismenettelyt

1. Jos hyvaksyntdviranomainen tai markkinavalvontaviranomainen havaitsee, etta
ajoneuvot, jarjestelméat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot eivat ole tamén
asetuksen mukaisia tai ettd tyyppihyvaksyntd on myoénnetty virheellisten tietojen
perusteella tai ettd ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot,
joiden mukana on vaatimustenmukaisuustodistus tai joissa on hyvéaksyntamerkki,
eivat vastaa hyvaksyttya tyyppid, se voi toteuttaa kaikki asianmukaiset rajoittavat
toimenpiteet 53 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

2. Hyvaksyntaviranomaisen tai markkinavalvontaviranomaisen tai komission on lisaksi
kehotettava  EU-tyyppihyvaksynnan myontanyttd  hyvéksyntaviranomaista
varmentamaan, ettd tuotannossa olevat ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai
erilliset tekniset yksikot ovat edelleen hyvaksytyn tyypin mukaisia tai tapauksen
mukaan ettd markkinoille jo saatetut ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit tai erilliset
tekniset yksikot saatetaan tyypin mukaisiksi.

3. Kun kyse on kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksynnastd, 2 kohdassa tarkoitettu
pyynté on siind tapauksessa, ettd ajoneuvon vaatimustenvastaisuus johtuu
jarjestelmastd, komponentista tai erillisesta teknisestd yksikostd, osoitettava myos
kyseisen jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikén EU-
tyyppihyvaksynnan myonténeelle hyvéksyntaviranomaiselle.

4. Kun kyse on monivaiheisesta tyyppihyvaksynnasta, 2 kohdassa tarkoitettu pyynt6 on
siind tapauksessa, ettd valmistuneen ajoneuvon vaatimustenvastaisuus johtuu
jarjestelmastd, komponentista tai erillisestd teknisestd yksikostd, joka on
keskenerdisen ajoneuvon osa, tai itse keskeneréisestd ajoneuvosta, osoitettava myos
kyseisen jarjestelman, komponentin, erillisen teknisen yksikon tai keskenerdisen
ajoneuvon EU-tyyppihyvéaksynnan myonténeelle hyvéksyntaviranomaiselle.
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EU-tyyppihyvaksynndn myontdneen hyvaksyntaviranomaisen on 1-4 kohdassa
tarkoitetun pyynnon saatuaan suoritettava asianomaisia ajoneuvoja, jarjestelmid,
komponentteja tai erillisid teknisia yksikkoja koskeva arviointi, joka kattaa kaikKki
tdssa asetuksessa vahvistetut vaatimukset. Hyvaksyntaviranomaisen on liséksi
tarkastettava hyvéksynnédn myontdmisen perusteena olleet tiedot. Asianomaisten
talouden toimijoiden on toimittava tdydessd yhteistydssd hyvaksyntaviranomaisten
kanssa.

Jos ajoneuvolle, jarjestelmélle, komponentille tai erilliselle tekniselle yksikélle EU-
tyyppihyvaksynnan myontanyt hyvéaksyntdviranomainen havaitsee
vaatimustenvastaisuuden, tdman hyvaksyntaviranomaisen on viipymétta vaadittava
asianomaista talouden toimijaa toteuttamaan kaikki tarvittavat korjaavat toimenpiteet
kyseisen ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
saattamiseksi vaatimusten mukaiseksi, ja EU-tyyppihyvaksynndn myoOntaneen
hyvéksyntaviranomaisen on tarvittaessa toteutettava 53 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetut toimenpiteet mahdollisimman pian ja joka tapauksessa kuukauden
kuluessa pyynnon paivamaarasta.

Kun kansalliset viranomaiset toteuttavat rajoittavia toimenpiteitd 53 artiklan 1
kohdan mukaisesti, niiden on ilmoitettava asiasta vélittémasti komissiolle ja toisille
jasenvaltioille.

Jos kuukauden kuluessa  siité, kun hyvéksyntaviranomaisen tai
markkinavalvontaviranomaisen 53 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteuttamista
rajoittavista toimenpiteistda on ilmoitettu, jokin toinen jé&senvaltio on esittanyt
ilmoitettua rajoittavaa toimenpidettd koskevan vastalauseen tai jos komissio toteaa
vaatimustenvastaisuuden 9 artiklan 5 kohdan mukaisesti, komissio kuulee viipymatta
jasenvaltioita sek& asianomaista talouden toimijaa tai asianomaisia talouden
toimijoita ja erityisesti tyyppihyvaksynndn myontanyttda hyvéaksyntaviranomaista
seké arvioi toteutetun kansallisen toimenpiteen. Arvioinnin perusteella komissio voi
paattaa toteuttaa 53 artiklan 1 kohdassa tarkoitetut tarvittavat rajoittavat toimenpiteet
taytantoonpanosaadoksilla. Nama taytantoonpanosdédokset hyvéksytdan 87 artiklan
2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Komissio osoittaa paatoksensa kaikille jasenvaltioille ja antaa sen viipymatta tiedoksi
asianomaisille talouden toimijoille. Jasenvaltioiden on pantava komission péatos
taytantoon viipymatta ja ilmoitettava siitd komissiolle.

Jos kuukauden kuluessa siit4, kun 53 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteutetuista
rajoittavista toimenpiteistd on ilmoitettu, mikdan jasenvaltio tai komissio ei ole
esittdnyt vastalausetta yhden jésenvaltion toteuttamasta rajoittavasta toimenpiteesta,
mainitun toimenpiteen katsotaan olevan oikeutettu. Muiden jasenvaltioiden on
varmistettava, ettd asianomaisen ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen
teknisen yksikon osalta toteutetaan vastaavat rajoittavat toimenpiteet.

55 artikla

Sellaisten osien tai varusteiden saattaminen markkinoille ja kayttoonotto, jotka saattavat

aiheuttaa vakavan riskin keskeisten jarjestelmien moitteettomalle toiminnalle

Osia tai varusteita, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin ajoneuvon turvallisuuden
tai ympéristbominaisuuksien kannalta keskeisten jarjestelmien moitteettomalle
toiminnalle, ei saa saattaa markkinoille tai ottaa kdyttoon, ja ne on kiellettavé, paitsi
jos hyvéksyntaviranomainen on antanut niitd koskevan luvan 56 artiklan 1 ja 4
kohdan mukaisesti.
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Siirretd&n komissiolle 88 artiklan mukaisesti valta antaa delegoituja saadoksid, joissa
vahvistetaan vaatimukset, jotka 1 kohdassa tarkoitettujen osien ja varusteiden on
taytettava.

Nadma vaatimukset voivat perustua liitteessd 1V lueteltuihin séadoksiin, tai niissa
voidaan velvoittaa vertailemaan osia tai varusteita alkuperdisten osien tai varusteiden
ymparistdominaisuuksiin tai turvallisuuteen. Vaatimuksilla on joka tapauksessa
varmistettava, etteivat osat tai varusteet heikennd ajoneuvon turvallisuuden tai
ymparistdominaisuuksien kannalta keskeisten jarjestelmien toimintaa.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sd&ddoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XI muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja sddntelyn kehitys
saattamalla osien ja varusteiden luettelo ajan tasalle seuraavia seikkoja koskevien
tietojen perusteella:

(@) kuinka wvakavan riskin kyseiset osat tai varusteet aiheuttavat sellaisten
ajoneuvojen turvallisuudelle tai ymparistbominaisuuksille, joihin niitd on
asennettu;

(b) mitd vaikutuksia osille tai varusteille 56 artiklan 1 kohdan nojalla mahdollisesti
asetettavalla luvanvaraisuudella voi olla kuluttajiin ja jalkimarkkinoilla
toimiviin valmistajiin.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta alkuperéisiin osiin tai varusteisiin eik& osiin tai

varusteisiin, jotka ovat liitteessa IV  lueteltujen sdaddsten  mukaisesti

tyyppihyvéaksytyn jarjestelman osa, paitsi jos hyvéaksynté liittyy muihin seikkoihin
kuin 1 kohdassa tarkoitettuun vakavaan riskiin.

Tatd kohtaa sovellettaessa ’alkuperdisilld osilla tai varusteilla’ tarkoitetaan osia tai
varusteita, jotka valmistetaan ajoneuvon kokoonpanoa varten ajoneuvon valmistajan
laatimien eritelmien ja tuotantostandardien mukaisesti.

Edelld olevaa 1 kohtaa ei sovelleta osiin tai varusteisiin, jotka on valmistettu
yksinomaan kilpa-ajoneuvoihin. Liitteessa XIII lueteltuja osia ja varusteita, joita
kaytetdan seké kilpa-ajossa etta tieliikenteessd, ei saa asettaa saataville kaytettavaksi
maantieajoneuvoissa kuin siind tapauksessa, ettd ne tayttdvat 2 kohdassa
tarkoitetuissa delegoiduissa séadoksisséd vahvistetut vaatimukset ja komissio on
antanut niille luvan taytantoonpanosaddoksilla. Nama taytantoonpanosdadokset
hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.

56 artikla

Osat tai varusteet, jotka saattavat aiheuttaa vakavan riskin keskeisten jarjestelmien

moitteettomalle toiminnalle — asiaan liittyvat vaatimukset

Osien tai varusteiden valmistaja voi hakea 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua lupaa
toimittamalla hyvéksyntaviranomaiselle hakemuksen ja sen liitteend nimetyn
tutkimuslaitoksen laatiman testausselosteen, jolla todistetaan, ettd osat tai varusteet,
joille lupaa haetaan, ovat 55 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisia.
Valmistaja voi jattdd kutakin osa- tai varustetyyppia kohden vain yhden hakemuksen
ainoastaan yhdelle hyvaksyntaviranomaiselle.

Lupahakemuksessa on annettava yksityiskohtaiset tiedot osien tai varusteiden
valmistajasta, osien tai varusteiden tyyppi ja tunniste- ja osanumerot sek& ajoneuvon
valmistajan nimi, ajoneuvon tyyppi ja tarvittaessa valmistusvuosi tai muut tiedot,
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joiden avulla voidaan tunnistaa ajoneuvo, johon osa tai varuste on tarkoitettu
asennettavaksi.

Hyvéaksyntdviranomaisen on annettava lupa osien tai varusteiden saattamiseen
markkinoille ja kdyttoonottoon, jos se 1 kohdassa tarkoitetun testausselosteen ja
muun ndytén perusteella katsoo, ettd kyseiset osat tai varusteet ovat 55 artiklan 2
kohdassa tarkoitettujen vaatimusten mukaisia.

Hyvéksyntdviranomaisen on viipymattd annettava valmistajalle liitteen XI
lisdyksessa 1 vahvistetun mallin mukainen lupatodistus, joka on numeroitu liitteessa
Xl olevan 2 kohdan mukaisesti.

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XI muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja s&antelyn Kkehitys
saattamalla lupatodistuksen malli ja numerointijarjestelmé ajan tasalle.

Valmistajan on viipymatta ilmoitettava luvan myonténeelle
hyvéksyntaviranomaiselle kaikista muutoksista, jotka vaikuttavat luvan myoéntamisen
perusteena olleisiin edellytyksiin. Kyseisen hyvaksyntaviranomaisen on paatettava,
onko lupaa tarkasteltava uudelleen tai onko se myodnnettava uudelleen ja tarvitaanko
uusia testeja.

Valmistajan on varmistettava, ettd osien tai varusteiden tuotannossa noudatetaan ja
tullaan vastaisuudessakin noudattamaan niitd edellytyksid, joiden nojalla lupa on
myaonnetty.

Ennen luvan myontdmista hyvaksyntdviranomaisen on tarkistettava, etta kaytssa on
jarjestelyt ja menettelyt, joilla varmistetaan tuotannon vaatimustenmukaisuuden
tehokas valvonta.

Jos hyvéksyntédviranomainen havaitsee, ettd luvan myontamisen edellytykset eivat
enaa tayty, sen on pyydettavéd valmistajaa toteuttamaan tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd osat ja varusteet saatetaan vaatimusten mukaisiksi. Tarvittaessa
sen on peruutettava lupa.

Luvan myontédneen hyvaksyntaviranomaisen on toisen jasenvaltion toimivaltaisen
viranomaisen  pyynnostd  lahetettdva  sille  yhteisen  suojatun  sahkdisen
tiedonvaihtojarjestelman valityksella kuukauden kuluessa pyynnon
vastaanottamisesta jaljennds myonnetystd lupatodistuksesta liitteineen. Jaljennds
voidaan toimittaa myds suojattuna séhkoisena tiedostona.

Jos hyvéksyntdviranomainen on eri mieltd toisen jasenvaltion myontdmasta luvasta,
sen on annettava erimielisyyden syyt tiedoksi komissiolle. Komissio toteuttaa
asianomaisia  hyvéksyntaviranomaisia  kuultuaan  aiheelliset  toimenpiteet
erimielisyyksien ratkaisemiseksi ja voi tarvittaessa myds vaatia luvan peruuttamista.
Nama taytantdonpanosédadokset hyvaksytdan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Ennen kuin 55 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu luettelo on laadittu, jasenvaltiot voivat
pitdd voimassa kansalliset sadnnoksensd, jotka koskevat osia tai varusteita, jotka
saattavat vaikuttaa ajoneuvon turvallisuuden tai ymparistdominaisuuksien kannalta
keskeisten jarjestelmien moitteettomaan toimintaan.
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57 artikla
Ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikoéiden takaisinkutsuun
liittyvat yleiset saannokset

1. Jos valmistajan, jolle on mydnnetty kokonaisen ajoneuvon EU-tyyppihyvaksyntd, on
taman asetuksen 12 artiklan 1 kohdan, 15 artiklan 1 kohdan, 17 artiklan 2 kohdan, 49
artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 6 kohdan, 51 artiklan 4 kohdan, 52 artiklan 1 kohdan ja
53 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklan mukaisesti
jarjestettdvd ajoneuvojen takaisinkutsu, sen on valittbmasti ilmoitettava siitd
kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvaksynnan myonténeelle hyvéksyntéviranomaiselle.

2. Jos jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikéiden valmistajan, jolle
on myonnetty EU-tyyppihyvéksyntd, on tdmén asetuksen 12 artiklan 1 kohdan, 15
artiklan 1 kohdan, 17 artiklan 2 kohdan, 49 artiklan 1 kohdan, 49 artiklan 6 kohdan,
51 artiklan 4 kohdan, 52 artiklan 1 kohdan ja 53 artiklan 1 kohdan tai asetuksen (EY)
N:o 765/2008 20 artiklan mukaisesti jarjestettdva jarjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden takaisinkutsu, sen on vélittdmasti ilmoitettava siita
EU-tyyppihyvéksynnan mydnténeelle hyvéksyntéviranomaiselle.

3. Valmistajan on ehdotettava tyyppihyvéksynnén myonténeelle
hyvéksyntaviranomaiselle asianmukaisia korjaustoimia, joilla kyseiset ajoneuvot,
jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot saatetaan vaatimusten
mukaisiksi tai, tapauksen mukaan, joilla asetuksen (EY) N:o 765/2008 20 artiklassa
tarkoitettu vakava riski voidaan poistaa.

Hyvéksyntaviranomaisen on tehtdva arviointi, jolla selvitetddn, ovatko ehdotetut
korjaustoimet riittavia ja riittdvan nopeasti toteutettuja, ja viipymaétta ilmoitettava
hyvéksymistdan korjaustoimista muiden jasenvaltioiden hyvéksyntéviranomaisille ja
komissiolle.

58 artikla
Ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden takaisinkutsuun
liittyvat erityiset sdannokset

1. Jos hyvaksyntaviranomainen tai komissio pitéda 57 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja
korjaustoimia riittamattdmind tai jos niitd ei toteuteta riittdvdn nopeasti, sen on
ilmoitettava siitd EU-tyyppihyvaksynnan myonténeelle hyvéksyntéviranomaiselle
komissiolle viipymatta.

EU-tyyppihyvaksynndan myontdneen hyvéksyntdviranomaisten on pyydettava
valmistajaa  toteuttamaan Kkorjaavia toimenpiteitd ilmoitettujen  ongelmien
ratkaisemiseksi. Jos valmistaja ei ehdota ja toteuta tehokkaita korjaavia
toimenpiteitd, EU-tyyppihyvéksynndn myontdneen hyvaksyntadviranomaisen on
toteutettava kaikki tarvittavat rajoittavat toimenpiteet, jollaisia ovat myos EU-
tyyppihyvéaksynnan peruuttaminen ja pakollinen takaisinveto, ja ilmoitettava
toteutetuista rajoittavista toimenpiteista muiden jasenvaltioiden
hyvaksyntaviranomaisille ja komissiolle. Jos EU-tyyppihyvaksyntd peruutetaan,
hyvaksyntdviranomaisen on viipymattd ilmoitettava siitd valmistajalle Kkirjatulla
Kirjeella tai vastaavalla sahkoiselld vélineella.

2. Jos hyvaksyntaviranomainen Kkatsoo, ettd EU-tyyppihyvéksynndn myontineen
hyvaksyntaviranomaisen 58 artiklan 1 kohdan mukaisesti toteuttamat rajoittavat
toimenpiteet eivat ole riittavia tai etta niité ei ole toteutettu riittdvan nopeasti, sen on
ilmoitettava asiasta komissiolle ja se voi ryhtyd aiheellisiin rajoittaviin
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toimenpiteisiin, joilla kielletddn vaatimustenvastaisten ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden asettaminen saataville, rekisterginti
tai kayttoonotto kyseisen maan markkinoilla taikka rajoitetaan sita tai poistetaan
kyseiset ajoneuvot, jarjestelmat, komponentit tai erilliset tekniset yksikot kyseisilta
markkinoilta tai jérjestetdan niiden takaisinkutsu.

Komissio jarjestdd asianomaisten osapuolten kanssa asiaankuuluvat kuulemiset ja
paattaa, ovatko rajoittavat EU-tyyppihyvaksynnan myd0ntaneen
hyvéksyntéviranomaisen rajoittavat toimenpiteet riittdvia ja riittdvdn nopeasti
toteutettuja, ja ehdottaa tarvittaessa asianmukaisia toimenpiteitd, joilla varmistetaan,
ettd vaatimustenmukaisuus palautetaan ja/tai 57 artiklan 3 kohdassa tarkoitettu
vakava riski poistetaan. Kyseisessa paatoksessé tarkastellaan myos, ovatko niiden
hyvéksyntaviranomaisten toteuttamat rajoittavat toimenpiteet soveltuvia, jotka
katsoivat, etteivat EU-tyyppihyvaksynndan myontdneen hyvéksyntéviranomaisen
toteuttamat toimenpiteet olleet riittdvid tai riittdvan nopeasti toteutettuja. N&ma
taytantoonpanosadadokset hyvaksytadn 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelyd noudattaen.

Komissio osoittaa paatoksensé asianomaisille jasenvaltioille ja antaa sen viipymatta
tiedoksi asianomaisille talouden toimijoille.

Jasenvaltioiden on pantava komission pdatds taytantoon viipymattd ja ilmoitettava
siitd komissiolle.

Jos kuukauden kuluessa 57 artiklan 3 kohdassa tarkoitettuja hyvaksyttyja
korjaustoimia koskevan ilmoituksen vastaanottamisesta mikadn jasenvaltio tai
komissio ei ole esittdnyt vastalausetta ndistd korjaustoimista, korjaustoimien
katsotaan olevan oikeutettuja. Muiden jésenvaltioiden on varmistettava, etta kyseisia
korjaustoimia sovelletaan niiden alueella saataville markkinoilla asetettuihin,
rekisterdityihin tai kayttoonotettuihin ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin
tai erillisiin teknisiin yksikoihin.

59 artikla
Talouden toimijoiden oikeus tulla kuulluksi, paatoksista ilmoittaminen ja
muutoksenhakukeinot

Lukuun ottamatta tapauksia, jotka edellyttavat vélittdmié toimia ihmisten terveyteen,
turvallisuuteen tai ymparistéon kohdistuvan vakavan riskin vuoksi, asianomaiselle
talouden toimijalle on annettava tilaisuus esittdd kannanottonsa kansalliselle
viranomaiselle asianmukaisen ajanjakson kuluessa, ennen kuin jasenvaltioiden
kansalliset viranomaiset hyvaksyvat toimenpiteitd 49-58 artiklan nojalla.

Mikali toimenpiteitd on toteutettu talouden toimijaa kuulematta, talouden toimijalla
on oltava tilaisuus esittdd kannanottonsa mahdollisimman pian ja kansallisen
viranomaisen on arvioitava toteutettu toimenpide viipymaétta uudelleen sen jalkeen.

Kaikille kansallisten viranomaisten hyvaksymille toimenpiteille on esitettavé
tasmalliset perustelut.

Jos toimenpide kohdistuu tiettyyn talouden toimijaan, siitd on ilmoitettava viipymatta
asianomaiselle talouden toimijalle, jolle on samalla ilmoitettava asianomaisen
jasenvaltion voimassa olevan lainsddddnnon mukaiset muutoksenhakukeinot ja
muutoksenhaun maaraajat.
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Jos toimenpide on luonteeltaan yleinen, se on asianmukaisesti julkaistava
kansallisessa virallisessa lehdessa tai vastaavassa julkaisumuodossa.

3. Kansallisten viranomaisten hyvaksyma toimenpide on valittomasti peruutettava tai
sitd on muutettava, kun talouden toimija on osoittanut toteuttaneensa tehokkaat
korjaavat toimenpiteet.

X1l LUKU
KANSAINVALISET SAANNOT

60 artikla
EU-tyyppihyvaksyntaa varten vaaditut E-s&dannot

1. E-s&antdja tai niiden muutoksia, joiden puolesta unioni on &&nestényt tai joita unioni
soveltaa ja jotka luetellaan liitteessdé 1V, on pidettdvd ajoneuvon EU-
tyyppihyvéksynnalle asetettujen vaatimusten osana.

2. Jasenvaltioiden hyvaksyntédviranomaisten on hyvaksyttava 1 kohdassa tarkoitettujen
E-sdantjen mukaisesti myonnetyt hyvaksynndt ja tarvittaessa asiaankuuluvat
hyvaksyntdmerkit tdmén asetuksen ja tdman asetuksen nojalla annettavien
delegoitujen s&&dosten mukaisesti myonnettyjen vastaavien hyvéksyntien ja
hyvéaksyntdmerkkien sijasta.

3. Kun unioni on &&nestanyt E-sddnnon tai sen muutosten puolesta ajoneuvon EU-
tyyppihyvéaksyntad varten, komissio antaa 88 artiklan mukaisesti delegoidun
sdadoksen, jossa vahvistetaan E-sd&dnndn tai sen muutosten soveltamisen olevan
pakollista tai jolla tapauksen mukaan muutetaan tat4 asetusta.

Kyseisessd delegoidussa saddoksessd asetetaan pdivdmaadrat E-sdadnnon tai sen
muutosten pakolliselle soveltamiselle ja vahvistetaan tarvittaessa siirtymasaannoksié.

61 artikla
E-sdantojen vastaavuus EU-tyyppihyvaksynnassa

1. Liitteessa IV olevassa Il osassa luetellut E-sadnntt katsotaan vastaavia saadoksia
vastaaviksi, jos niilld on sama soveltamisala ja kohde.

2. Jasenvaltioiden hyvéksyntaviranomaisten on hyvaksyttdva 1 kohdassa tarkoitettujen
E-séantdjen mukaisesti myonnetyt tyyppihyvéaksynnét ja tarvittaessa asiaankuuluvat
hyvéksyntdmerkit tdman asetuksen ja tdman asetuksen nojalla annettavien
delegoitujen s&&dosten mukaisesti myonnettyjen vastaavien tyyppihyvaksyntien ja
hyvéksyntdmerkkien sijasta.

62 artikla
Vastaavuus muiden sdanttjen kanssa

Neuvosto voi méardenemmistolld komission ehdotuksesta tunnustaa unionin ja kolmansien
maiden Vvélill4 tehtyjen monen- tai kahdenvalisten sopimusten puitteissa tassa asetuksessa
vahvistettujen jarjestelmien, komponenttien ja erillisten teknisten yksikdiden EU-
tyyppihyvéksyntdd koskevien edellytysten tai sd&nndsten vastaavuuden kansainvélisesti tai
kolmansissa maissa vahvistettujen edellytysten tai sdantdjen kanssa.
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1.

XILUKU
TEKNISEN TIEDON TARJOAMINEN

63 artikla
Kayttajille tarkoitetut tiedot

Valmistaja ei saa toimittaa mitdén téssa asetuksessa eika tdman asetuksen nojalla
annettavissa delegoiduissa séadoksissa tai taytantoonpanosdédoksisséd saddettyihin
ajoneuvon, jarjestelmén, komponentin tai erillisen teknisen yksikon tyyppia
koskeviin tietoihin liittyvid teknisié tietoja, jotka eroavat hyvéksyntdviranomaisen
hyvaksyman tyypin tiedoista.

Valmistajan on asetettava kayttajien saataville kaikki asiaan liittyvat tiedot ja
tarvittavat ohjeet, joissa kuvataan kaikki ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai
erillisen teknisen yksikon kayttoon liittyvat erityisehdot tai -rajoitukset.

Edella 2 kohdassa tarkoitetut tiedot on annettava sen jasenvaltion virallisella kielell&
tai virallisilla kielill4, jossa ajoneuvo, jarjestelmd, komponentti tai erillinen tekninen
yksikko on tarkoitus saattaa markkinoille, rekistertida tai ottaa kayttdon. Tiedot on
annettava hyvéksyntaviranomaiselta saadun hyvaksynnan jalkeen ajoneuvon
kayttajan kasikirjassa.

64 artikla
Valmistajille tarkoitetut tiedot

Ajoneuvon valmistajan on asetettava jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden valmistajien saataville kaikki ne tiedot, joita tarvitaan
jarjestelmien,  komponenttien tai  erillisten teknisten  yksikdiden EU-
tyyppihyvéksyntaan tai 55 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun luvan saamiseen.

Ajoneuvon valmistajalla on oikeus edellyttdd jarjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden valmistajilta sitovaa sopimusta, jolla turvataan muiden
kuin  julkisten, myods teollis- ja tekijanoikeuksiin liittyvien, tietojen
luottamuksellisuus.

Jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikodiden valmistajien on
annettava ajoneuvon valmistajalle kaikki yksityiskohtaiset tiedot

tyyppihyvéksyntiinsd sovellettavista, joko 27 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista tai
jossakin liitteesséd IV luetellussa sdadoksessa saddetyisté rajoituksista.

X1V LUKU

KORJAAMISEEN JAHUOLTAMISEEN TARVITTAVIEN TIETOJEN

SAATAVUUS

65 artikla

Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen antamiseen liittyvéat

valmistajien velvoitteet

Valmistajien on annettava ajoneuvojen OBD-jarjestelman tiedot, vianméaaritykseen
kaytettavat ja muut laitteet, tydkalut asiaankuuluvat ohjelmistot mukaan luettuina ja

62

F



I

ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot riippumattomien
toimijoiden kayttoon rajoittamattomasti ja vakiomuodossa.

Valmistajien on tarjottava standardoitu ja suojattu etayhteysjarjestelmé, jonka avulla
riippumattomat korjaamot voivat suorittaa toimenpiteitd, jotka edellyttdvat padsya
ajoneuvon turvajarjestelmaan.

Kunnes komissio on vahvistanut asianmukaisen standardin  Euroopan
standardointikomitean (CEN) tai vastaavien standardointielinten tyon pohjalta,
ajoneuvon OBD-jarjestelmén tiedot sekd ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot on annettava vaivattomasti saataville siten, ettd ne ovat kohtuullisen
helposti riippumattomien toimijoiden kasiteltavissa.

Ajoneuvon OBD-jarjestelman tietojen sekd ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen on oltava saatavilla valmistajien verkkosivustoilla
vakiomuodossa tai, jos tdma ei ole tietojen luonteen vuoksi mahdollista, muussa
sopivassa muodossa. Tiedot on erityisesti annettava kayttoon tavalla, joka ei ole
syrjivd verrattuna siihen, miten tiedot annetaan tai toimitetaan valtuutetuille
jalleenmyyijille ja korjaamoille.

Komissio vahvistaa ja ajantasaistaa asianmukaiset tekniset eritelmat siitd, miten
ajoneuvon OBD-jarjestelmén tiedot sekd ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot on annettava. Komissio ottaa huomioon kulloisenkin tietotekniikan,
ajoneuvoteknologian ennakoitavissa olevan kehityksen, voimassa olevat [SO-
standardit ja mahdollisuuden maailmanlaajuisen ISO-standardin aikaansaamiseen.

Liitteessdé XVIII vahvistetaan yksityiskohtaiset vaatimukset korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuudelle ja erityisesti tekniset eritelmat siita,
miten ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot on annettava.

Valmistajan on asetettava riippumattomien toimijoiden sek& valtuutettujen
jalleenmyyjien ja korjaamojen kayttoon myos koulutusmateriaalia.

Valmistajan on varmistettava, ettd ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavat tiedot ovat oltava aina saatavilla, jollei tietojarjestelman yllapito muuta
vaadi.

Valmistajan on asetettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien
tietojen myohemmat muutokset ja lisdykset saataville verkkosivustollaan samaan
aikaan kuin ne annetaan valtuutettujen korjaamojen kéayttéon.

OBD-jarjestelmén kanssa yhteensopivien varaosien sekd vianmadritykseen
kaytettdvien valineiden ja testilaitteiden valmistamista ja huoltamista varten
valmistajan on annettava OBD-jdrjestelmdn ja ajoneuvon korjaamiseen ja
huoltamiseen tarvittavat tiedot syrjimattomasti kaikille halukkaille komponenttien,
vianmadritykseen kaytettdvien vélineiden tai testilaitteiden valmistajille tai
korjaajille.

Vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien ajoneuvojen laitteiden suunnittelua,
valmistusta ja korjaamista varten valmistajan on annettava ajoneuvon OBD-
jarjestelman tiedot ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot
syrjimattomasti  kaikille halukkaille vaihtoehtoisilla polttoaineilla toimivien
ajoneuvojen kéaytossé tarvittavien laitteiden valmistajille, asentajille tai korjaajille.

Riippumattomien korjaamojen on saatava maksutta kayttoonsd ajoneuvon
valmistajan keskustietokannassa tai valmistajan puolesta tietokannassa séilytettdva
ajoneuvon korjaus- ja huoltokirjanpito.
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Riippumattomien korjaamojen on voitava lisatd tietokantaan tiedot suorittamistaan
korjaus- ja huoltotoimenpiteista.

10. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sd&ddoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XV muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja saantelyn kehitys tai
estetddn véaarinkaytokset ajantasaistamalla vaatimukset, jotka koskevat ajoneuvon
OBD-jéarjestelman tietojen ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien
tietojen saatavuutta, sekd vahvistamalla ja ottamalla kayttoén 2 ja 3 kohdassa
tarkoitetut standardit.

66 artikla
Velvoitteet, kun tyyppihyvaksynnan haltijoita on useita

1. Kun kyse on yhdistetystd, asteittaisesta tai monivaiheisesta tyyppihyvéaksynnésta,
kulloisestakin  jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen yksikon
tyyppihyvéaksynnéstd tai ajoneuvon tietystda valmistusvaiheesta vastaava valmistaja
vastaa myos asianomaiseen jarjestelméaén, komponenttiin, erilliseen tekniseen
yksikkoon tai tiettyyn vaiheeseen liittyvien korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien
tietojen toimittamisesta sekd& lopulliselle valmistajalle ettd riippumattomille
toimijoille.

2. Lopullinen valmistaja vastaa koko ajoneuvoa koskevien tietojen toimittamisesta
riippumattomille toimijoille.

67 artikla
Ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saannista perittava maksu

1. Valmistaja saa veloittaa kohtuullisen ja kustannuksiin ndhden oikeasuhteisen maksun
ajoneuvojen korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saamisesta lukuun
ottamatta 65 artiklan 8 kohdassa tarkoitettua kirjanpitoa. Maksu ei saa johtaa tietojen
kayttdmatta jattamiseen sen vuoksi, ettd maksussa ei ole huomioitu sitd, kuinka
paljon riippumaton toimija niiden saatavuutta hyddyntaa.

2. Valmistajan on asetettava ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavat tiedot,
my0s toimikohtaiset palvelut, kuten uudelleenohjelmointi ja tekninen tuki, kayttoon
tunti-, pdiva-, kuukausi- ja vuosikohtaisesti, jolloin tietojen saannista perittavéat
maksut vaihtelevat tietojen saatavuuden keston mukaan.

Aikaperusteisen tietojen tarjoamisen lisdksi valmistajat voivat tarjota toimikohtaista
tietojen saantia, jolloin maksut peritddn toimikohtaisesti eika tietojen saatavuuden
keston mukaan.

Jos valmistaja tarjoaa molempia tietojen saannin jarjestelmid, riippumattomat
korjaamot valitsevat niista joko aikaperusteisen tai toimikohtaisen.

68 artikla
Korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavia tietoja koskevien velvoitteiden noudattamista
koskeva todistus

1. EU-tyyppihyvaksyntdd tai kansallista tyyppihyvaksyntdd hakeneen valmistajan on
toimitettava hyvéksyntaviranomaiselle todistus 65-70 artiklan noudattamisesta
kuuden kuukauden kuluessa tyyppihyvéaksynnan paivamaéarasta.
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Jos todistusta sadnndsten noudattamisesta ei anneta 1 kohdassa tarkoitetussa
madréajassa, hyvaksyntéviranomaisen on toteutettava asianmukaiset toimenpiteet 69
artiklan mukaisesti.

69 artikla

Ajoneuvon OBD-jarjestelman sek& ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien

tietojen saatavuutta koskevien velvoitteiden noudattaminen

Hyvaksyntdviranomainen voi milloin tahansa joko omasta aloitteestaan, valituksen
johdosta tai tutkimuslaitoksen arvioinnin perusteella tarkastaa, noudattaako
valmistaja 65-70 artiklaa seka liitteen XVIII lisdyksessa 1 vahvistettuja ajoneuvon
OBD-jéarjestelman tietojen ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien
tietojen saatavuutta koskevan todistuksen ehtoja.

Jos hyvéksyntdviranomainen toteaa, ettd valmistaja ei ole noudattanut ajoneuvon
OBD-jérjestelmén tietojen ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien
tietojen saatavuutta koskevia velvoitteita, asianomaisen tyyppihyvaksynnén
myoOntaneen hyvaksyntaviranomaisen on ryhdyttdvd aiheellisiin toimenpiteisiin
tilanteen korjaamiseksi.

N&itd toimenpiteitda voivat olla tyyppihyvaksynndn  peruuttaminen tai
keskeyttdminen, sakkojen madrd&minen tai muut 89 artiklan mukaisesti
vahvistettavat toimenpiteet.

Jos riippumaton toimija tai riippumattomia toimijoita edustava toimialajérjesto tekee
hyvaksyntaviranomaiselle valituksen siitd, ettei valmistaja noudata 65-70 artiklaa,
hyvéksyntaviranomaisen on tehtdvé tarkastus, jolla varmennetaan, ettd valmistaja
noudattaa vaatimuksia.

Tarkastuksen yhteydessa hyvéksyntéviranomainen voi pyytda tutkimuslaitosta tai
muuta riippumatonta asiantuntijaa arvioimaan, onko ajoneuvon OBD-jarjestelméan
sekd ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen tarvittavien tietojen saatavuutta
koskevia velvoitteita noudatettu.

70 artikla
Ajoneuvotietojen saatavuutta kasitteleva foorumi

Asetuksen (EY) N:o 692/2008 13 artiklan 9 kohdan mukaisesti perustetun
ajoneuvotietojen saatavuutta késittelevan foorumin on suoritettava tehtdvansa liitteen
XVIII mukaisesti.

Edella 1 kohdassa tarkoitettu foorumi antaa komissiolle neuvoja toimenpiteistd
ajoneuvon OBD-jérjestelman tietojen ja ajoneuvon korjaamiseen ja huoltamiseen
tarvittavien tietojen vaarinkayton estamiseksi.
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10.

XV LUKU
TUTKIMUSLAITOSTEN ARVIOINTI, NIMEAMINEN,
ILMOITTAMINEN JAVALVONTA

71 artikla
Tutkimuslaitoksista vastaava tyyppihyvaksyntaviranomainen

Jasenvaltion 7 artiklan 3 kohdan mukaisesti nimedmé hyvaksyntaviranomainen,
jaljempand ’tyyppihyvéksyntdviranomainen’, vastaa tutkimuslaitosten, mukaan
luettuina tapauksen mukaan ndiden tutkimuslaitosten alihankkijoiden ja
tytaryhtididen, arvioimisesta, nimeamisestd, ilmoittamisesta ja valvomisesta.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen on oltava toteutukseltaan, organisaatioltaan ja
toiminnaltaan sellainen, ettd sen objektiivisuus ja puolueettomuus on turvattu ja etta
véltetadn kaikki eturistiriidat tutkimuslaitosten kanssa.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen  organisaation on oltava sellainen, etta
tutkimuslaitoksen ilmoittaa henkil6std, joka on eri kuin tutkimuslaitoksen arvioinnin
suorittanut henkilgsto.

Tyyppihyvaksyntaviranomainen ei saa suorittaa toimintoja, joita tutkimuslaitokset
suorittavat, eikd konsultointipalveluja kaupallisin tai kilpailullisin perustein.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen on turvattava saamiensa tietojen luottamuksellisuus.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisella on oltava kaytettavissédan riittavésti pétevaa
henkilostod, jotta se pystyy hoitamaan tdsséd asetuksessa sdddetyt tehtdvat
asianmukaisesti.

Jasenvaltioiden on tiedotettava komissiolle ja toisille jasenvaltioille menettelyistaan,
jotka koskevat tutkimuslaitosten arviointia, nimedmistd ja ilmoittamista sek&
ilmoitettujen laitosten valvontaa, sekd mahdollisista muutoksista néihin tietoihin.

Tyyppihyvaksyntaviranomaiselle on tehtdva joka toinen vuosi vertaisarviointi, jonka
suorittaa kaksi muiden jasenvaltioiden tyyppihyvéksyntaviranomaista.

Jasenvaltioiden on laadittava vuotuinen vertaisarviointisuunnitelma, jolla
varmistetaan asianmukainen tehtdvakierto arviointia suorittavien ja arvioinnin
kohteena olevien tyyppihyvéaksyntaviranomaisten Valilla, ja toimitettava se
komissiolle.

Vertaisarvioinnin yhteydessa on tehtdvd kdynti arvioidun viranomaisen vastuulla
olevaan tutkimuslaitokseen. Komissio voi osallistua arviointiin ja péattaa
osallistumisestaan riskinarvioinnin perusteella.

Vertaisarvioinnin tulokset on ilmoitettava Kkaikille jasenvaltioille ja komissiolle, ja
tiivistelmé tuloksista on saatettava julkisesti saataville. Edelld olevalla 10 artiklalla
perustettu foorumi kasittelee naitd tuloksia komission niistd tekemdan arvion
perusteella ja antaa suosituksia.

Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle ja toisille jasenvaltioille tiedot siit,
miten se on toiminut vertaisarvioinnissa esitettyjen suositusten suhteen.
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72 artikla
Tutkimuslaitosten nimeaminen

Tyyppihyvaksyntaviranomaisten ~ on  nimettdvd  tutkimuslaitokset  niiden
asiantuntemuksen mukaan yhteen tai useampaan seuraavista toimintaluokista:

(@) luokka A: tassa asetuksessa ja liitteessé 1V luetelluissa saddoksissa tarkoitetut
testit, jotka tutkimuslaitokset tekevat omissa tiloissaan;

(b) luokka B: téssd asetuksessa ja liitteessd IV luetelluissa sdddoksissa
tarkoitettujen testien valvonta, jos testit tehdddn valmistajan tai kolmannen
osapuolen tiloissa;

(¢) luokka C: tuotannon vaatimustenmukaisuuden valvomiseksi toteutettujen
valmistajan menettelyjen sd&nnéllinen arviointi ja seuranta;

(d) luokka D: tuotannon vaatimustenmukaisuuden seuraamiseksi tehtévien testien
tai tarkastusten valvonta tai suorittaminen.

Jasenvaltio voi nimetd hyvaksyntaviranomaisen tutkimuslaitokseksi yhdessa tai
useammassa 1 kohdassa mainitussa toimintaluokassa. Jos hyvaksyntaviranomainen
nimetdan tutkimuslaitokseksi ja jdsenvaltio vastaa sen rahoituksesta tai sen hallinnon
ja varainhoidon valvonnasta, sovelletaan 72—85 artiklaa ja liitteen V liséyksid 1 ja 2.

Tutkimuslaitos on perustettava jasenvaltion kansallisen lainsddddnnon mukaisesti, ja
silld on oltava oikeushenkildllisyys, paitsi jos kyse on 76 artiklassa tarkoitetusta
valmistajan akkreditoidusta tutkimuslaitoksesta.

Tutkimuslaitoksen on otettava sen toiminnan kattava vastuuvakuutus, jollei tallainen
vastuu kuulu jasenvaltiolle kansallisen lainsdddanndn mukaisesti tai jollei jasenvaltio
itse ole suoraan vastuussa vaatimustenmukaisuuden arvioinnista.

Muita kuin 76 artiklan mukaisesti nimettyja kolmansien maiden tutkimuslaitoksia
voidaan ilmoittaa 78 artiklan soveltamiseksi ainoastaan, jos unionin ja kyseisen
kolmannen maan kahdenvalisessa sopimuksessa méarataan mahdollisuudesta nimeté
tallainen tutkimuslaitos. Tam& ei estd tutkimuslaitosta, joka on perustettu
jasenvaltion kansallisen lainsaadannoén nojalla 3 kohdan mukaisesti, perustamasta
sivutoimipaikkoja kolmansiin maihin, kunhan sivutoimipaikat ovat suoraan nimetyn
tutkimuslaitoksen johdon ja valvonnan alaisia.

73 artikla
Tutkimuslaitosten riippumattomuus

Tutkimuslaitoksen ja sen henkildston on oltava riippumattomia ja suoritettava ne
toimet, joita varten laitos on nimetty, mahdollisimman suurta ammatillista
luotettavuutta ja erityisalallaan vaadittavaa teknista patevyyttd noudattaen, ja niiden
on oltava vapaat kaikesta, erityisesti taloudellisesta, painostuksesta ja johdattelusta,
joka saattaisi vaikuttaa niiden suorittamaan arviointiin tai arviointitoimien tuloksiin,
erityisesti sellaisten henkildiden tai henkiléryhmien taholta, joille ndiden toimien
tuloksilla on merkitysta.

Tutkimuslaitoksen on oltava ulkopuolinen organisaatio tai laitos, joka ei ole
osallisena arvioimansa ajoneuvon, jarjestelman, komponentin tai erillisen teknisen
yksikdn suunnittelu-, valmistus-, toimitus- tai huoltoprosessissa.

Organisaation tai laitoksen, joka kuuluu sellaisia yrityksia edustavaan
toimialajarjestoon tai ammatilliseen liittoon, jotka osallistuvat sen arvioimien,
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testaamien tai tarkastamien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen, toimittamiseen tai huoltoon,
voidaan Kkatsoa tdyttdvan ensimmaéisen alakohdan vaatimukset, jos sen
riippumattomuus ja eturistiriitojen puuttuminen osoitetaan asianomaisen jasenvaltion
nimeévélle hyvaksyntaviranomaiselle.

Tutkimuslaitos, sen ylin johto ja niiden toimien suorittamisesta vastaava henkil9sto,
joita varten laitos on nimetty 72 artiklan 1 kohdan mukaisesti, eivat saa suunnitella,
valmistaa, toimittaa tai huoltaa arvioimiaan ajoneuvoja, jarjestelmid, komponentteja
tai erillisia teknisia yksikoita eivatkd edustaa téllaiseen toimintaan osallistuvia
osapuolia. Tama ei sulje pois sellaisten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikdiden kayttod, jotka ovat tutkimuslaitoksen toimien kannalta
tarpeellisia, eikéd sellaisten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden kéayttod henkilokohtaisiin tarkoituksiin.

Tutkimuslaitoksen on varmistettava, etta sen tytaryhtididen tai alihankkijoiden toimet
eivdt vaikuta niiden  toimintaluokkien  toimien  luottamuksellisuuteen,
objektiivisuuteen ja puolueettomuuteen, joita varten se on nimetty.

Tutkimuslaitoksen henkildstolla on vaitiolovelvollisuus kaikkien niiden tietojen
suhteen, jotka se saa tietoonsa suorittaessaan tehtavidan tdman asetuksen mukaisesti;
vaitiolovelvollisuutta ei sovelleta hyvéksyntaviranomaiseen nahden eiké tapauksissa,
joissa unionin lainsdddanndssé tai kansallisessa lainséadannossa toisin vaaditaan.

74 artikla
Tutkimuslaitosten patevyys

Tutkimuslaitoksen on kyettdva suorittamaan kaikki ne toimet, joita varten se hakee
nimedmista 72 artiklan 1 kohdan mukaisesti. Sen on  osoitettava
tyyppihyvéksyntaviranomaiselle seuraavat:

(@) sen henkiltstolla on asianmukaiset taidot, tekninen tietdmys, ammatillinen
koulutus seké riittdva ja soveltuva kokemus niiden tehtdvien suorittamiseksi,
joita varten se hakee nimeémista;

(b) sillda on kuvaukset menettelyistd, joita tarvitaan niiden toimien suorittamiseen,
joita varten se hakee nimeamistd, ja joissa otetaan asianmukaisesti huomioon
asianomaisten ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten
yksikdiden tekninen monimutkaisuus sekd se, onko kyse massa- vai
sarjatuotannosta; tutkimuslaitoksen on osoitettava ndiden menettelyjen
avoimuus ja toistettavuus;

(c) silla on kaytossaan tarvittavat keinot niiden toimien suorittamiseen, joita varten
se hakee nimeamistd, ja mahdollisuus kayttda kaikkia tarvittavia laitteita tai
valineita.

Tutkimuslaitoksen on lisdksi osoitettava, ettd silld on asianmukaiset taidot, tekninen

tietdmys ja toteen naytetty kokemus, joita tarvitaan niiden testien ja tarkastusten

suorittamiseen, joilla arvioidaan, ovatko ajoneuvot, jarjestelmét, komponentit ja
erilliset tekniset yksikot tdméan asetuksen, liitteessa 1V lueteltujen s&adosten ja
liitteen V lisdyksessa 1 lueteltujen standardien mukaisia.
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75 artikla
Tutkimuslaitosten tytaryhtiot ja alihankinta

Tutkimuslaitos voi, jos siitd on sovittu nimedvén tyyppihyvaksyntdviranomaisen
kanssa, teettdd alihankintana osan toimista, joita varten se on nimetty 72 artiklan 1
kohdan mukaisesti, tai teettad kyseiset toimet tytaryhtiollaan.

Jos tutkimuslaitos teettda tiettyja niiden toimintaluokkien toimia, joita varten se on
nimetty, alihankintana tai tytaryhtioll4, sen on varmistettava, ettd alihankkija tai
tytaryhtio tayttdd 73 ja 74 artiklassa sdadetyt vaatimukset, ja tiedotettava asiasta
tyyppihyvéksyntaviranomaiselle.

Tutkimuslaitosten on otettava tdysi vastuu alihankkijoiden tai tytaryhtididen
suorittamista tehtavista riippumatta siitd, mihin ndma ovat sijoittautuneet.

Tutkimuslaitosten on pidettava tyyppihyvaksyntaviranomaisen saatavilla asiakirjat,
jotka koskevat alihankkijan tai tytaryhtion patevyyden arviointia ja niiden
suorittamia tehtavia.

76 artikla
Valmistajan omat tutkimuslaitokset

Valmistajan oma tutkimuslaitos voidaan nimetd 72 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja luokan A toimia varten vain liitteessé XV lueteltujen sd&dosten osalta.
Valmistajan oman tutkimuslaitoksen on oltava itsendinen ja erillinen osa valmistajan
yritystd, eikd se saa osallistua arvioimiensa ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden suunnitteluun, valmistukseen,
toimittamiseen tai huoltoon.

Valmistajan oman tutkimuslaitoksen on téytettavé seuraavat vaatimukset:

(@) sen on akkreditoinut asetuksen (EY) N:o 765/2008 2 artiklan 11 kohdan
maadritelman mukainen kansallinen akkreditointielin tdmén asetuksen liitteen V
lisdysten 1 ja 2 mukaisesti;

(b) valmistajan oma tutkimuslaitos ja sen henkilosté muodostavat organisatorisen
kokonaisuuden ja kayttavat valmistajan yrityksen, jonka osa ne ovat, sisalla
raportointimenetelmid, jotka takaavat niiden puolueettomuuden ja osoittavat
sen asiaankuuluvalle kansalliselle akkreditointielimelle;

(c) valmistajan oma tutkimuslaitos ja sen henkil0std eivat osallistu toimintaan,
joka voi olla ristiriidassa niiden riippumattomuuden kanssa tai vaarantaa niiden
luotettavuuden niissa toimissa, joita varten ne on nimetty;

(d) laitos toimittaa palvelujaan yksinomaan valmistajan yritykselle, jonka osa se
on.

Valmistajan omaa tutkimuslaitosta ei tarvitse ilmoittaa komissiolle 78 artiklan
mukaisesti, mutta valmistajan yrityksen, jonka osa laitos on, tai kansallisen
akkreditointielimen on tyyppihyvaksyntaviranomaisen pyynnosta toimitettava
tutkimuslaitoksen akkreditointia koskevat tiedot kyseiselle viranomaiselle.

Siirretadn komissiolle valta antaa delegoituja sdadoksia 88 artiklan mukaisesti liitteen
XV muuttamiseksi siten, ettd otetaan huomioon tekniikan ja sadntelyn kehitys
saattamalla saadosten ja niiden sisaltdmien rajoitusten luettelo ajan tasalle.
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77 artikla
Tutkimuslaitosten arviointi ja nimedminen

Ennen tutkimuslaitoksen nimedmista tyyppihyvéaksyntédviranomaisen on arvioitava se
noudattaen arviointitarkistuslistaa, joka kasittdd ainakin liitteen V lisdyksessa 2
luetellut  vaatimukset.  Arvioinnin  on  sisdllettdvd nimedmistd  hakevan
tutkimuslaitoksen paikan paalla tehtéva arviointi ja tapauksen mukaan tytaryhtion tai
alihankkijan arviointi riippumatta siitd, sijaitseeko tdma unionissa vai sen
ulkopuolella.

Véahintadn kahden muun jasenvaltion tyyppihyvéksyntdviranomaisen edustajien on
koordinoidusti sen jasenvaltion, johon kyseinen tutkimuslaitos on sijoittautunut,
tyyppihyvéksyntaviranomaisen kanssa ja yhdessd komission edustajan kanssa
muodostettava yhteisarviointiryhmd ja osallistuttava hakijatutkimuslaitoksen
arviointiin, paikan p&alla tehtavé arviointi mukaan luettuna. Sen jasenvaltion, johon
hakijatutkimuslaitos on sijoittautunut, nimeévan tyyppihyvéaksyntaviranomaisen on
annettava ripeédsti ndiden edustajien kayttdon asiakirjat, joita tarvitaan
hakijatutkimuslaitoksen arviointiin.

Yhteisarviointiryhmén on esitettdva arviointimenettelyn aikana havaintonsa, jotka
koskevat sitd, ettei hakijatutkimuslaitos tayta 72—76, 84 ja 85 artiklassa seka liitteen
V lisdyksessd 2 vahvistettuja vaatimuksia. Né&istd havainnoista on keskusteltava
nimedvan hyvaksyntdviranomaisen ja yhteisarviointiryhman kesken tarkoituksena
paastd sopimukseen hakemuksen arvioinnista.

Yhteisarviointiryhmén on 45 pdaivan kuluessa paikan paalld tehdystd arvioinnista
laadittava raportti, jossa todetaan, misséd méarin hakija tayttaa tamén asetuksen 72—76
artiklassa, 84 ja 85 artiklassa seka liitteen V lisdyksessé 2 vahvistetut vaatimukset.

Raportissa on lisdksi esitettava tiivistelmd havaituista vaatimustenvastaisuuksista.
Raportissa on otettava huomioon yhteisarviointirynman jasenten eridavat mielipiteet
ja esitettava suositus siita, olisiko hakija nimettava tutkimuslaitokseksi.

Jasenvaltioiden on annettava komissiolle tiedoksi niiden
tyyppihyvéksyntaviranomaisen edustajien nimet, joita voidaan kutsua kulloiseenkin
yhteisarviointitehtavaan.

Tutkimuslaitoksen patevyys on arvioitava liitteen V lisdyksen 2 sdadnndsten
mukaisesti.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen on toimitettava arviointiraportti komissiolle ja
muiden jasenvaltioiden nimedville viranomaisille, ja sen mukana on toimitettava
asiakirjatodisteita tutkimuslaitoksen patevyydestd ja niista jarjestelyistd, joilla
varmistetaan, ettd tutkimuslaitosta valvotaan saannollisesti ja ettd se jatkossakin
tayttad tdmén asetuksen vaatimukset.

IImoittavan tyyppihyvaksyntaviranomaisen on lisaksi toimitettava todisteet siitd, etta
kaytettdvissd on patevaa henkilostod tutkimuslaitoksen valvomiseksi 71 artiklan
6 kohdan mukaisesti.

Muiden jasenvaltioiden tyyppihyvaksyntdviranomaiset ja komissio voivat tarkastella
arviointiraporttia ja asiakirjatodisteita, esittda kysymyksia tai huolenaiheita ja pyytaa
lisdd asiakirjatodisteita kuukauden kuluessa siitd, kun arviointiraportti ja
asiakirjatodisteet annettiin niille tiedoksi.
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Sen jasenvaltion tyyppihyvéksyntaviranomaisen, johon tutkimuslaitos on
sijoittautunut, on vastattava kysymyksiin, huolenaiheisiin ja lisdasiakirjatodisteita
koskeviin pyyntdihin neljan viikon kuluessa niiden vastaanottamisesta.

Muiden jasenvaltioiden tyyppihyvéksyntaviranomaiset tai komissio voivat yksinaan
tai yhdessd esittdd suosituksia sen jasenvaltion tyyppihyvaksyntdviranomaiselle,
johon hakijatutkimuslaitos on sijoittautunut, neljan viikon kuluessa 9 kohdassa
tarkoitetun vastauksen vastaanottamisesta. Taman tyyppihyvaksyntaviranomaisen on
otettava suositukset huomioon paattdessédan tutkimuslaitoksen nimedmisesta. Jos
kyseinen tyyppihyvaksyntaviranomainen pdaittdd olla noudattamatta muiden
jasenvaltioiden tai komission sille osoittamia suosituksia, sen on esitettdva
paatokselleen perusteet kahden viikon kuluessa paatoksen tekemisesta.

Tutkimuslaitosten nimedminen on voimassa enintdan viisi vuotta.

Hyvéaksyntdviranomaisen, joka hakee nimedmista tutkimuslaitokseksi 72 artiklan 2
kohdan mukaisesti, on dokumentoitava tdman asetusten vaatimusten tayttyminen
arvioinnissa, jonka suorittavat riippumattomat tarkastajat. Tarkastajat eivat saa
kuulua samaan hyvaksyntdviranomaiseen, ja heiddn on taytettdva liitteen V
lisdyksessé 2 vahvistetut vaatimukset.

78 artikla
Tutkimuslaitosten ilmoittaminen komissiolle

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle kunkin nimedmansa tutkimuslaitokseen
nimi, osoite, séhkopostiosoite, vastuuhenkilot seké toimintaluokat. Jasenvaltioiden
on selvésti tdsmennettdvd nimedmisen ala, vaatimustenmukaisuuden arviointitoimet
ja -menettelyt, ne liitteessa IV luetellut tuotetyypit ja kohteet, joita varten
tutkimuslaitokset on nimetty, seka naiden tietojen myéhemmaét muutokset.

IImoitus on tehtédva ennen kuin nimetty tutkimuslaitos aloittaa 72 artiklan 1 kohdassa
tarkoitetun toimen.

Jasenvaltio tai komissio voi 28 pdivan kuluessa ilmoituksen tekemisestd esittdé
perusteltuja Kirjallisia vastalauseita, jotka koskevat joko tutkimuslaitosta tai
tyyppihyvéksyntaviranomaisen suorittamaa tutkimuslaitoksen valvontaa. Mikali
jasenvaltio tai komissio esittaa vastalauseita, ilmoituksen voimaantuloa on lykéattava.
Talloin komissio kuulee asianomaisia osapuolia ja paattaa
taytantoonpanosaadokselld, voidaanko ilmoituksen voimaantulon lykkaaminen
keskeyttad. Tama taytdntoonpanosdddos hyvéksytddn 87 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Mikali vastalauseita ei esitetd tai komissio katsoo, ettd ilmoitus voidaan hyvéksyé
kokonaan tai osittain, komissio julkaisee ilmoituksen 5 kohdan mukaisesti.

Useat tyyppihyvéksyntaviranomaiset voivat nimeta ja néiden
tyyppihyvéksyntaviranomaisten jasenvaltiot voivat ilmoittaa komissiolle saman
tutkimuslaitoksen riippumatta siitd, minka toimintaluokan tai -luokkien toimintoja
sen on maéra suorittaa 72 artiklan 1 kohdan mukaisesti.

Jos liitteessa v luetellussa séadoksessa edellytetdan, etta
tyyppihyvéksyntaviranomaisen on nimettdva tietty organisaatio tai toimivaltainen
elin suorittamaan toimintaa, joka ei sisélly 72 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuihin
toimintaluokkiin, jasenvaltion on tehtdvé 1 kohdassa tarkoitettu ilmoitus.
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Komissio julkaisee verkkosivustollaan ajantasaistetun luettelon ja yksityiskohtaiset
tiedot sille tdman artiklan mukaisesti  ilmoitetuista  tutkimuslaitoksista,
organisaatioista ja toimivaltaisista elimista.

79 artikla
Tutkimuslaitosten nimeamisten muuttaminen ja uusiminen

Jos tyyppihyvéksyntaviranomainen on todennut tai saanut tiet4d, ettd tutkimuslaitos
el endé tayta tassa asetuksessa saddettyjd vaatimuksia, kyseisen viranomaisen on
rajoitettava nimeamista taikka peruutettava se méaardajaksi tai kokonaan sen mukaan,
miten vakavaa kyseisten vaatimusten noudattamatta jattdminen on ollut.

Tyyppihyvaksyntdviranomaisen on viipymattd tiedotettava komissiolle ja toisille
jasenvaltioille ilmoituksen peruuttamisesta méaardajaksi, rajoittamisesta tai
peruuttamisesta kokonaan.

Komissio saattaa 78 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut julkaistut tiedot ajan tasalle.

Jos nimedmista rajoitetaan tai se peruutetaan tilapdisesti tai kokonaan tai jos
tutkimuslaitos on lopettanut toimintansa, nimedvan hyvéksyntaviranomaisen on
siirrettdva kyseisen tutkimuslaitoksen asiakirja-aineistot toisen tutkimuslaitoksen
jatkokaésiteltavaksi tai pidettavé ne hyvéaksyntaviranomaisten tai
markkinavalvontaviranomaisten saatavilla.

Jos tutkimuslaitoksen vaatimustenvastaisuus vaikuttaa tyyppihyvaksyntatodistuksiin,
jotka on annettu sen tutkimuslaitoksen laatimien tarkastus- ja testausselosteiden
perusteella, jota ilmoituksen muutos koskee, tyyppihyvéksyntdviranomaisen on
ilmoitettava siitd muille tyyppihyvaksyntaviranomaisille ja komissiolle.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen on kahden kuukauden kuluessa siitd, kun se on
ilmoittanut  muutoksista ilmoitukseen, toimitettava komissiolle ja muille
tyyppihyvéksyntaviranomaisille  kertomus  vaatimustenvastaisuutta  koskevista
havainnoistaan. Jos jo markkinoilla olevien ajoneuvojen, jarjestelmien,
komponenttien tai erillisten teknisten yksikoiden turvallisuuden varmistamiseksi on
tarpeen, nimeédvan tyyppihyvaksyntédviranomaisen on kehotettava asianomaisia
tyyppihyvaksyntaviranomaisia peruuttamaan kohtuullisen ajan kuluessa kaikki
virheellisin perustein annetut todistukset maaréaajaksi tai kokonaan.

Muut todistukset, jotka on annettu sen tutkimuslaitoksen laatimien tarkastus- ja
testausselosteiden perusteella, jota koskeva ilmoitus on peruutettu méaaraajaksi, sita
on rajoitettu tai se on peruutettu kokonaan, pysyvat voimassa seuraavissa
tapauksissa:

a) kun ilmoitus peruutetaan madraajaksi, silla edellytykselld, ettd
tyyppihyvéksyntatodistuksen  antanut  tyyppihyvaksyntédviranomainen
vahvistaa kolmen kuukauden kuluessa madrdaikaisesta peruuttamisesta
muiden jasenvaltioiden tyyppihyvaksyntaviranomaisille ja komissiolle
kirjallisesti, ettd se ottaa hoitaakseen tutkimuslaitoksen tehtdvat
madraaikaisen peruuttamisen aikana;

b) kun ilmoitusta rajoitetaan tai se peruutetaan kokonaan, kolmen kuukauden
ajan ilmoituksen rajoittamisesta tai peruuttamisesta. Todistukset antanut
tyyppihyvéksyntdviranomainen voi jatkaa todistusten voimassaoloa
kolmella kuukaudella kerrallaan yhteensd enintddn kahdeksitoista
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kuukaudeksi, kunhan se ottaa taksi ajaksi hoitaakseen sen tutkimuslaitoksen
tehtdvat, jota ilmoituksen rajoittaminen tai peruuttaminen kokonaan koskee.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen, joka ottaa hoitaakseen tutkimuslaitoksen tehtévét,
on viipymatta ilmoitettava asiasta muille tyyppihyvéksyntaviranomaisille, muille
tutkimuslaitoksille ja komissiolle.

Tutkimuslaitoksen nimedmisen alaa voidaan laajentaa 77 artiklassa vahvistetun
menettelyn mukaisesti ja edellyttden 78 artiklassa tarkoitettua ilmoitusta.

Tutkimuslaitoksen  nimedminen voidaan uusia vain sen jdlkeen, kun
tyyppihyvéksyntaviranomainen on varmentanut, ettd tutkimuslaitos on edelleen
tdman asetuksen vaatimusten mukainen. Arviointi on tehtava 77 artiklassa séadetyn
menettelyn mukaisesti.

80 artikla
Tutkimuslaitosten valvonta

Tyyppihyvaksyntdviranomaisen on  jatkuvasti  valvottava tutkimuslaitoksia
varmistaakseen, ettd tdmén asetuksen 72-76, 84 ja 85 artiklassa seka liitteen V
lisdyksessa 2 vahvistetut vaatimukset tayttyvat.

Tutkimuslaitosten on pyynnostd toimitettava kaikki asiaankuuluvat tiedot ja
asiakirjat, joiden perusteella kyseinen tyyppihyvéksyntéviranomainen voi varmentaa,
ettd kyseiset vaatimukset tayttyvét.

Tutkimuslaitosten on viipymattd ilmoitettava tyyppihyvéksyntéviranomaiselle
kaikista etenkin niiden henkil@stoon, tiloihin, tytdryhtidihin tai alihankkijoihin
liittyvistd muutoksista, jotka saattavat vaikuttaa tdman asetuksen 72-76, 84 ja 85
artiklassa seké liitteen V lisdyksessa 2 vahvistettujen vaatimusten tayttymiseen taikka
niiden kykyyn suorittaa ne ajoneuvoihin, jarjestelmiin, komponentteihin ja erillisiin
teknisiin yksikdihin liittyvat vaatimustenmukaisuuden arviointitehtdvat, joita varten
ne on nimetty.

Tutkimuslaitosten on viipyméttd vastattava tyyppihyvéksyntéviranomaisten tai
komission  esittdmiin  pyyntdihin,  jotka  koskevat niiden  suorittamia
vaatimustenmukaisuuden arviointeja.

Sen jasenvaltion tyyppihyvéksyntaviranomaisen, johon tutkimuslaitos on
sijoittautunut, on varmistettava, ettd tutkimuslaitos tayttaa sille 2 kohdassa asetetun
velvoitteen, jollei sen tayttamatta jattamiselle ole oikeutettua perustetta.

Jos sen jasenvaltion tyyppihyvaksyntdviranomainen, johon tutkimuslaitos on
sijoittautunut, vetoaa oikeutettuun perusteeseen, sen on ilmoitettava asiasta
komissiolle.

Komissio kuulee jasenvaltioita asiasta viipyméttad. Komissio paattada taman arvioinnin
perusteella  taytantdonpanoséadokselld, onko  peruste  oikeutettu.  Nama
taytantoonpanosaadokset hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.

Tutkimuslaitos tai tyyppihyvaksyntéviranomainen voi vaatia, etta toisen jasenvaltion
viranomaisille tai komissiolle toimitettuja tietoja kasitelldén luottamuksellisina.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisen on vahintdan 30 kuukauden vélein arvioitava kukin
sen vastuulla oleva tutkimuslaitos sen selvittamiseksi, ettd laitos edelleen tayttaa

73

F



I

tdman asetuksen 72-76, 84 ja 85 artiklassa seka liitteen V lisdyksessé 2 vahvistetut
vaatimukset.

Jasenvaltioiden on kahden kuukauden kuluessa tutkimuslaitoksen arvioinnin
saattamisesta paatokseen raportoitava ndista valvontatoimista komissiolle ja toisille
jasenvaltioille. Raportissa on esitettdva arvioinnista tiivistelma, joka on asetettava
julkisesti saataville.

Sen jasenvaltion tyyppihyvéksyntaviranomaisen, johon tutkimuslaitos on
sijoittautunut, ja 77 artiklan 1-4 kohdan mukaisesti nimetyn yhteisarviointiryhmén
on viisi vuotta tutkimuslaitoksen nime&misen jélkeen ja sitten viiden vuoden vélein
tehtava arviointi sen selvittdmiseksi, ettd tutkimuslaitos edelleen tayttdd tdmén
asetuksen 72-76, 84 ja 85 artiklassa sekd liitteen V lisdyksessda 2 vahvistetut
vaatimukset.

81 artikla
Tutkimuslaitosten patevyyden kyseenalaistaminen

Komissio tutkii kaikki tapaukset, joissa sen tietoon saatetaan epéilys
tutkimuslaitoksen pétevyydesta tai siitd, tayttddko tutkimuslaitos edelleen sitd tdmén
asetuksen mukaisesti koskevat vaatimukset ja velvollisuudet. Se voi kéynnistaa
tallaisia tutkimuksia myds omasta aloitteestaan.

Jos osoitetaan tai on perusteltua syyta katsoa, ettd tyyppihyvaksyntd on myodnnetty
virheellisten tietojen perusteella tai ettd testituloksia on vaarennetty tai ettd on jatetty
ilmoittamatta tietoja tai teknisié eritelmid, jotka olisivat johtaneet tyyppihyvaksynnan
epaamiseen, komissio selvittad tutkimuslaitoksen vastuun asiassa.

Komissio kuulee 1 kohdassa tarkoitetun tutkimuksen yhteydessa sen jésenvaltion
tyyppihyvéksyntaviranomaista, johon tutkimuslaitos on sijoittautunut. Kyseisen
jasenvaltion tyyppihyvaksyntéaviranomaisen on toimitettava pyynndsta komissiolle
kaikki merkitykselliset tiedot, jotka liittyvat asianomaisen tutkimuslaitoksen
toimintaan ja sen riippumattomuutta ja patevyyttd koskevien vaatimusten
tayttymiseen.

Komissio varmistaa, ettd kaikkia sen tutkimusten yhteydessa saatuja arkaluontoisia
tietoja kasitellaan luottamuksellisesti.

Jos komissio toteaa, ettd tutkimuslaitos ei tayt4 tai ei endé taytd sen nimeamiselle
asetettuja vaatimuksia tai ettd se on vastuussa jostakin 1 kohdassa tarkoitetusta
vadrinkaytoksestd, se ilmoittaa asiasta tyyppihyvéksyntdviranomaisen jasenvaltiolle.

Komissio pyytda kyseistd jasenvaltiota ryhtymaan rajoittaviin toimenpiteisiin,
mukaan luettuna tarvittaessa nimedmisen peruuttaminen maardajaksi, sen
rajoittaminen tai sen peruuttaminen kokonaan.

Jos asianomainen jasenvaltio ei toteuta tarvittavia rajoittavia toimenpiteitd, komissio
voi taytantéonpanosaddoksilla peruuttaa tutkimuslaitoksen nimeédmisen méaéaraajaksi,
rajoittaa sSitd tai peruuttaa sen kokonaan. N&méa taytdntdOnpanosaddokset
hyvaksytaan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelyd noudattaen.
Komissio ilmoittaa paatoksestdan asianomaiselle jasenvaltiolle ja saattaa 78 artiklan
4 kohdassa tarkoitetut julkaistut tiedot ajan tasalle.
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82 artikla

Tutkimuslaitoksen arviointia, nimeamista ja valvontaa koskevien tietojen vaihto

Tyyppihyvaksyntaviranomaisten on kuultava toisiaan ja komissiota yleisesti
merkittavista kysymyksistd, jotka koskevat tdssd asetuksessa vahvistettujen
vaatimusten taytantdonpanoa silta osin kuin kyse on tutkimuslaitosten arvioinnista,
nimeamisestd ja valvonnasta.

Tyyppihyvaksyntaviranomaisten on toimitettava toisilleen ja komissiolle viimeistaén
kahden vuoden kuluttua tdamén asetuksen voimaantulosta 77 artiklan 1 kohdan
mukaisesti kaytetyn arviointitarkistuslistan malli ja sen jalkeen siihen tehdyt
muutokset, kunnes komissio on vahvistanut yhdenmukaistetun
arviointitarkistuslistan. Siirretddn komissiolle valta antaa taytantoonpanosadadoksia,
joissa vahvistetaan arviointitarkistuslistan malli. Namé& taytantéonpanoséadokset
hyvaksytéan 87 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

Jos 77 artiklan 3 kohdassa tarkoitetuista arviointiraporteista kay ilmi, ettd
tyyppihyvéksyntaviranomaisten yleisissa kaytannoissa on eroja, jasenvaltiot tai
komissio voivat pyytaa tietojenvaihtoa.

Tietojenvaihtoa koordinoi 10 artiklassa tarkoitettu foorumi.

83 artikla
Yhteisty6 kansallisten akkreditointielinten kanssa

Jos tutkimuslaitoksen nimedminen perustuu asetuksessa (EY) N:o 765/2008
tarkoitettuun ~ akkreditointiin,  jasenvaltioiden =~ on  varmistettava,  ettd
tyyppihyvéksyntaviranomainen tiedottaa tietyn tutkimuslaitoksen akkreditoineelle
kansalliselle  akkreditointielimelle  poikkeuksellisia  tapahtumia  koskevista
ilmoituksista ja muista tiedoista, jotka liittyvat tutkimuslaitoksen valvonnassa oleviin
asioihin, jos tallaiset tiedot ovat merkityksellisid kyseisen tutkimuslaitoksen
toiminnan arvioinnissa.

Jasenvaltioiden on varmistettava, etta sen jasenvaltion
tyyppihyvéksyntaviranomainen, johon tutkimuslaitos on sijoittautunut, tiedottaa
tietyn tutkimuslaitoksen akkreditoinnista vastaavalle kansalliselle

akkreditointielimelle  havainnoista, jotka ovat akkreditoinnin  kannalta
merkityksellisid. Kansallisen akkreditointielimen on tiedotettava havainnoistaan sen
jasenvaltion tyyppihyvéksyntaviranomaiselle, johon tutkimuslaitos on sijoittautunut.

84 artikla
Tutkimuslaitosten toimintaan liittyvat velvoitteet

Tutkimuslaitoksen on suoritettava ne toimet, joita varten se on nimetty 72 artiklan 1
kohdan mukaisesti.

Tutkimuslaitoksen on aina

(@) annettava hyvaksyntaviranomaisen tarkkailla tutkimuslaitoksen suorittamaa
vaatimustenmukaisuuden arviointia;

(b) toimitettava hyvaksyntaviranomaiselle pyynnosté tiedot niista toimintaluokista,
joita varten se on nimetty.

Jos tutkimuslaitos havaitsee, ettei valmistaja noudata tassa asetuksessa vahvistettuja
vaatimuksia, sen on ilmoitettava asiasta hyvaksyntaviranomaiselle, jotta tdma voi
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vaatia  valmistajaa  ryhtymdan  aiheellisiin ~ Kkorjaaviin  toimenpiteisiin.
Hyvéksyntaviranomaisen on Kieltaydyttava myoéntamasta
tyyppihyvéksyntatodistusta, jos nditd aiheellisia korjaavia toimenpiteitd ei ole
toteutettu.

85 artikla
Tutkimuslaitosten tiedotusvelvoitteet

Tutkimuslaitoksen on ilmoitettava nimeavélle hyvéksyntaviranomaiselle

(@) havaitut vaatimustenvastaisuudet, jotka saattavat edellyttaa
tyyppihyvéksyntatodistuksen epaamistd, rajoittamista tai peruuttamista
tilapdisesti tai kokonaan;

(b) olosuhteet, jotka vaikuttavat nimeadmisen soveltamisalaan ja edellytyksiin;

(c) markkinavalvontaviranomaisten  esittdmat  tutkimuslaitoksen  toimintaa
koskevat tietopyynnot.

Tutkimuslaitoksen on hyvéaksyntdviranomaisen pyynnosta toimitettava tietoja
nimedmisen soveltamisalaan kuuluvista toimista sekd muista suoritetuista toimista,
rajat ylittavat toimet ja alihankinta mukaan luettuina.

86 artikla

Kansalliset maksut tyyppihyvéaksyntaviranomaisten suorittamiin toimiin liittyvista

kustannuksista

Jasenvaltioiden on perittdva niiden alueelle sijoittautuneilta nimedmistd hakevilta
tutkimuslaitoksilta maksuja, joilla katetaan kokonaan tai osittain niiden toimien
kustannukset, jotka tutkimuslaitoksista vastaavat kansalliset viranomaiset suorittavat
td&mén asetuksen mukaisesti.

Komissio voi hyvéksya taytdntdonpanosaddoksia, joissa vahvistetaan 1 kohdassa
tarkoitettujen maksujen rakenne ja taso, ottaen huomioon turvallisuutta, ihmisten
terveyden ja ympariston suojaamista, innovoinnin tukemista ja kustannustehokkuutta
koskevat tavoitteet. Maksujen sopivaa tasoa vahvistettaessa on kiinnitettava erityistéa
huomiota niihin tutkimuslaitoksiin, jotka ovat esittaneet 83 artiklassa tarkoitetun
kansallisen akkreditointielimen antaman voimassa olevan todistuksen, seka niihin
tutkimuslaitoksiin, jotka ovat komission suosituksessa 2003/361/EY?° maariteltyja
pienid ja keskisuuria yrityksid. Nama taytantoonpanosdadokset hyvéksytdan 87
artiklan 2 kohdassa tarkoitettua tarkastelumenettelya noudattaen.

XVI LUKU

TAYTANTOONPANOVALTAJASIIRRETTY TOIMIVALTA

87 artikla
Komiteamenettely

Komissiota avustaa tekninen komitea — moottoriajoneuvot. Taméd komitea on
asetuksessa (EU) N:o 182/2011 tarkoitettu komitea.

Komission suositus, annettu 6 paivané toukokuuta 2003, mikroyritysten sekd pienten ja keskisuurten

yritysten méaritelmasta (EUVL L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Kun viitataan tah&n kohtaan, sovelletaan asetuksen (EU) N:o 182/2011 5 artiklaa.

88 artikla
Siirretyn sdadosvallan kayttdminen

Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja saadoksia téssa artiklassa saddetyin
edellytyksin.

Siirretdan komissiolle méaaraamattomaksi ajaksi tdman asetuksen
voimaantulopaivésta 4 artiklan 2 kohdassa, 5 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3
kohdassa, 22 artiklan 3 kohdassa, 24 artiklan 3 kohdassa, 25 artiklan 5 kohdassa, 26
artiklan 2 kohdassa, 28 artiklan 5 kohdassa, 29 artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 2
kohdassa, 55 artiklan 2 ja 3 kohdassa, 56 artiklan 2 kohdassa, 60 artiklan 3 kohdassa,
65 artiklan 10 kohdassa, 76 artiklan 4 kohdassa ja 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitettu
valta antaa delegoituja sdadoksié.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 4 artiklan 2
kohdassa, 5 artiklan 2 kohdassa, 10 artiklan 3 kohdassa, 22 artiklan 3 kohdassa, 24
artiklan 3 kohdassa, 25 artiklan 5 kohdassa, 26 artiklan 2 kohdassa, 28 artiklan 5
kohdassa, 29 artiklan 6 kohdassa, 34 artiklan 2 kohdassa, 55 artiklan 2 ja 3 kohdassa,
56 artiklan 2 kohdassa, 60 artiklan 3 kohdassa, 65 artiklan 10 kohdassa, 76 artiklan 4
kohdassa ja 90 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun saadodsvallan siirron.
Peruuttamispaatokselld lopetetaan tuossa paatoksesséd mainittu séd&dosvallan siirto.
Paatos tulee voimaan sitd péivaa seuraavana paivana, jona se julkaistaan Euroopan
unionin virallisessa lehdessa, tai jonakin myO6hempéand, péatoksessd mainittuna
paivana. P&atos ei vaikuta jo voimassa olevien delegoitujen saadosten patevyyteen.

Heti kun komissio on antanut delegoidun saddoksen, komissio antaa sen tiedoksi
yht&aikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edella olevan 4 artiklan 2 kohdan, 5 artiklan 2 kohdan, 10 artiklan 3 kohdan, 22
artiklan 3 kohdan, 24 artiklan 3 kohdan, 25 artiklan 5 kohdan, 26 artiklan 2 kohdan,
28 artiklan 5 kohdan, 29 artiklan 6 kohdan, 34 artiklan 2 kohdan, 55 artiklan 2 ja 3
kohdan, 56 artiklan 2 kohdan, 60 artiklan 3 kohdan, 65 artiklan 10 kohdan, 76
artiklan 4 kohdan tai 90 artiklan 2 kohdan nojalla annettu delegoitu saddos tulee
voimaan ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden
kuluessa siita, kun asianomainen s&adds on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille
ja neuvostolle, ilmaissut vastustavansa sitd tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd
neuvosto ovat ennen mainitun méérdajan paattymista ilmoittaneet komissiolle, etté
ne eivat vastusta sdddostd. Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta téata
madraaikaa jatketaan kahdella kuukaudella.

XVII LUKU
LOPPUSAANNOKSET

89 artikla
Seuraamukset

Jasenvaltioiden on vahvistettava niitd seuraamuksia koskevat s&anndt, joita
madratéan talouden toimijoille tai tutkimuslaitoksille, jotka ovat rikkoneet niille tassé
asetuksessa ja etenkin sen 11-19, 72-76, 84 ja 85 artiklassa saddettyja velvoitteita, ja
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ryhdyttdva  kaikkiin  tarvittaviin ~ toimenpiteisiin  niiden  taytantdonpanon
varmistamiseksi. Seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.

Seuraamus on voitava mééaratd ainakin seuraavantyyppisista talouden toimijoiden ja
tutkimuslaitosten rikkomuksista:

(@) vadrien tietojen antaminen hyvéksynta- tai takaisinkutsumenettelyn kuluessa;
(b) tyyppihyvaksynnén testitulosten vaarentaminen;

(c) sellaisten tietojen tai teknisten eritelmien ilmoittamatta jattdminen, jotka
saattaisivat johtaa ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai erillisten
teknisten yksikoiden takaisinkutsun jarjestdmiseen taikka tyyppihyvéksynnén
epaamiseen tai peruuttamiseen;

Talouden toimijoiden osalta seuraamus on maarattdvd 2 kohdassa tarkoitettujen
rikkomustyyppien lisaksi seuraavantyyppisten rikkomusten tapauksessa:

(@) kieltdytyminen antamasta tietoja saataville;

(b) hyvédksyntdad edellyttdvien ajoneuvojen, jarjestelmien, komponenttien tai
erillisten teknisten yksikoiden asettamisen saataville markkinoilla ilman
tallaista hyvéaksyntda taikka asiakirjojen tai merkintdjen véarentdminen tassé
tarkoituksessa.

Jasenvaltioiden on toimitettava 1-3 kohdan tdytdntoonpanemiseksi annetut
sdannokset komissiolle viimeistaan ... paivana ...kuuta ... [PO: please insert the date
12 months after entry into force of this Regulation.] ja ilmoitettava komissiolle néihin
séannoksiin vaikuttavista myohemmistd muutoksista viipymatta.

Jasenvaltioiden on raportoitava maarddmistddn seuraamuksista komissiolle
vuosittain.

90 artikla
Hallinnolliset sakot

Jos 9 artiklan 1 ja 4 kohdassa tai 54 artiklan 1 kohdassa tarkoitetussa komission
tekemdsséd vaatimustenmukaisuuden todentamisessa osoittautuu, ettd ajoneuvo,
jarjestelma, komponentti tai erillinen tekninen yksikkd ei ole tdssa asetuksessa
vahvistettujen vaatimusten mukainen, komissio voi maaratd asianomaiselle talouden
toimijalle hallinnollisia sakkoja taman asetuksen rikkomisesta. Hallinnollisten
sakkojen on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia. Sakkojen on erityisesti
oltava oikeassa suhteessa unionin markkinoilla rekisterdityjen vaatimustenvastaisten
ajoneuvojen taikka unionin markkinoilla saataville asetettujen vaatimustenvastaisten
jarjestelmien, komponenttien tai erillisten teknisten yksikdiden lukumaaréan.

Komission maaraamiéd hallinnollisia sakkoja ei saa maaratd niiden seuraamusten
lisdksi, jotka jasenvaltiot ovat 89 artiklan mukaisesti madranneet samasta
rikkomuksesta, ja niiden maara saa olla enintddan 30 000 euroa vaatimustenvastaista
ajoneuvoa, jarjestelméd, komponenttia tai erillista teknistd yksikkoa kohti.

Komissio voi antaa 88 artiklan mukaisesti téytdntdonpanosaadoksia, joissa
vahvistetaan menetelmdt 1 kohdassa tarkoitettujen hallinnollisten sakkojen
laskemista ja perimisté varten
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Hallinnollisista sakoista kertyvida maarid on pidettdvd Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon otettavina tuloina.

91 artikla
Asetuksen (EY) N:o 715/2007 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 715/2007 seuraavasti:

1)

(2)

(3)
(4)
()
(6)

Korvataan asetuksen otsikko seuraavasti:

”Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 715/2007, annettu 20
paivand kesakuuta 2007, moottoriajoneuvojen tyyppihyvaksynnésta kevyiden
henkil6- ja hy6tyajoneuvojen paéstdjen (Euro 5 ja Euro 6) osalta”.

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Tassa asetuksessa vahvistetaan lisdksi sddnnot, jotka koskevat kaytdssa
olevien ajoneuvojen vaatimustenmukaisuutta, pilaantumista rajoittavien
laitteiden  kestavyyttd, ajoneuvon siséisid valvontajarjestelmia (OBD-
jarjestelmid) ja polttoaineenkulutuksen mittaamista.”

Poistetaan 3 artiklan 14 ja 15 kohta.
Poistetaan 6-9 artikla.

Poistetaan 13 artiklan 2 kohdan e alakohta.
Lis4tédan 11 a artikla seuraavasti:

”11 a artikla
1. Hyvaksyntdviranomaisten on asianmukaisten ja edustavien ndytteiden
perusteella todennettava, ett4
a) kayttoon otetut ajoneuvot noudattavat tyyppihyvaksyntatodistuksiin ja

vaatimustenmukaisuustodistuksiin kirjattuja hiilidioksidipaésto- ja
polttoaineenkulutusarvoja;

b) sovellettavalla testausmenettelylld maaritetyt hiilidioksidipdasto- ja
polttoaineenkulutusarvot edustavat todellisissa ajo-olosuhteissa
mitattuja paastoja.

2. Komissio voi hyvéksya taytantoonpanosaadoksid, joissa maaritetaan 1

kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut todentamismenettelyt ja todentamisten

tulosten huomioon ottamiseksi mahdollisesti tarvittavat toimet. N&ama
taytintoonpanosdddokset  hyvéksytddn  [...]  artiklassa  tarkoitettua
tarkastelumenettelya noudattaen.”

Viittauksia asetuksen (EY) N:o 715/2007 poistettuihin sadnnoksiin pidetdéan
viittauksina tdhéan asetukseen tdméan asetuksen liitteessa XVIII olevassa 1 kohdassa
vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

92 artikla
Asetuksen (EY) N:o 595/2009 muuttaminen

Muutetaan asetus (EY) N:o 595/2009 seuraavasti:

(1)

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:
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2. Liséksi tassd asetuksessa vahvistetaan saannot, jotka koskevat kaytossa
olevien ajoneuvojen ja moottorien vaatimustenmukaisuutta, pilaantumista
rajoittavien laitteiden kestavyytta, ajoneuvon  OBD-jérjestelmia,
polttoaineenkulutuksen ja CO,- péastdjen mittausta ja ajoneuvojen OBD-
jarjestelmien tietojen saatavuutta.

(2) Poistetaan 3 artiklan 11 ja 13 kohta.
(3) Poistetaan 6 artikla.
(4) Poistetaan 11 artiklan 2 kohdan e alakohta.

2. Viittauksia asetuksen (EY) N:o 595/2009 poistettuihin sadnnoksiin pidetdan
viittauksina tdhan asetukseen taméan asetuksen liitteessa XVIII olevassa 2 kohdassa
vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

93 artikla
Asetuksen (EY) N:o 692/2008 muuttaminen
1. Poistetaan asetuksen (EY) N:o 692/2008 liite XIV.
2. Viittauksia asetuksen (EY) N:o 692/2008 poistettuihin saannoksiin pidetddn

viittauksina tdhan asetukseen taméan asetuksen liitteessa XVIII olevassa 3 kohdassa
vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

94 artikla
Asetuksen (EU) N:0 582/2011 muuttaminen

1. Muutetaan asetus (EY) N:o 582/2011 seuraavasti:
(1) Poistetaan 2 a—2 h artikla.
(2) Poistetaan liite XVII.

2. Viittauksia asetuksen (EY) N:o 582/2011 npoistettuihin sadnnoksiin pidetdédn
viittauksina tahan asetukseen taméan asetuksen liitteessa XVIII olevassa 4 kohdassa
vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

95 artikla
Direktiivin 2007/46/EY kumoaminen

Kumotaan direktiivi 2007/46/EY 1 paivastd tammikuuta 201X.

Viittauksia direktiiviin 2007/46/EY pidetdén viittauksina tahan asetukseen taman asetuksen
liitteessa XVII11 olevassa 5 kohdassa vahvistetun vastaavuustaulukon mukaisesti.

96 artikla
Siirtymasaannokset

1. Talla asetuksella ei mitatoida kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksyntaa tai
ajoneuvolle, jarjestelmalle, komponentille tai erilliselle tekniselle yksikolle
myOnnettyd EU-tyyppihyvaksyntdd, joka on myonnetty ennen [PO: please insert the
date of application as mentioned in Article 98].

2. Hyvaksyntaviranomaisten on myonnettavé laajennuksia ja tarkistuksia 1 kohdassa
tarkoitettuihin  kokonaisen  ajoneuvon tyyppihyvaksyntiin  ja  ajoneuvojen,
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jarjestelmien,  komponenttien tai  erillisten teknisten  yksikdiden EU-
tyyppihyvaksyntiin tdiman asetuksen 31 ja 32 artiklan mukaisesti.

3. Edella 1 kohdassa tarkoitettujen kokonaisen ajoneuvon tyyppihyvéksyntien
voimassaolon on péatyttava viimeistaan [PO: please insert the date, which should be
the date of application as mentioned in Article 98 + 5 years], ja
hyvéksyntaviranomaiset  voivat uusia ndma kokonaisen ajoneuvon
tyyppihyvéaksynnat ainoastaan tdman asetuksen 33 artiklan mukaisesti.

4. Ennen tdman asetuksen voimaantuloa nimetyille tutkimuslaitoksille on tehtava 77
artiklassa tarkoitettu arviointi.

Ennen tdméan asetuksen voimaantuloa nimettyjen tutkimuslaitosten nimedminen on
uusittava kahden vuoden kuluessa tdméan asetuksen voimaantulosta, jos Kkyseiset
tutkimuslaitokset tayttavat soveltuvat tdaman asetuksen vaatimukset.

Ennen tdméan asetuksen voimaantuloa nimettyjen tutkimuslaitosten nimedmisen
voimassaolo péattyy viimeistddn kahden vuoden kuluttua tdméan asetuksen
voimaantulosta.

97 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on 31 péivaan joulukuuta 20xx [PO: please insert the year, which
should be the year of application as mentioned in Article 98 + 5 years] mennessé
tiedotettava komissiolle tdsséd asetuksessa vahvistettujen tyyppihyvaksynta- ja
markkinavalvontamenettelyjen soveltamisesta.

2. Edelld olevan 1 kohdan mukaisesti toimitettujen tietojen perusteella komissio antaa
31 péivaan joulukuuta 20yy mennessd Euroopan parlamentille ja neuvostolle
arviointikertomuksen tdman asetuksen soveltamisesta, mukaan luettuna 9 artiklan
mukainen vaatimustenmukaisuuden todentaminen. [PO: please insert the year,
which should be the year 20xx as mentioned in paragraph 1 + 1 year]

98 artikla
Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend péivand sen jalkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Sité sovelletaan 1 péivastd tammikuuta 201X.

Kansalliset viranomaiset eivét kuitenkaan [...] [PO: please insert the date 12 months after
entry into force of this Regulation.] alkaen saa evatd valmistajan pyytdmaa EU-
tyyppihyvéksyntaa tai kansallista tyyppihyvéksyntaa uudelta ajoneuvotyypilta eivatka kieltaa
uuden ajoneuvon rekisterdintid, markkinoille saattamista tai k&yttdonottoa, jos ajoneuvo on
tdman asetuksen ja sen nojalla annettujen delegoitujen sadadosten ja taytdntéonpanosadadosten
mukainen.

Tama asetus on Kkaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.
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Tehty Brysselisséa

Euroopan parlamentin puolesta
Puhemies

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja

82

F



SAADOSEHDOTUKSEEN LITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
1.1. Ehdotuksen/aloitteen nimi

1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijéarjestelmassé
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne

1.4. Tavoite (Tavoitteet)

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
1.7. Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)

HALLINNOINTI

2.1. Seuranta- ja raportointisadnnot

2.2. Hallinnointi- ja valvontajarjestelma

2.3. Toimenpiteet petosten ja séantdjenvastaisuuksien ehkaisemiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

3.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintamaararahoihin

3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin

3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
3.2.5. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin
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1.2. Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassé
(ABM/ABB)

1.3. Ehdotuksen/aloitteen luonne

1.4. Tavoite (Tavoitteet)

1.5. Ehdotuksen/aloitteen perustelut

1.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
1.7. Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)

HALLINNOINTI

2.1. Seuranta- ja raportointisadnnot

2.2. Hallinnointi- ja valvontajarjestelma

2.3. Toimenpiteet petosten ja séantdjenvastaisuuksien ehkaisemiseksi

EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat

3.2.  Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

3.2.2. Arvioidut vaikutukset toimintamaararahoihin

3.2.3. Arvioidut vaikutukset hallintomaararahoihin

3.2.4. Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
3.2.5. Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

SAADOSEHDOTUKSEEN LITTYVA RAHOITUSSELVITYS

PERUSTIEDOT EHDOTUKSESTA/ALOITTEESTA
Ehdotuksen/aloitteen nimi

Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi moottoriajoneuvojen ja
niiden perédvaunujen seka téllaisiin ajoneuvoihin tarkoitettujen jarjestelmien,
komponenttien ja  erillisten  teknisten  yksikéiden  hyvéksynnédstd ja
markkinavalvonnasta

Toimintalohko(t) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelméassa
(ABM/ABB)®

Sisdmarkkinat, teollisuus, yrittdjyys ja pk-yritykset — Tavaroiden ja palvelujen
sisdmarkkinat

Ehdotuksen/aloitteen luonne
Ehdotus/aloite liittyy a uuteen toimeen

O Ehdotus/aloite liittyy uuteen toimeen, joka perustuu pilottihankkeeseen tai
valmistelutoimeen®

O Ehdotus/aloite liittyy kdaynnissa olevan toimen jatkamiseen
O Ehdotus/aloite liittyy toimeen, joka on suunnattu uudelleen
Tavoite (Tavoitteet)

Komission monivuotinen strateginen tavoite (monivuotiset strategiset tavoitteet),
jonka (joiden) saavuttamista ehdotus/aloite tukee

Ehdotuksella pyritddn edistaméan yleistd tavoitetta, jonka mukaan varmistetaan
kasvua ja tyollisyytta tukevat avoimet tavaroiden ja palvelujen sisamarkkinat.

Erityistavoite (erityistavoitteet) sekd toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa
johtamis- ja budjetointijarjestelméssa

Erityistavoite nro 1: Tarkastellaan sadnnéllisesti tietyilld aloilla voimassa olevia
sisamarkkinasaantoja ja ehdotetaan uusia aloitteita aina, kun se on aiheellista.

Erityistavoite nro 2: Varmistetaan EU:n lainsdddannon moitteeton soveltaminen.

Erityistavoite nro 3: EU:n yrityksille on hy6tya tasapuolisesta sdéntely-ymparistosta
ja yhdenmukaisesta paasysta markkinoille kansainvélisesti.

Toiminto (toiminnot) toimintoperusteisessa johtamis- ja budjetointijarjestelmassa

Tavaroiden sisamarkkinat

30
31

I

ABM: toimintoperusteinen johtaminen; ABB: toimintoperusteinen budjetointi.
Sellaisina kuin ndmé& on méaéritelty varainhoitoasetuksen 54 artiklan 2 kohdan a ja b alakohdassa.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

Odotettavissa olevat tulokset ja vaikutukset

Selvitys siitd, miten ehdotuksella/aloitteella on tarkoitus vaikuttaa edunsaajien/kohderyhman
tilanteeseen

- Euroopan kansalaisille (ajoneuvojen kayttajille ja muille tiellaliikkujille) olisi
hyOtya toimenpiteistd, joilla pyritddn valttdaméan moottoriajoneuvojen heikot
turvallisuus-  ja  ympadristbominaisuudet, kun  kaytetddn vaarallisia ja
vaatimustenvastaisia autoteollisuuden tuotteita. Tallaisten tuotteiden kayttd lisaa
liikenneonnettomuuksia ja heikentdd ilmanlaatua ja aiheuttaa sitd kautta haittaa
ihmisten terveydelle.

— Autoteollisuuden toimitusketjun toimijoille olisi hy6tya toimenpiteistd, joilla
pyritdén poistamaan toimintaedellytysten epétasapuolisuudet ja vilpillinen Kilpailu,
joka johtuu niistd, jotka eivat noudata séant6ja. Autoteollisuuden pk-yritykset ovat
suurimmassa Vvaarassa karsia markkinoiden toimintaan ja saantelyyn liittyvista
puutteista. Sen vuoksi kiinnitetd&nkin erityistd huomiota siihen, miten kaavaillut
toimenpiteet vaikuttaisivat niihin.

— Kansallisille taytantoonpanoviranomaisille olisi hyotyd toimenpiteistd, joilla
puututaan s&éntelyn puutteisiin ja pyritdédn valttamaan lisataakan aiheuttamista
viranomaisille niiden paikatessa puutteita korjaavilla toimilla, joita kohdistetaan
niiden markkinoilla oleviin vaatimustenvastaisiin ja vaarallisiin tuotteisiin.

Tulos- ja vaikutusindikaattorit

Selvitys siitd, millaisin indikaattorein ehdotuksen/aloitteen toteuttamista seurataan

— muutokset kuluttajien ndkemyksissé tai valvontaviranomaisten kuluttajilta
saamissa valituksissa, jotka liittyvat moottoriajoneuvoihin ja ajoneuvojen
komponentteihin

- muutokset EU:n markkinoilla olevien vaatimustenvastaisten ja vaarallisten
autoteollisuuden tuotteiden maadréssa tai prosenttiosuudessa (esim. verrattuna
tehtyihin selvityksiin)

- muutokset EU:n viranomaisten toteuttamien suojatoimenpiteiden maarassa tai
prosenttiosuudessa; kyse on toimenpiteistd, jotka liittyvat EU:n sisdisten ja
ulkopuolisten valmistajien ja maahantuojien vaatimustenvastaisiin ja vaarallisiin
tuotteisiin -~ (huomioon  otetaan  autoteollisuuden  tuotteiden  liséantyneet
jaljitettavyysvaatimukset)

- muutokset ajoneuvoihin liittyvien RAPEX-ilmoitusten madran kehittymisessa
ja

- muutokset ajoneuvojen vapaaehtoisissa takaisinvedoissa (indikaattori mittaa
valittujen toimintavaihtoehtojen tehokkuutta sellaisten markkinoilla olevien

autoteollisuuden tuotteiden madrén vahentdmisessa, jotka aiheuttavat turvallisuus- tai
ymparistoriskeja).

Ehdotuksen/aloitteen perustelut
Tarpeet, joihin ehdotuksella/aloitteella vastataan lyhyella tai pitkalla aikavalilla

Nykyista saantelykehystd on arvosteltu siitd, ettei se riittavalla tavalla varmista
luotettavia  vaatimustenmukaisuuden  etukateisarviointeja  eikd  tehokkaita
markkinoille saattamisen jalkeisia tarkastuksia. Arvostelu on kiihtynyt sen jalkeen,
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1.5.2.

1.5.3.

1.5.4.

kun syyskuussa 2015 kavi ilmi, ettd VW oli vuosikausia peukaloinut
pakokaasunkasittelylaitteiden saatoja.

Vastauksena néihin arvosteluihin ja tyyppihyvaksyntdjarjestelmén arvioinnissa
havaittujen puutteiden korjaamiseksi tdssd ehdotuksessa on monenlaisia
toimenpiteitd, jotka liittyvat seuraaviin:

- tuotteitten jaljitettavyys sekad toimitusketjussa toimivien talouden toimijoiden
roolit ja vastuualueet

- moottoriajoneuvoihin  liittyvan teknistda yhdenmukaistamista koskevan
lainsdddannon  taytdntdonpanoon valvontaan osallistuvien eri  kansallisten
viranomaisten vastuualueet ja yhteisty0

- tutkimuslaitosten suorittamien tyyppihyvaksyntaan ja
vaatimustenmukaisuuden arviointiin liittyvien tehtdvien laatu

- markkinoille  saattamisen jalkeiset suojamenettelyt ja ajoneuvojen
takaisinvetoon liittyvat sddnnokset

- tuotannon vaatimustenmukaisuuden varmistamismenettelyt.

EU:n osallistumisesta saatava lisdarvo

Vaikka jasenvaltiot vastaavatkin itse lainsdadédnnon taytantoonpanosta alueellaan, on
tasapuolisten toimintaedellytysten sdilyttdmiseksi koko EU:ssa tarkeéd, ettd kaytossa
on koordinoitu malli, joka perustuu yhteisesti sovellettaviin kriteereihin ja jota
jasenvaltiot soveltavat yhdenmukaisesti. Sitd varten on huolehdittava, ettd
tyyppihyvéaksyntavaatimuksia tulkitaan ja pannaan taytdntoon ja niiden
taytantoonpanoa valvotaan yhdenmukaisella tavalla ja ettd kaytdssd on
yhdenmukaistetut markkinavalvontasdannokset, joiden ansiosta jasenvaltiot voivat
toteuttaa markkinoille saattamisen jalkeistd valvontaa ja ryhtyd tehokkaisiin ja
yhteisiin korjaaviin toimiin siltd varalta, ettd markkinoilla on vaatimustenvastaisia ja
vaarallisia tuotteita.

Vastaavista toimista saadut kokemukset

Moottoriajoneuvojen tyyppihyvaksyntaan liittyvdd voimassa olevaa direktiivid
tarkasteltiin uudelleen vuonna 2007. Sen taytantdonpanosta saatu kokemus on
kuitenkin osoittanut, etteivat yhdenmukaisen tdytdntéonpanon ja sen valvonnan
varmistamiseen kaytettdvat mekanismit ole riittdvan vahvoja. Saantéjen tulkinnassa
ja soveltamisessa on tullut esiin merkittdvid eroja, jotka haittaavat direktiivin
paatavoitteiden toteutumista. Direktiivin tavoitteena on saada moottoriajoneuvojen
turvallisuus- ja ympéristbominaisuudet asianmukaiselle tasolle.

Yhteensopivuus muiden kyseeseen tulevien valineiden kanssa ja mahdolliset
synergiaedut

Ehdotuksen  odotetaan  parantavan  johdonmukaisuutta  suhteessa  muilla
tyyppihyvéaksynnan osa-alueilla annettuun lainsdadantoon (esim. maataloustraktorit
ja moottoripyorat), jota tarkistettiin vuonna 2013.

Markkinavalvonnan alalla puolestaan odotetaan synergiaetuja, kun perustana
kaytetddn uutta lainsdddantokehystd koskevan asetuksen (EY) N:o 765/2008 ja
paatoksen 768/2008 periaatteita ja vakiomuotoisia viittaussaannoksia.
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1.6. Toiminnan ja sen rahoitusvaikutusten kesto
[0 Ehdotuksen/aloitteen mukaisen toiminnan kesto on rajattu

— O Ehdotuksen/aloitteen mukainen toiminta alkaa [PP/KK]VVVV ja péattyy
[PP/KKIVVVV.

— [ Rahoitusvaikutukset alkavat vuonna VVVV ja paattyvat vuonna VVVV
Ehdotuksen/aloitteen mukaisen toiminnan kestoa ei ole rajattu

— Kaéynnistysvaihe alkaa vuonna 2017 ja paattyy vuonna 2020,

— minka jéalkeen toteutus taydessa laajuudessa.

L7 Hallinnointitapa (Hallinnointitavat)*

Suora hallinnointi, jonka komissio toteuttaa kayttamalla

- yksikoitdén, myads unionin edustustoissa olevaa henkildstodéan

— [ toimeenpanovirastoja

00 Hallinnointi yhteistydssa jasenvaltioiden kanssa

L1 Valillinen hallinnointi, jossa tdytdntoonpanotehtavié on siirretty:

— [ kolmansille maille tai niiden nimeamille elimille

— [ kansainvalisille jarjestoille ja niiden erityisjarjestdille (tarkennettava)

— [ Euroopan investointipankille tai Euroopan investointirahastolle

— [ varainhoitoasetuksen 208 ja 209 artiklassa tarkoitetuille elimille

— O julkisoikeudellisille yhteisoille

— [0 sellaisille julkisen palvelun tehtavia hoitaville yksityisoikeudellisille elimille,
jotka antavat riittavat rahoitustakuut

— O sellaisille jasenvaltion yksityisoikeuden mukaisille elimille, joille on annettu
tehtavaksi julkisen ja yksityisen sektorin kumppanuuden taytantéonpano ja jotka
antavat riittavat rahoitustakuut

— O henkil6ille, joille on annettu tehtdvaksi toteuttaa SEU-sopimuksen V osaston
mukaisia yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan erityistoimia ja jotka nimetdan
asiaa koskevassa perussaadoksessa.

— Jos kéytetddn useampaa kuin yhtd hallinnointitapaa, huomautuksille varatussa kohdassa olisi annettava
lisatietoja.

Huomautukset

Komission tarkoituksena on, ettd sen omat yksikét huolehtivat keskitetyn suoran
hallinnoinnin piiriin kuuluvien toimenpiteitten taytantdonpanosta. Keskeisesséd asemassa on
yhteinen tutkimuskeskus, joka huolehtii teknisestd ja tieteellisestd tuesta. Tata sadnnellaan
hallinnollisella sopimuksella.

Kuvaukset eri  hallinnointitavoista ja viittaukset varainhoitoasetukseen ovat saatavilla
budjettipadosaston verkkosivuilla osoitteessa http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

HALLINNOINTI
Seuranta- ja raportointisaéannot

limoitetaan sovellettavat aikavalit ja edellytykset.

Talla asetuksella perustettu moottoriajoneuvoja késitteleva tekninen komitea ja 10
artiklalla perustettu foorumi muodostavat areenan, jolla voidaan kayda s&&nnollisia
keskusteluja  siitd, = miten  moottoriajoneuvojen  tyyppihyvaksyntdd ja
markkinavalvontaa koskevat vahvistetut saantelypuitteet pannaan taytantoon.

Jasenvaltioiden on raportoitava madrdamistadn seuraamuksista komissiolle
vuosittain.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle téssé asetuksessa s&adettyjen
tyyppihyvéksyntdmenettelyjen soveltamisesta, kun asetuksen voimaantulosta on
kulunut viisi vuotta. Komissio antaa néiden tietojen perusteella kertomuksen
Euroopan parlamentille ja neuvostolle uuden asetuksen taytantdonpanosta.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelméa
Todetut riskit

Ehdotetuilla  toimenpiteilla  rajoitettaisiin ~ tutkimuslaitosten ~ nimedmisen
voimassaoloaikaa, mika saattaisi johtaa tilapdiseen pulaan tutkimuslaitoksista ja
aiheuttaa viivastyksia tuotteiden tyyppihyvéksyntéa hakeville valmistajille.

Tiedot kayttoon otetusta sisdisen valvonnan jarjestelmasta

Tutkimuslaitosten koordinoidun valvonnan kayttéonottoon liittyy asianmukaisia
siirtymasaannoksid, joiden ansiosta direktiivin 2007/46/EY mukaisesti nimettyjen
tutkimuslaitosten nimedminen voidaan uusia uuden asetuksen mukaisesti kahden
vuoden ajan asetuksen voimaantulosta. Komissio laatii ohjeet, joiden avulla
varmistetaan uuden valvontamenettelyn oikeasuhteinen ja sujuva toiminta.

Arvio tarkastusten kustannustehokkuudesta ja odotettavissa olevasta virheriskin
tasosta

Valvontamekanismin kustannukset syntyvéat EU:n jasenvaltioiden asiantuntijoiden ja
komission edustajan osallistumisesta tutkimuslaitoksiin kohdistuviin
yhteistarkastuksiin. Hyotynd puolestaan on, ettd tutkimuslaitosten suorittamien
vaatimustenmukaisuuden arviointitoimien toteuttaminen on erittdin luotettavaa.

Toimenpiteet petosten ja sdantdjenvastaisuuksien ehkaisemiseksi

limoitetaan kaytdssa olevat ja suunnitellut torjunta- ja suojatoimenpiteet

Kaikkien viranomaisvalvontamekanismien soveltamisen lisdksi komission yksikot
laativat petostentorjuntastrategian, joka noudattelee 24. kesakuuta 2011 hyvaksyttya
komission petostentorjuntastrategiaa. Tavoitteena on varmistaa muun muassa, ettd
yksikdiden petoksentorjunnan valvontatoimet ovat kokonaisuudessaan komission
strategian mukaisia ja ettd sen riskinhallintamallissa suuntaudutaan petoksille
alttiiden osa-alueiden kartoittamiseen etenkin siltd osin kuin kyse on tdmén asetuksen
taytantdonpanotoimien rahoittamisesta. Taytdntéon pannaan erityisesti Seuraavia
toimenpiteita:

— asetuksen taytantéonpanon rahoittamisesta johtuvissa paatoksissa ja sopimuksissa
maarataan erikseen komission, OLAF mukaan luettuna, ja

89

F



I

tilintarkastustuomioistuimen valtuudesta suorittaa tilintarkastuksia seka paikan péalla
tehtdvia tarkastuksia ja todentamisia

— tarjous-/ehdotuspyynnén arviointivaiheessa ehdottajat ja tarjoajat tarkastetaan
ilmoituksiin ja varhaisvaroitusjarjestelmaan perustuvien julkaistujen
poissulkemisperusteiden perusteella.

Lisaksi komissio valvoo, ettd tdmén asetuksen taytantéonpanotoimissa sovelletaan
tiukasti eturistiriitasdantoja.

90

F



EHDOTUKSEN/ALOITTEEN ARVIOIDUT RAHOITUSVAIKUTUKSET

I

3.1. Kyseeseen tulevat monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeet ja menopuolen
budjettikohdat
e Talousarviossa jo olevat budjettikohdat
Monivuotisen rahoituskehyksen otsakkeiden ja budjettikohtien mukaisessa
jarjestyksessa
Budjettikohta Maa;?irahal Rahoitusosuudet
Moni-
vuotisen varainhoito-
rahoitus- . _ . asetuksen 21
kehyksen Luku 02.03 IM/EI- 52”-2':\34 e:]g?llt(;% koslmzn artiklan 2 kohdan
otsake | Tavaroiden ja palvelujen sisamarkkinat M, mailta b alakohdassa
tarkoitetut
rahoitusosuudet
02.03.01 Tavaroiden ja palvelujen
sisamarkkinoiden toiminta ja .
1a | kehittaminen Jaks. | KYLLA El El El

33
34
35

JM = jaksotetut maéararahat / EI-JM = jaksottamattomat méaarérahat.

EFTA: Euroopan vapaakauppaliitto.

Ehdokasmaat ja soveltuvin osin Lansi-Balkanin mahdolliset endokasmaat.
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3.2. Arvioidut vaikutukset menoihin

3.2.1. Tassa asetusehdotusluonnoksessa suunnitelluilla toimilla ei ole vaikutuksia EU:n talousarvioon niiden maararahojen liséksi, jotka on jo
sisallytetty komission viralliseen rahoitussuunnitelmaan, koska mahdolliset lisdrahoitustarpeet olisi katettava kayttotarkoituksiinsa

sidotuilla tuloilla ja siirroilla.

3.2.2.  Yhteenveto arvioiduista vaikutuksista menoihin

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Monivuotisen rahoituskehyksen
otsake la Kasvua ja tyOllisyytta edistava kilpailukyky
) Vuosi | Vuosi | Vuosi | Vuosi Vuodet 2017~ Seuraavat vuodet®
PO: GROW 2017 2018 2019 2020 2020
YHTEENSA
* Toimintamé&érérahat
Sitoumukset 1) 9,450 9,285 9,020 6,557 34,312 6,594
Budijettikohdan numero: 02.03.01 Maksut @ 5,600 9,835 9,170 9,707 34,312
Tiettyjen ohjelmien méérérahoista katettavat hallintomaararahat®’
Budjettikohdan numero ®
| Sitoumukset e | 9450 | 9285| 9,020 | 6557 34,312 6,594
PO GROW:n méararahat YHTEENSA
Maksut =2+ 5,600 9,835 9,170 9,707 34,312

36

37

tutkimustoiminta.

F
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Joulukuun 31. pdivan 2020 jalkeisend ajanjaksona maaréan sovelletaan vuonna 2012 alkavana kautena voimassa olevaa monivuotista rahoituskehystd Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 312 artiklan mukaisesti.
Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvéat tukimenot (entiset BA-budjettikohdat), epasuora ja suora
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o ) Sitoumukset @ 9450 | 9,285 | 9,020| 6557 34,312 6,594
e Toimintaméaararahat YHTEENSA
Maksut (5) 5,600 9,835 9,170 9,707 34,312
. Tiettyjen  ohjelmien madrdrahoista  Kkatettavat ©
hallintoméaararahat YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehykgen Sitoumukset =4+ 6 9,450 9,285 9,020 6,557 34,312 6,594
OTSAKKEESEEN 1l1a kuuluvat
maararahat YHTEENSA Maksut =5+6 5,600 9,835 9,170 9,707 34,312
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Monivuotisen rahoituskehyksen otsake

”Hallintomenot”

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi \Vuosi

Vuosi

Vuosi

Vuodet 2017—-

38
2017 | 2018 | 2019 | 2020 | 2020 YHTEENSA | Seuraavatvuodet
PO: GROW
o Henkildresurssit 1,206 1,206 1,206 1,206 4,824 1,206
e Muut hallintomenot 0,235 0,240 0,244 0,249 0,968 0,254
N 1,460
YHTEENSA PO GROW Maédrarahat 1,441 1,446 1,450 1,455 5,792
Monivuotisen rahoituskehyksen (Sitoumukset yhteensa =
OTSAKE(EESEEN 5 kuull_J_vat maksut yhteensd) 1,441 1,446 1,450 1,455 5,792 1,460
maararahat YHTEENSA
milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)
\VUOSI VoS VoS \VUosi Vuog%t2 %017— Seuraavat vuodet
2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
Monivuotisen rahoituskehyksen Sitoumukset 10,891 | 10,731 | 10,470 | 8,012 40,104 8,054
OTSAKKEISIIN 1-5 kuuluvat 1460
maararahat YHTEENSA Maksut 7,041 | 11,281 | 10,620 | 11,262 40,104 ’

38

unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 312 artiklan mukaisesti.
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3.2.3.  Arvioidut vaikutukset toimintamaararahoihin
— [ Ehdotus/aloite ei edellyta toimintamaararahoja.
- Ehdotus/aloite edellyttdd toimintaméérarahoja seuraavasti:

Maksusitoumusmadrérahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi Vuodet 2017—2920 Seuraavat vuodet
Tavoitteet 2017 2018 2019 2020 YHTEENSA
ja
tuotokset TUOTOKSET
Keskimg| £ = = e Kustann
Tyyppi® ar. = ;::if = Zrl:rs]t = Kusta g ;;SJ Lukumaara ukset | Kustann
¢ kustann | 2 = = nnus = yhteensa yhteens us
= S = us = = S -
ukset a O 3 | a

Perustetaan menettelyt, joilla varmistetaan tyyppihyvaksynta- ja markkinavalvontasaéntdjen yhdenmukainen
taytantdonpano ja sen valvonta kaikissa jasenvaltioissa, kestavé, tehokas ja uskottava hallinnointi EU:n tasolla,
siséisen ja ulkoisen teknisen ja tieteellisen asiantuntemuksen kayttémahdollisuus seké parempi koordinointi,
yhteisty® ja resurssienjako jasenvaltioiden taytdntéonpanoviranomaisten kesken.

ERITYISTAVOITE 1. ..

— Tuotos Moottori- 20 0,500 20 0,510 20 0,520 20 0,530 2.06 20 0,541
ajoneuvoja kokouspa| kokousp kokouspé kokouspéi kokouspai
kasittelevan vad aivaa ivaa vaa Vaa

teknisen
komitean ja
taytantoon-
panofoorumin
kokoukset

—Tuotos | Tekninen ja 7,700 7,500 7,200 4,700 27,100 4,700
tieteellinen
tuki (JRC)

— Tuotos Tutkimus- 1,250 1,275 1,300 1,327 5,152 1,353
laitosten
tarkastukset /
yhteis-

Tuotokset ovat tuloksena olevia tuotteita ja palveluita (esim. rahoitettujen opiskelijavaihtojen méaré tai rakennetut tiekilometrit).
Kuten kuvattu kohdassa 1.4.2 “Erityistavoitteet”.
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arvioinnit
Valisumma erityistavoite 1 9,450 9,285 9,020 6,557 34,312 6,594
KUSTANNUKSET YHTEENSA 9,450 9,285 9,020 6,557 34,312 6,594
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3.2.4.

3.2.4.1. Yhteenveto
— [ Ehdotus/aloite ei edellyta hallintomaararahoja.
- Ehdotus/aloite edellyttaa hallintoméaararahoja seuraavasti:

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Arvioidut vaikutukset hallintomaéararahoihin

Vuosi 2017

Vuosi 2018

Vuosi 2019

Vuosi 2020

Vuodet 2017-2020
yhteensa

Seuraavat vuodet

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5

Henkildresurssit (PO
GROW)

1,206

1,206

1,206

1,206

4,824

1,206

Muut hallintomenot (PO
GROW)

0,235

0,240

0,244

0,249

0,968

0,254

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKE 5, valisumma

1,441

1,446

1,450

1,455

5,792

1,460

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisaltymattomat*

Henkil6resurssit

Muut hallintomenot

Monivuotisen
rahoituskehyksen
OTSAKKEESEEN 5
sisaltymattomat,
valisumma

YHTEENSA

1,441

1,446

1,450

1,455

5,792

1,460

Henkil6resursseihin ja muihin hallintomenoihin kaytettdvien médrdrahojen tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetuilla
PO GROW:n maérarahoilla ja/tai pddosastossa toteutetuilla maérarahojen uudelleenjarjestelyilld seké tarvittaessa sellaisilla

lisaresursseilla, jotka toimea hallinnoiva padosasto voi saada kayttdédnsé vuotuisessa maararahojen jakomenettelyssé
talousarvion puitteissa.

“ Tekninen ja/tai hallinnollinen apu sekd EU:n ohjelmien ja/tai toimien toteuttamiseen liittyvit tukimenot

(entiset BA-budjettikohdat), epdsuora ja suora tutkimustoiminta.

I
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3.2.4.2. Henkil6resurssien arvioitu tarve
— [ Ehdotus/aloite ei edellytd henkil6resursseja.
- Ehdotus/aloite edellyttdd henkildresursseja seuraavasti:

Arvio kokoaikaiseksi henkildstoksi muutettuna

Vuosi Vuosi Vuosi \Vuosi Seuraavat
2017 2018 2019 2020 vuodet*

» Henkildstotaulukkoon siséltyvat virat/toimet (virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil6t)

02 01 01 01 (paatoimipaikka ja komission edustustot
EU:ssa)

XX 01 01 02 (edustustot EU:n ulkopuolella)

9 (GROW) | 9 (GROW) | 9 (GROW) | 9 (GROW) | 9 (GROW)

XX 01 05 01 (epésuora tutkimustoiminta)

10 01 05 01 (suora tutkimustoiminta)

« Ulkopuolinen henkiléstd (kokoaikaiseksi muutettuna)*®

XX 01 02 01 (kokonaismé&ararahoista katettavat
sopimussuhteiset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja
vuokrahenkildstd)

XX 01 02 02 (sopimussuhteiset ja paikalliset toimihenkil6t,
kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkil6sto ja nuoremmat
asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa)

— paatoimipaikassa
XX 0104yy*

— EU:n ulkop.
edustustoissa

XX 01 05 02 (epésuora tutkimustoiminta:
sopimussuhteiset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat ja
vuokrahenkildstd)

10 01 05 02 (suora tutkimustoiminta: sopimussuhteiset
toimihenkildt, kansalliset asiantuntijat ja vuokrahenkil9std)

Muu budjettikohta (mik&?)

YHTEENSA 9 9 9 9 9

XX viittaa kyseessa olevaan toimintalohkoon eli talousarvion osastoon.

Henkildresurssien tarve katetaan toimen hallinnointiin jo osoitetulla PO GROW:n henkilostolla ja/tai
padosastossa toteutettujen henkildston uudelleenjérjestelyjen tuloksena saadulla henkildstolla (arvioitu tarve: 6
AD/FTE ja 3 AST/FTE).

Kuvaus henkildston tehtavista:

Virkamiehet ja  vdliaikaiset | Tdman asetuksen asianmukaisen taytdntdonpanon ja noudattamisen
toimihenkilot valvonta, delegoitujen/taytantéonpanosdaddosten kehittdminen ja saadoksia
koskeva opastus, tutkimuslaitosten yhteisarviointien jérjestdminen ja
valvonta sekd jasenvaltioiden suorittaman nime&misen ja valvonnan
valvonta, markkinavalvontatoimien koordinointi EU:n tasolla.

Ulkopuolinen henkil8sto

4 Ks. alaviite 38.

43 Sopimussuhteiset toimihenkildt, paikalliset toimihenkil6t, kansalliset asiantuntijat, vuokrahenkil6sto,
nuoremmat asiantuntijat EU:n ulkopuolisissa edustustoissa.

Toimintamaérérahoista  katettavan  ulkopuolisen  henkildstdn  enimmaismaard (entiset BA-
budjettikohdat).

44
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3.2.5.  Yhteensopivuus nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen kanssa
- Ehdotus/aloite on nykyisen monivuotisen rahoituskehyksen mukainen.
— [ Ehdotus/aloite edellytt4dd monivuotisen rahoituskehyksen asianomaisen
otsakkeen rahoitussuunnitelman muuttamista.
Selvitys rahoitussuunnitelmaan tarvittavista muutoksista, mainittava my6s kyseeseen tulevat
budjettikohdat ja mééaréat
— [0 Ehdotus/aloite edellyttdd joustovélineen varojen kaytto6n ottamista tai
monivuotisen rahoituskehyksen tarkistamista.
Selvitys tarvittavista toimenpiteistd, mainittava myds kyseeseen tulevat rahoituskehyksen otsakkeet,
budjettikohdat ja maarat
3.2.6.  Ulkopuolisten tahojen rahoitusosuudet

— Ehdotuksen/aloitteen rahoittamiseen ei osallistu ulkopuolisia tahoja.

— [XIEhdotuksen/aloitteen rahoittamiseen osallistuu ulkopuolisia tahoja seuraavasti
(arvio):
madé&rarahat, milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Yhteensé Seuraavat

vuodet

Vuosi
2020

Vuosi
2019

Vuosi
2018

Vuosi
2017

osallistuva
Jasenvaltioiden

Rahoitukseen
taho:
kansallisen
maksujarjestelménsa kautta
osoittama rahoitus niiden
tyyppihyvaksynta- ja
markkinavalvontatoimiinsa
sekd komission tekemien
riippumattomien
vaatimustenmukaisuuden
todentamistestausten
kustannuksiin.

Yhteisrahoituksella katettavat 7,500 7,200 4,700 27,100 XX

méérarahat YHTEENSA

7,700

I
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3.3. Arvioidut vaikutukset tuloihin
— 0O Ehdotuksella/aloitteella ei ole vaikutuksia tuloihin.

- Ehdotuksella/aloitteella on vaikutuksia tuloihin seuraavasti:

- O
-

vaikutukset omiin varoihin
vaikutukset sekalaisiin tuloihin (jasenvaltioiden rahoitusosuudet

3.2.5 kohdan mukaisesti)

milj. euroa (kolmen desimaalin tarkkuudella)

Tulopuolen budjettikohta

Kéytettavissa
olevat
madararahat
kuluvana
varainhoitovu
onna

Ehdotuksen/aloitteen vaikutus®

Vuosi Vuosi Vuosi Vuosi
2017 2018 2019 2020

Momentti 6600

7,700 7,500 | 7,200 4,700

Vastaava(t) menopuolen budjettikohta (budjettikohdat) kayttdtarkoitukseensa sidottujen sekalaisten
tulojen tapauksessa:

\ 02.0301 Tavaroiden ja palvelujen sisamarkkinoiden toiminta ja kehittdminen \

Selvitys tuloihin kohdistuvan vaikutuksen laskentamenetelmasté

45

Perinteiset omat varat (tulli- ja sokerimaksut) on ilmoitettava nettomé&ardisind eli bruttomé&arasta on

vahennettdva kantokuluja vastaava 25 prosentin osuus.
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